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ELOSZO.

Jelen Gorog Forrdsok megjelentek a Magyar
Tﬁdoméﬁyos Ertekezd 6—10-ik szémaiban
vagy is a IL. kotet 1—>5-ik fiizeteiben.

De miutdn Gstorténetiink fontossdga megkivén-
ja, hogy a red vonatkozé adatok ismerete minél in-
kdbb elterjedjen; eltokéltem magamat tobb iroda-
lombardt tandcsdra e Forrdsokat ondllé kinyv-
ben kizrebocsdtani; mdr azért is, mivel illyen alak-
ban konnyebben haszndlhaté s konyvtdrakban is
az illet§ szakmunkdk kozé sorozhaté.

A kiadé.






BEVEZETES.

Fﬁlésleges volna a scithdkra vonatkozé gorsg forra-
sok nagy jeclentdségét mutogatni, melyek nemzetiink &s-
torténetére fényt drasztanak., Mivel azonban, féjdalom!
édes hazénkban kevesen értik a giordg forrdsokat, hasz-
nos szolgdlatot teszek taldn ezen forrdsok forditdsdnak koz-

1ése 4ltal,

Az irdk, kiknek tanuskodasait kozlom, idérendben
kivetkeznek egymds utin Heziodtdl kezdve, a byzantini
korig. Hogy pedig a t. olvasé mér eldre tudhassa, mind
ir6kkal talalkozandik e munkéban, ide igtatom neveiket:

. Aleaeus . . 600.
. Anacreon . 559,
. Hecatacus . 549.
. Aeschyl . . 525.
. Pindar . . 521.
. Cratin . . 520.
. Herodor . 515.
. Sophocles . 497,
10. Hellanicus . 495,
11. Herodot . . 484.
12. Achaeus . 484. ,
13. Euripides . 480. ,
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. Heziod . . 700, Kr. e.

n
»
n

14, Choeril . .
15. Andocides .
16. Hippocrates
17. Thucydides
18, Ctesias .

19. Aristophanes

20. Xenophon .
21. Isocrates .
22, Plato .

23, Antiphanes .
24. Dino .

25. Ephorus

26. Aristoteles .

1

472. Kr. e.

468,
456.
456.
446,
444.
444,
436.
429.
407.
400.
388,
384,

n
»

n
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27. Clearch . . 3850.Kr.e. | 44, Arrian . . 100.Kr. u

28. Theophrast 312. ,, , | 45. Lucian . . 120., ,

29. Agatho . . 301., , | 46. Ptolemacus

30. Megasthenes 300. ,, Claudius . 138., ,

31. Nymphodor  300. , , | 47. Appian . . 146. ,

32. Theocrit. . 281., , | 48. Dio Chriso-

33. Apollonius , stom . . . 155.,
Rhodusbél . 230. , , | 49. Pausanias . 180. , ,

34. Phylarch . 210. , , | 50, Laerti Dioge-

35. Polybius . 204. , nes « o« » 180.4

36. Apollodor . 140. , , | 51. Alexandriai

37. Alexander Kelemen . 200. , ,
Polyhistor . 82, , , | 52. Philostrat . 210. , ,

38. Scymnus . 80. " 53. Origenes . 220. 0o

39. Nicolaus Da- 54. Pisander . 222. ,
mascenus . (4., , ! 56. Aelian . . 225., ,

40. Strabo . . 66. n n | O7. DiOl’lySiuS Pe-

41. Diodor . . 40., , riegetes . . 300. ,

42. Flavius Jose- 58, Maximus Ty-
phus . . . 37.Kr.u vius . . . 360., .,
43, Plutarch . 50. ,
HEZIOD.

(Virdgzott koriilbelsl 700-ik évben Kr. e.)
y 132-dik toredék. ')
Athiopokat és Ligyseket s kanczafejd scythdkat.

ALCAETUS.
(Virdgzott 600 koril Kr. e.)
49-iF tovedék. *)
Achilles, ki a scytha f5ldén uralkodol.

ANACREON.
(Sziil. 559-ben ; meghalt 474-ben Kr. e.)
551k dal; 7—10. vers.
Rajta, ide! Ne iizziik tobbé igy zajjal és lirmdval
bor mellett a scytha ivast.
") Hesiodi Carmina, edidit Lehrs; Parisiis, 1840.
%) Bergk-kiad4s.



HECATAEUS.
(649-t61 477-ig Kr. e.)
153-ik toredék '). Carcinitis, scytha vdros.

1564, - Melanchlinok (fekete kdpenyiiek)
scytha nép.
155, % Myrgétak, scytha nép.
156. = Maticéték, scytha nép.
157. % Cardesus, scytha véros.
158. i Isepus, scytha nép.
159. 3 Edook, scytha nép.
167. # Jamok, scytha nép.
~168. p Issedénok, scytha nép.
179. " Caspapyrus, Gandari véros, a scyt-
hédk tengermelléke,
AESCHYL.
(525-t81 456-ig Kr. e.)
Prometheusbdl.

1—2. vers. A foldnek tavol hatdrdra érkeztiink, a scytha

vidékre, a hozzéférhetlen pusztasgba.

410—419. vers. Valamennyi halandé szent Aziinak szom-

széd székét lakja, nagy nydgésii nyomoraiddal egyiitt
éreznek fijdalmat: a colchisi foldet lakd, csatiban
rendiiletlen szlizek ?), s a scytha sokasdg, mely a fold
legszélsdbb helyét Mabtis tava koriil birja.

109—T11. vers. Jonni fogsz a nomdd Scythakhoz, a kik

font teték alatt magasan szépkerekii szekereken lak-
nak, messzelovs ijakkal 1évén elldtva. Ezekhez ne
kozeledjél.

FEumeniddlkbdl.

701—1703. vers. Mind az orszdgra mind a virosra nézve

iidvhozé védszert birhatnitok, min8t senki sem bir
az emberek kozol, sem a scythdknil, sem Pelops
helyein.

1) Fragmenta historicorum graecorum; Miiller Kéroly és Tédortdl.

Paris, Didot; 1841. L kot,

2) Amazonok,

1*



Heten Théba ellen.

729— 730. vers. A sorsokat osztogatja az idegen Chalybs %)
a scythdk gyarmatosa, a vagyonnak keseril oszto-
gatbja, a kegyetlen vas.

74-ik toredék.
A kanczaturét evd, jo torvényii scythdk.

PINDAR.
(Sziil. 521-ben, meghalt 441-ben Kr. e.)
72-ik toredél *). A pasztori scythdk kozott koborol; a ki-
nek nincs szekéren vitt hdza. ,
181k toredék. Némely, magokat tettetd , scytha férfiak
szbval ugyan gyiilolik a doglott lovat, mely minde-
nek lattdra meg van olve; de alattomban lenyizzdk
az 4lkapczaval egyiitt gorbe labait és fejét.
Jegyz. : Innen keletkezett a kiozmondds : seytha a lovat
(‘0 Zxbdye tdéy trmov,) azoktél, kik valamit alattomban
megkivdnnak, de nyilvdnosan utéljik,

CRATIN.
(520-t6]1 423-ig Kur. e.)
66-ik toredék ®).
Hipponik scytha, mivel vorossdrga szinii.

HERODOR HERACLEABOL.

(515 koriil Kr. e.)

5-ik toredék *). Hercules scytha ijakkal elt tanittatvdn (a
nyilazdsra) bizonyos Teutar nevii scythitol.

23-ik toredék. Prometheus volt a scythik kirdlya s nem
birvdn alattvaléinak élelmet adni, mivel a Sas ne-
vezetil folyo eldrasztotta a lapdlyokat , bilincsekbe ve-
retett a scythdktél. De a megjelend Hercules a fo-
lyét ugyan a tengerbe terelte, innen keletkezett a
mese, hogy Hercules megilte a sasot; Prometheust
pedig feloldotta bilineseibél.

1) Aczél,

:) Bergk kiaddsa szerint.

) Bothe: DPoetarum comicorum graecorum fragmenta. Parisiis,
Firmin Didot. 1855.

4) Fragmenta histor, gracc. 2-ik kot.



SOPHOCLES.
(497-t61 406-ig Kr. e.)
472-ik toredék ). Scytha médra lenytzatvin a bére toriil-
kozonek.

HELLANICUS.

(495-t61 411-ig Kr. e.)
92-ik toredék *). A ki a (cimmerii) Bosporon 4thajézik,
taldlja a Sindokat, és ezeken felil a midti scythdkat.
170-ik toredék. Amadékok, scytha nép.

, HERODOT.
(Sziil. 484-ben, meghalt 408 vagy 406, vagy 400. Kr. e.)
1. Kinyvébol.

15. Emlitést teendek Ardysrél, Gyges fidrol, ki Gyges
utdn uralkodott 3). Ez aldigdzta Priene lakosait s betort
Milétbe, Mid6én ez Sardisban uralkodék, a Cimmériusok ki-
iizetvén székhelyeikbdl a pasztori scythik 4ltal, Azsisba ér-
keztek s clfoglaltdk Sardist, kivéve a fellegvért.

73. Croesus e végett tdborozott Cappadocia ellen : mind
a foldutani vagybol, hozzdszerezni akarvin azt a maga osz-
tilyrészéhez, mind féleg mivel a joéslatban bizott, és bo-
szut 4llni akart Cyruson Astiagesért; mert Astiagest, Cy-
axares fidt, ki Croesus ségora s a Médok kirdlya volt, Cy-
rus, Cambyses fia, meggydzvén fogva tartotta, ki igy lett
Croesus sdgora : a pdsztori scythak kozdl egy férfi csapat
folldzadvén kivonult Média foldére. Uralkodott pedig ezen
iddben a Médokon Cyaxares, Phraortesnek , Dejoces fid-
nak, fia 4); a ki ezen scythdkkal, mint oltalomért esdek-
lékkel, eleinte jol bant, annyira hogy nagyrabecsiilvén ¢ket,
gyermekeket adott 4t nekik, hogy tanuljdk meg nyelviket
és a nyilak mesterségét °). De id8multéval, miutdn a scy-
thdk mindig vaddszatra mentek s mindig hoztak valamit,
tortént egykor, hogy mit sem fogtak, Ures kezekkel vissza

) Ahrens kiadésa, Péris, Didot; 1842,

2) Fragmenta historicorum graecorum Miillertsl I kot.
%) Lydighban 680-ik évhen Kr. e.

%) Cyaxares volt Phraortes; ez pedig volt Dejoces fia.
5) A nyilazést.
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térvén, Cyaxares (mert, a mint megutatta, heves haragi )
volt) nagyon durvan illette Oket gyaldzattal. Ok pedig,
ezt szenvedvén Cyaxares részérél, mivel méltatlansdgokat
szenvedtek volt, elhatiroztdk, egyet a naluk tanitott gyer-
mekek koz6l darabokra vigni, s ugy elkészitvén valamint
a vadat szoktdk elkésziteni, azt Cyaxaresnek hozni és
adni, t. i. mint vadat, s miutdn dtadandottik, leggyorsabban
Alyatteshez, Sadyattes fidhoz , Sardisba menekiilni. Ez tor-
tént is; mert Cyaxares és a jelenlevd vendégek evének
ezen husbél; ésa scythik végrehajtvan ezt, Alyattes oltal-
méért esdekeltek.

74, Ezek utdn (mert Alyattes nem adta ki a scythdkat
az Gket koveteld Cyaxaresnek) hédbortjok volt a Lydok- és
Médoknak 6t évig.

103. Phraortes meghalvdn, utéda 16n Cyaxares, Phra-
ortesnek, Dejoces fidnak, fia. Mondjék hogy ez még sokkal
harcziasabb volt 8seinél; O osatotta el elészor hadtestekre
Azsia népeit, s 8 rendelte az elsd, hogy kiilonvalasztva le-
gyenek a dsiddsok, ijdszok és lovasok; holott azeldtt vegye-
sen valdnak mindnyédjan egyardnt ¢sszezavarva. Ez az ki a
Lydokkal harczolt, midén harczoldsuk kozben a nap ¢jjé

n ?); s ez az, ki a.Halys foly6jén tuli Azsist egészen maga
alé. vetette. Osszegyiijtvén pedig mindny4jokat, kiken ural-
gott, Ninive ellen tidborzott, boszut dllvan atyjdért s foldulni
akarvidn e vdrost. De miutén iitkozethen meggybzte az As-
syriusokat és Ninivét koriiltdborolta, redtort egy roppant scy-
tha sereg. Vezette pedig ket %) a scythdk kirdlya Madyas 4),
Protothyes fia; kik betortek Azsidba kihajtvan Européabdl a
Cimerieket, és e futamlok utdén nyomulva érkeztek Média
orszdgdiba.

104. Miiotis tavatél Phasis foly6jdig és a Colchokig har-
mincz napi utja van egy jol mendnek. Colchishél pedig nincs
messze atkelni Medidba, hanem csak egy nép van kozot-

l) 0,07‘7711 aXPOQ, De mésok ezt tagadélag olvassék: éprpv ovx
axpog, mintha ezt jelentené; nem volt igen nagy eszii, nagy belatésu.
) Napfogyatkozis 4llt be, melyet Thales megjévendslt.
3) A scytha katonakat.
) Némely kiadasok szerint Madyes.



7

tok 1), a Saspirok. Az ezeken keresztiilmentk Medidban le-
hetnek. A scythdk azonban nem tortek be ezen a részen,
hanem egy fillebbi, sokkal hosszabb, uton kanyarodva, job-
bukon lévén Kaukdz hegye. Itt a Médok megiitkozvén a
scythdkkal és meggybzetvén a csatdban, megfosztattak ural-
muktél. A scythdk pedig egész Azsiat foglaltak el.

105. Innen Egyptom ellen indultak; és midén a pa-
lestinai Syridban voltak, Psammetich , Eigyptom kirdlya , ele-
jokbe menvén, ajéndokok éskérelmek dltal ribeszélte Gket,
hogy ne induljanak tovabb. Mid6n visszatérvén Syridnak
Ascalon varosaban talilkoztak, a scythdk tobbsége kértétel
nélkiil elvonula, de kevesen kozolok hétrahagyatva, kira-
boltak az urénai Aphrodite templomat. Ezen templom pe-
dig, a mint tudakozva taldlom, legrégibb mind azon tem-
plomok ko6z6l, melyek ezé az istennéé. Mert a Cyprusbani
templom innen lett *), valamint magok a Cyprusbeliek mond-
jak; és a Cytherdbanit a Phoniciaiak épitették, kik ezen
Syridbol valék. A scythdkra pedig, kik Ascalonban kira-
boltdk a templomot és ezeknek mindenkori utédaikra asz-
szonyi betegséget bocsdjtott az istennd. A scithdk t. i. mond-
jék, hogy azok azért betegeskednek s hogy a scytha orszég-
ba érkezék 14tjdk ndluk, ming allapotban vannak azok, kiket
a scythdk Enareseknek neveznek.

106. A scythdk mintegy huszonnyolez évig uralkodtak
Azsidban s erszakuk és hanyagsdguk 4ltal minden fol volt
forgatva ; mert a rendes adén kiviil beszedték minden egyes-
t8] azt mit mindegyikre onkényt kivetettek s ezen adén ki-
viil koriilnyargaltak és elrablik azt, a mi mindegyiknek
sajdtja volt. Ezek tobbségét Cyaxares és a Médok meghi-
vin vendégekiil és leitatvan, megolték. Es igy visszasze-
rezték orszdgukat a Médok s uralkodtak azokon, kiken
az eldtt is. S Ninivét is vették be (miként vették pedig be,
azt mds elbeszélésben fogom elbadni) s az Assyriusokat
is aldvetették magoknak, kivéve Babylénia vidékét. Ezek
utin Cyaxares negyven évig uralkodvin, azokkal egyiitt,
melyek alatt a scythdk uralkodtak, meghalt.

) Colchok és Médok kizstt.
2) Ennek mintja szerint van épitve.



201. Midén Cyrus ezen népet is ') aldvetette volt, vd-
gyodék a Massagetikat maga ald keriteni. E nép pedig
nagy- ¢és vitéznek mondatik lenni s lakozénak kelet és
napkelte felé, Araxes folyéjdn tdl, szemkozt az Issedoni
férfiakkal, s vannak némelyek, kik ezen népet scythdk-
nak mondjak.

204. Ezen, caspiuminak nevezett, tengernek északi
részeit hatdrozza Kaukdz, a kelet és folkeld nap felé levd
részekkel pedig szomszédos egy, litdsra végtelen nagysd-
gu, rénasdg. Ezen nagy rénasignak nem legkisebb részét
foglaljék el a Massagétak , kik ellen Cyrus tdborozni véi-
gyott; mert szdmosak és nagyok voltak az 6t lelkesitd s
0sztonzd okok. Eldszér a sziiletése, mely tébbnek ldtszott
lenni mint emberinek; mdsodszor az ellenek irdnydbani
volt szerencséje, mert bar merre irdnyozta hadjaratat, le-
hetlen volt ama népnek megmenekiilnie.

205. Volt pedig, férjének haldla utdn, neje a Massa-
gétik kirdlynéja; kinek Tomyris volt a neve. Cyrus hoz-
z4 kiildvén, megkérette azon iiriigy alatt, hogy nd&iil akar-
ja birni; de Tomyris megértvén, hogy 6 nem kéri magit,
hanem a Massagétik orszagit, eltiltotta a bejovettsl. Cyrus
pedig erre, a mint csele nem sikeriilt, Araxeshez nyo-
mulvén, nyilvén rendezett hadjératot a Massagetdk ellen,
s hidat is allitott a folyon, Atjirdsul a hadseregnek, s a
folyén 4tkelends hajokon tornyokat is épitett.

206. Mialatt 6 ezen munkéval elvolt foglalva, To-
myris hingkot kiildvén ezt iizente: ,,()h Médok kirdlya!
sziinj meg siettetni azt a mit siettetsz; mert nem tudhated
valjon javadra fog-e ez végzidni. S folhagyvin ezzel,
uralkodjdl a magadéi folott és legyen tiirelmed nézni %)
uralkoddsunkat azokon, a kiken uralkodunk. Azonban te
nem akarandod haszndlni e tanicsomat, hanem minden in-
kébb, mint nyugodtan lenni ). De ha te oly nagyon ki-
vénsz megmérkozni a Massagétdkkal, rajta, hagyjad el a
munkét, mely téged elfoglal behidalva a folydt, és miutin

1) Assyriusokat.
) dvéyev 6péwy = tiird el nézé.
3) Akarandsz.,
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mi hdrom napi utra visszavonulunk a folyétél, kelj 4t or-
szdgunkba; ha pedig minket akarsz ink4dbb a tiedbe fo-
gadni, tedd ugyan azt '), Ezt hallvin Cyrus, osszehitta a
Perzsik eltkeldit, s egybegyiijtvén ezcket, eléadta nekik az
tigyet s tandcskozott velok, hogy mit tegyen. Ezek véle-
ményei pedig ugyan egyben hangoztak ossze, javasolvén
Tomyrist és seregét orszdgukban bevérni.

207. A lydiai Crosus jelenlevén és rosszalvin e véle-
ményt, az eldadottal ellenkezdt javasolt.

208, Ezen vélemények harczoltak egymdssal. Cyrus
pedig elhagyvén az clgbbi véleményt s Crosusét fogadvin
el, megiizente Tomyrisnak visszavonulni, mivel & Atke-
lend hozzi. Az tehat viszavonult, a mint elébb igérte.

211. Cyrus elére indulvin egy napi utig Araxes folyé-
jatol, teljesitette Crosus tandcsdt. Erre Cyrus és a Perzsdk
seregének java visszavonulvédn Araxeshez s hitrahagyvan %)
a harczképteleneket, oda tor a Massagétdk seregének har-
madrésze, megolék Cyrus tdbordnak hdtrahagyottait, noha
védelmezték magokat, s ldtvin a készen 4ll6 ebédet, a
mint hatalmukba keritették az elleneket, fekiidve ebédel-
tek; s megtelvén étellel és borral, alvdnak. De a perzsik
redjok torvén, szdmosakat kozdlok megoliek s még tobbet
fogsagba ecjtettek s egyebek kozott Tomyris kirdlynénak
fidt, a massagétik vezérét, kinek neve volt Spargapiz.

212. A 06 hallvdn a tdbor és fia koriil torténteket,
hirngkot kiild Cyrushoz, és ezt iizente: , Vérrel telhetlen
Cyrus, ne biiszkélkedjél ezen tortént dolog miatt, mivel
sz8l6tdke gyiimolesével ) melylyel magatok megtelve ugy
Orjongtok, hogy lemenvén a bor testetekbe, folmeriilnek
beldletek csunya szavak, mivel mondom ilyen biiszerrel
megesalva gybzted meg fiamat, nem pedig csatiban hadi
erénynyel. Fogadd el tehdt most tandcsomat, ki jol javas-
lok. Add nekem vissza fiamat; menj el bantatlanul e fold-
r6l, miutdn a Massagétik seregének harmadrészét meg-
gyaldztad. Ha pedig ezt nem teended, eskiiszom a napra,

l) Vonulj vissza te is hirom napi utra a foly6tol,
%) A tiborban, honnan Araxeshez visszavonult.
3) Borral.



10

a Massagétdk urdra, hogy bizony vérrel foglak jol tartani,
dmbar telhetlen vagy.

213. Cyrus ezen megiizent szavakat nem vette semmi
tekintetbe. Tomyris kirdlynénak fia pedig, Spargapiz, mi-
dén a bor 6t elhagyta s megtudta mind bajban van, kér-
vén Cyrust, hogy oldoztassék fol bilineseibdl, ezt elérte.
A mint pedig fololdoztatott, s mihelyt kezeinek ura volt,
megoli magit. S ez ilyen médon hal meg.

214. Tomyris, miutdn Cyrus nem hallgatott red, osz-
szegyljtvén minden erejét, megiitkozott Cyrussal. Ezen it-
kizetet tartom én a legtiizesebbnek mindazok kozdl, me-
lyek barbar férfiak kozott fordulnak els. Egyébirdnt érte-
stilok, hogy ez igy tortént: elfszir, azt mondjik, tdvol
levén nyilaztak egymdsra; azutén, a mint nyilaik elfogy-
tak, Osszecsapvin landzsdk- és kardokkal viaskodtak; s
hosszi ideig dlltak ellen a harczolék, s egyikok sem akart
héatrdlni. Végre gydznek a massagétdk; s a perzsa had
tobbsége ott veszett és a tobbi kizott maga Cyrus is meg-
hal, miutén Gszvesen harmincz évig uralkodott, egynek
hijaval. Tomyris pedig megtoltvén emberi vérrel egy tom-
16t, kerestette a perzsdk halottai kozott Cyrus hulldjat, s a
mint megtalilta, fejét a tomldbe mértotta. S gyaldzvin a
holtat mond4 : ,Te cngem, noha élek, és csatdban meg-
gybztelek tonkre tettél, csellel fogvdn meg fiamat; én vi-
szont, a mint fenyegettem, vérrel jol tartlak téged.“ Azon
sok beszéd kozol, melyek Cyrus életének vége koriil ke-
ringnek ; ¢z mondatott el nckem mint legvalésziniibb.

215. A Massagétik a scytaihoz hasonlé ruhdzatot vi-
selnek s életmédot kiovetnek. Ok lovasok és gyalogosok ;
mert mindkettSben részesiilnek. Ijdszok is ¢s dsiddsok,
szokdsuk 1évén kétélii fejszét viselni. Mindenre aranyat és
rezet haszndlnak ; mert a mi a dsiddkhoz, nyilhegyekhez
és fejszékhez tartozik, arra rezet hasznilnak, a mi pedig
a fejhez, Gvekhez és villszijjakhoz vald, azt aranynyal éke-
sitik ; hasonléul a lovak mellszerszdmait rézvérttel rakjak
koriil, a féket pedig és zabldtés kantirokat aranynyal. De
vasat és eziistdt nem hasznilnak ; mert ez nincs is orsza-
gukban; a réz ellenben és arany nagy mennyiségben.

216. Ilyen szokdsokkal élnek pedig: mindegyik vesz
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el egy ndt, de czekkel ') kozosen élnek. Mert a mit a
girogok a scythdkrél mondanak, azt nem a scythdk te-
szik, hanem massagetik. Ugyan is ha a massagéta férfiu
megkivdn valamely hélgyet, folakasztvdn szekerére a
puzdrajat, tartézkodds nélkiil kozosil vele. Eletkoruknak
pedig ninecs kitlizve semmi mds hatir, hanem ha valaki
nagyon oreg lesz, Osszejovén minden rokonai folildozzdk
ot, s vele egylitt méds vdgé marhdkat és megfézvén a hist,
lakomdznak. Ezt %) tartjdk ¢k alegnagyobb boldogsignak.
De a betegségben megholtat nem eszik meg, hanem elte-
metik, szerencsétlenségnek tartvan, hogy nem jutott a fol-
dldoztatdshoz. Semmit sem vetnek pedig, hanem nysjaik-
és halakbdl élnek. Ezekre b8ségben tesznek szert Araxes
folyéjabol. S tejivok is. Az istenek kozdl pedig csak a
napot im4djék, melynek lovakat 4ldoznak. Az &dldozdsnak
pedig ez a torvénye: az istenek leggyorsabbjinak az dlla-
tok leggyorsabbjt szentelik.

Herodot II. kinyvébdl.

A darvak keriilvén a telet scythaorszdgban, téli
tartézkoddsul litogatjak ezen helyeket 2).

103. Ezt véghezvivén *) bejdrta a szdraz foldet, mia-
latt atkelvén Azsidbél Eurépdba, meghdditotta a scythdkat
és thrdkokat.

167. Valjon a Gorégsk ezt is az egyptomiaktél tanul-
tik-e meg, nem birom bizonyosan megitélni, litvin hogy
a thrikok, scythdk, perzsik, lydok is s majdnem min-
den barbdrok, kisebb becsiiletiicknek tartjdk a tobbi pol-
gérokndl azokat, kik mesterségeket tanulnak s ezek iva-
dékait ; ellenben a kézmiivektdl tivol dllékat s {6leg a hadi
dolgokkal foglalkozokat nemeseknek gondoljak lenni.

) A nékkel.

Q) Ezcen halalnemet.

3) Egyptomot, Athiépidt, Lybiat,
Sestostris, Egyptom kiralya.



12
Herodot IV. kinyvébl.

1. Babylon elfoglaldsa utin a scythdk cllen tortént
Darius induldsa; mert férfiakban virdgozvin Azsia s rop-
pant kincsek leven osszegylijtve, Darius boszut &llni ki-
vint a scythdkon, hogy 8k voltak az elstk, kik jogtalan-
sdgot kezdick vala, betorvén Medidba s meggyozven csa-
tAban az elleneket. Felss-Azsidban ugyan is a scythdk, a
mint azeltt is mondottam, harmincz évig uralkodtak ket-
tonek  hijdval. Uldozve t. i a cimmerieket betortek
Azsm.ba, megfosztvdn uralmdtél a médokat, minthogy ezelk
uralkodtak Azsidn, mielstt a scyth{tk érkeztek volna. De
a scythakra , kik huszonnyolcz évig tdvol valdnak hazdjuk-
t6l és ennyi id8 utin sajitjokba visszamentek, nem ki-
sebb tiradsdg véart a médiainal '); mert nem csekély ha-
dat taldltak, mely nckik ellendllt. A scythdk nejei t. i, a
mint térjeik sok ideig tivol valdnak, bensébb viszonyba
bocséjtkoztak a szolgakkal.

2. A scythdk megvakitjdk minden szolgdikat a tej
kedveért, melyet isznak, igy jarvén el %) miutdn fuvolydk-
hoz leghasonlébb csontsipokat fogtak, ezeket bedugva a
kanczédk nemziérészébe, fujnak a szdjukkal; mésok pedig,
mialatt mdsok tujnak , fejik. Mondjik pedig, hogy azért te-
szik ezt; mivel a folfuvott erek foldagadnak és a tolgy
leereszkedik ?%). Midén megfejték a tejet, bedntvén iires
faedényekbe és koriilillitvin az edények mellé a vakokat,
megrazatjdk a tejet; és a feliildllo részét lemeritvén, azt
becsesebbnek tartjdk, az alant allot pedig sildnyabbmak
a mésikndl. E végett vakitanak meg a scythdk mindenkit
a kit elfognak; mert nem féldmiveldk %), hanem pdsz-
toriak.

3. Az ezen szolgdkbdl és nejeikbil felnovekedett
if jusdg megtudvdn a szdrmazdsit, ellendllt nckik %) midén

1) Mint az volt, midén Médisba tortek.

g) A fejésnél.

) Kiereszti a tejet.

4) A kik ezt teszik. Az az csak a pésztori scythdk vakitjik meg
szolgéikat.

5) A scythiknak.
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Médidbol visszatértek , s eldszor is elvdgtdk az orszdgot
széles drkot 4svdn, taurisi hegyektsl Miotis tavdig elnyu-
16t, mely legnagyobb kiterjedésii. Azutdn a betorni ipar-
kod6é scythdk ellen tiborozvén csatdzdnak. De miutin
gyakran csatdztak a nélkiil, hogy a scythdk képesek lettek
volna eldnyt kivivni a csatdban, egyikék igy szoéla:
»Mit csindlunk, scytha férfiak ? Szolgdink ellen harczolva,
magunk is, megoletvén, kevesebbek lesziink, s amazokat
megilvén, kevesebb folott fogunk jovore uralkodni. Most
tehdt azt tartom, tegyiik félre a ddrddkat és ijakat s fogja
mindegyik a ldostort és menjiink kozelebb ellensk ; mert
miglen ldttdk, hogy fegyvereink vannak, 6k is hasonlék-
nak ¢és hasonlokbél valéknak ) tartottdk magokat. De ha
litandjak, hogy fegyverek helyett ostoraink vannak, meg-
tudvdn, hogy szolgdink és elismervén ezt, be nem v4-
randanak.“ ]

4, Ezt hallvdn a scythdk, végrehajtottik. Azok pe-
dig ?) mogdtbbenve azon a mi torténik, megfeledkeatek
a harezrél és futamodtak. Igy uralkodtak volt Azsitn a
scythdk ¢és kihajtatvin ismét a médektdl, ilyen mdédon
tértek vissza hazdjokba. E miatt Darius boszut 4llni akar-
vén, hadat gyiijtott ellenck.

5. A mint pedig a scythik mondjdk, az 8 nemzetsk
mindnydjan kozdl a legfiatalabb; s hogy ez igy keletke-
zett: ezen foldon, mely pusaztasdg volt, sziiletett eldszor egy
ember, kinek neve volt Targitaus. Ezen Targitaus sziileinek
mondjdk lenni — noha neckem hihetlent mondanak, de
még is mondjik — Jupitert és Borysthén folybjdnak egyik
lednyat. Ilyen nemzetségbdl sziiletett legyen Targitaus; eb-
b6l pedig szdrmazott hirom fiu: Lipoxais, Arpoxais és
Kolaxais, a legfiatalabb. Ezek uralkodvén, az égbél le-
hull arany miidarabok; eke, jdrom, kétélii fejsze és csé-
sze estek a scytha foldre. A legidésebb elsd volt ki ezt
litta s gyorsan oda szaladt, folakarvin venni; de az
arany, midén hozzéd kozeledett, égni kezdett. Lz visszavo-
nulvdn, a mésodik kiozeledett oda, és ugyanaz tortént. E

1) Hozzink hasonléknak s ugyanegy szdrmazisuaknak.
2) A szolgik.



14

kettdt tehdt eliizte az ég8 arany; de midén a harmadik,
a legifjabb, hozzé lépett, elaludt') és 6 azt elvitte magi-
hoz. A két idsebb fivér megtudvdn ezt, dtadtdk az egész
orszagot a legifjabbnak.

6. Lipoxaisttl szdrmaztak azok a scythdk kozél, ki-
ket nemzetségre nézve Auchatiknak neveznek; a kozépsd
Arpoxaistél pedig *) kik Katiarok- és Traspiseknek hivat-
nak ; végre alegitjabbiktél, a kiralytél %), kik Paraldtok-
nak neveztetnek. Mindnydjoknak a nevok pedig Skolotok
a kirily melléknevét6l. De a gorogik scythiknak ne-
vezték el.

1. Igy adjak cl¢ szdrmazdsukat a scythdk; s az 6sz-
szes éveket, mibta szdrmaztak, elsd kirdlyuk Targitaustol
Darius benyomuldsaig az ¢ foldiikkre, nem mondjik tobb-
nek lenni ezernél, hanem annyinak. Ezen szent aranymii-
veket pedig 4) legjobban &8rzik a kirdlyok, s évenkint nagy
dldozatokkal litogatidk meg , hogy résziikon maradjanak.
De a ki e szent arany birtokdban ®) ezen iinnepen szabad
ég alatt elalszik, arrél azt mondjik a scythdk, hogy nem
¢l egy évig ) s hogy épen ewért adnak neki?) annyi f6l-
det, a mennyit egy nap alatt 16hdton bejarhat. — Nagy
levén a {6ld, Colaxais hdrom orszdgot alapitott beldle fiai
szdméra ; egyikoket azonban legterjedtebbé alkotta, mely-
ben az arany Oriztetik. — Az orszdg véglakosain tali vi-
déket illetdleg az éjszaki szél felé, azt mondjak, hogy nem
lehetséges sem tdvolabbra ldtni sem keresztiil menni el-
omlott pelyhek %) miatt; mert a fold és lég telve van pely-
hekkel, és ezek zarjak el a tovabblatdst.

8. Igy beszélnek a scythdk mind 6nmagokrél mind
az orszigukon tuli vidékr8l. De a hellenek kozdl azok ,

1) Az arany tiize.

2) Szarmaztak,

3) Eredtek,

4) Melyek az 5-ik §-ban emlitvék,

5) Az az, middn Orzi.

6) Mert alkalmasint megdlték vigy4zatlansiga miatt,
7) Ha t, i. el nem alszik,

%) Hs.
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kik a Pontust ') lakjik , igy: Hercules elhajtvin Geryon
okreit, megérkezett e foldre, mely pusztasdg volt s me-
lyet most a scythidk foglalnak el. Geryon lakta pedig a
Pontuson tili népes szigetet, melyet a gorogok Erythia-
nak neveznek, a gidok szomszédsdgdban az Oceanon tul
a herculesi oszlopokon. Es sz6val allitjdk, hogy az Ocedn
a napkelettd]l kezdve foly az egész fold koriil, de tettleg
be nem bizonyitjak. Innen érkezett legyen Hercules a
most Seythidnak nevezett orszdgba; mert zivatar és hi-
deg lepte meg s 8 betakarvin magit oroszldnbdrrel, el-
aludt; kanczai pedig, melyek szekerébsl valék voltak,
ezen id§ alatt legelvén, eltliintek isteni végzés dltal.

9. A mint Hercules folébredt, kereste %). bejirta az
egész tartomdnyt s végre megérkezett az ugynevezett
Hylda foldére. Itt taldlt egy barlangban bizonyos félsziizii
kéttermészetii viperdt; melynek felsd része az alfelig nd,
aldbb pedig kigyé. Létvdn és csuddlvdn 8t, kérdezte, val-
jon litta-e valahol eltévedt lovait. Az pedig valaszolt, hogy
ndla vannak, s nem adja neki vissza, miel8tt vele nem
kozosiil. S Hercules kozosiilt vele ezen bérért, de az ha-
logatta a lovak kiaddsdt, minél t6bb ideig akarvin egyiitt
lenni Herculessel. Ez pedig lovait kivénta elvinni s tdvoz-
ni. Végre visszaadvédn neki mondd: ,Ezen kanczdkat, me-
lyek ide jottek, megériztem a szdmodra. Te viszont ju-
talmat adtdl; mert hirom fiam van téled. Magyardzd meg,
mit kell nekem velék csindlnom, ha folserdiilnek ; valjon
itt telepitsem-e le, mint hogy én birom ezen orszig ural-
mat, vagy hozzad kiildjem-e?¢ -— "Az ugyan ezeket kér-
dezte; 8 pedig, mondjdk, erre vilaszolt: ,Ha férfiaso-
dottakks fogod latni a fiukat, nem hibdzhatndl ezt csele-
kedve: a kit ldtandsz kozolok, hogy ezen ijat igy fe-
sziti %), és ezen §vvel igy Ovezi magit ¢), azt tedd ezen
orszdgnak lakosdul. A ki pedig kozolok e munkdban, me-
lyeket parancsolok, fogyatkozni fog, kildd ki az orszig-

l) A Fekete-tenger partjait.
Q) Lovait.

%) Mint én.

4) Mint én most magamat.
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bél. Ezt cselekedvén, magadnak is lesz 6rémed, s kivansd-
gaimat is teljesitended.

10. O tehdt feszitvén az ijak egyikét, mert eddig
kettdt szokott viselni Hercules, és megmutatvin az ovet ?)
dtadta az ijat és az Ovet, melynek végeresztékén arany
csésze fliggott, s ezt 4dtadvdn, eltdvozott. A nd pedig,
mid6n sziiletett fiai férfiasodtak vala, s részint neveket
adott nekik: az, elsdnek, Agathyrs, a masodiknak, Gélon,
s a legifjabbnak, Scythes %); részint megemlékezvén a
megbizdsrél 3) , végrehajtotta a parancsokat. Ugyanis fiai-
nak ketteje, Agathyrs és Gélon, nem levén képesek ki-
vinni a kitiiz6tt feladatot, elmentek az orszéghbél, kihajtatva
anyjok altal; Scythes pedig, a legifjabb, véghezvivén azt,
megmaradt az orszdgban. Es Scythestdl, Hercules fiitél,
szdrmaztak a scythdknak folytonos kirdlyai; s azon csé-
sze emlékezetére még mostanig is az Ovekrdl lefiiggs
csészéket viselnek a scythik. Egyediil ezt az egyet gon-
dolta ki Scythes javira az anyja. Ezt beszélik pedig a
Pontust laké gorogok.

11. De van még més elbeszélés is, mely igy hang-
zik, s melyhez mint leginkdbb elhirestilthez magam is ra-
gaszkodom. A nomdd scythdk Azsisban lakvén s habori-
val nyomatvdn a massagétdk altal, dtkeltek Araxes folyo-
jdn s a cimmériai foldre mentek ; mert a melyet?) most
laknak a scythdk, az régenten, mint mondjék, a cimme-
reké volt. A cimmeriaiak pedig, kozeledvén a scythdk, ta-
nicskoztak °), minthogy nagy sereg tir redjok. Ks véle-
ményeik kétfelé szakadtak, mindkét részrsl ugyan hevesen
védelmeztetve, de helyesebb volt a kirdlyoké. A nép véle-
ménye ugyanis azt akarta, hogy helyén volna visszavo-
nulni s hogy nem kellenc magokat sokak ellenében ve-
szélynek kitennick; a kirdlyoké pedig, hogy harczoljanak
a hazdért a megtimadokkal. De sem a nép nem akart

1) Hogy mikép kell azt megkotni.
%) Nevet.

a) Melyet Herculestsl kapott.

1) ¥oldet.

5) Mit tegyenelk.
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engedni a kirdlyoknak, sem a kirdlyok a népnek. Az
egyik fél elhatirozta, kardcsapds nélkiil visszavonulni s
atadni a foldet a megtimaddknak; a kirdlyok ellenben
eltokélték magokat hazdjokban holtan nyugodni s nem is
egyiitt futamodni a néppel, meggondolvdn mennyi jot él-
veztek mar s mennyi varhaté baj lepi meg Sket, ha ha-
zdjokbol futamodnak. A mint ezt elhatiroztik, két részre
szakadtak s egyenld szdmuak levén, egymdssal harczoltak.
S mind azokat, kik egymds kezei dltal estek el, eltemette
a cirnmerek népe Tyras ') folydja mellett. Es siremlékok
még lathatd. Eltecmetvén pedig Gket, végrehajtottdk a haza-
boli kivonuldst. S az odajovd scythdk, elfoglalték az elha-
gyott foldet,

12. Még most is vannak Scythidban Cimmerium nevit
virosok és Cimmerium nevezetii géazlok; sét egy, Cim-
meria nevii vidék is van, és egy ugynevezett Cimmeri
Bospor. Ugy ldtszik, hogy a cimmerek Azsiaba futottak a
scythdk eldl, s hogy ama-félszigetet népesitették, hol most
a gordg varos Sinope virdgzik. Az is nyilvdnos, hogy a
scythak iildozték Sket és Média foldére betortek, eltévesat-
vén az utat. A Cimmerek ugyanis folyvdst a tenger hosz-
szdban futinak; a scythdk pedig, jobbukon levén Kaukdz
hegye, iildozték , miglen Medidba csaptak, elfordulvdn az
uttél a bentartomanyba. Ez ama mas uj elbeszélés, melyet a
gorégok és barbarok adnak eld ?).

13. De Aristeas, Caystrobius fia, proconnézi férfiu,
verseket koltvén mondd, hogy 6, Phobustél ihletve levén,
az issedénokig jutott; hogy az issedénokon til laknak az
arimaspok, egyszemii férfiak, s ezeken tul az aranyorzd
grypék, grifmadarak: ezeken tul pedig a hyperboreok
(éjszakontuliak), kik elnyulnak a tengerig ;hogy ezek mind-
nyijan, kivéve a hyperbéreokat, elkezdve az arimaspok-
tol, mindig megtdmadjik szomszédaikat; hogy az arima-
spok kihajtottdlk hazdjokbél az issedénokat; az issedénok
a scythikat; a cimmerek pedig, kik a tenger déli részén
laktak, a scythdk 4ltal szorongattatva hagytik el hazajokat.

1) Dniszter.
%) A scythik jovetelérsl.
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Igy ez ') magokkal a scythdkkal sem egyezik meg ezen
orszagra nézve.

16. Mi legyen azon foldon tul, melyrél ezen elbe-
szélés kezdddott, azt senki sem tudja bizonyosan, mert
semmi szemtanatol nem hallhatom allitani, hogy & tudja.
Maga Aristeas sem, kirdl kevéssel ezeldtt emlitést tettem,
mondjaugyan azon verskolteményében, hogy az isseddénokon
tul érkezett volna; hanem az azokon tili dolgokrél hallds
utin beszélt, mondvin hogy az issedénok beszélik ezt ?).
Mind amellett a mennyiben képes voltam halldssal legmesz-
szebbre bizonyosan érni %), azt mind el fogom mondani.

17, A boristhénitdk kikotdjétsl kezdve, — mert az
egész Scythaorszdg tengermellékének a kizepe — elstk
laknak a kallipiddk, kik gorog-scythik. Ezeken tul mds
nép, kik alazonoknak neveztetnek. Kzek és a kallipiddk a
tobbiben ugyan hasonld szokdsokkal élnek mint a scythdk,
de gabondt vetnek, s voros- ésfoghagymaval, lencsével és
kolessel tiplalkoznak. Az alazénokon tul pedig laknak szdnto
scythak, a kik nem tdplilkozasra vetik a gabondt, hanem el-
adasra. Ezeken tul laknak aneurok. A neurok éjszaki részét,
a mennyire tudjuk, nem litjak emberek. Ezek a népek lak-
nak Hypanis foly6ja hosszaban, Borysthenes ¢jszakirészén.

18. De 4tkelvén Borysthenesen, latjuk elSszor a ten-
germellékén Hylddt 4), s ezen tul laknak foldmiiveld scy-
thdk, kiket a Hypanis folyoja mellett laké gorégok bo-
rysthenitdknak neveznek, énmagokat pedig olbiopolitdk-
nak 5). Ezen foldmiveld scythdk laknak kelet felé hirom
napi jdrdsnyira, elnyulvin egy folyéig, melynek neve
Pantikapes, éjszak felé tizenegy napi hajézdsnyira Bory-
sthenes ellenében. A tulsébb rész tobbnyire pusztasig. S
a sivatag utdn laknak emberfalok, sajitszerii nép és sem-
mikép sem scythai. Ezeken tul valdsigos pusaztasdg van
¢és a mennyire tudjuk nincs semmi nep.

l) Aristeas.

Q) A mit § hall4s utdn mesél.

3) A mit képes voltam legtévolabb tanuktdl bizonyosan megtudni,
%) Erddséget.

%) Olbia polghrainak.
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19. Keletre ezen foldmiveld scythdktél, dtmenvén
Pantikdpes folydjdn, mdr pdsztori scythdk laknak, sem nem
vetvén sem nem szdntvin s fakopdr az egész vidék,
kivéve Hylddt. Kzen pasaztoriak laknak kelettelé tizen-
négy napi jarasnyira egy vidéket, mely Gerrhus folyojaig
terjed.

20. Gerrhus foly6jan tul mar az ugynevezett kirdlyi
foldek vannak s a legvitézebb és legszamosabb scythik,
kik azt tartjak, hogy a tobbi scythdk az §szolgiik, Ezek
elnyulnak dél felé Taurisig, kelet felé azon arokig, melyet
a vakoknak fiai dstak, és Miotis tavdnak kikstdjeig, mely
Krimninek neveztetik. Egy részék pedig elnyul Tanais
foly6jaig. De a kirdlyi scythikon tul az éjszaki szél felé
laknak a feketekopenyesek, mds nép ¢és nem scythai. A
feketekopenyeseken tul pedig mocsirok vannak és a men-
nyire tudjuk embernélkiili sivatag.

21. Atkelvén Tanais foly6jan, nem vagyunk tobbé
scytha f6ldén, hanem az els6 vidék a sauromatiké, kik
Midtis tavdanak oblétl kezdve éjszak felé¢ laknak tizendt
napi jarasnyira egy vidéket, mely egészen kopar mind
vad mind gyiimoélesfilkban. Ezeken tul laknak , birvan a
masodik vidéket, a budinok, oly t6ldon mely egészen telve
van mindennewmii fikkal.

22. A budinokon tul éjszakra kivetkezik elgszir hét
napi jirdsnyi pusztasdg; a pusztasig mogott pedig, kanya-
rodvan a napkeleti szél felé, Thyssagétak laknak , szdmos
és sajitszerit nép. Elnek pedig vaddszatbél. Ezek szom-
szédsdgdban ugyan e helyeken laknak azok, kiknek ne-
volk tyrkdk; ezek is vaddszatbdl élnek kovetkezdleg : fol-
mdszvan a fara leselkedik *). Fak pedig siiriien vannak az
egész vidéken. S mindegyiknel készen van a lova, meg-
tanittatva hasérafekiidni az alacsonysdg végett %), és ku-
tydja. Miutdn megpillantja a farél a vadat, nyilazvian s lo-
‘vira ugorvan iildozi és a kutya utdna. — Ezeken tul,
kelet felé kanyarodva, més scythdk laknak, kik a kirdlyi
scythdktol elpartoltak s igy ezen vidékre érkeztek.

1) A vadisz.

%) Az az,hogy ne latszassék.

on
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23. A scythdknak ezen tartomédnyaig az egész emli-
tett f6ld réna, és termékeny; de innen tul koves és dur-
va. Atkelvén a durva foldnek nagy teriiletén, emberek
laknak magas hegyek aljdn, a kikrél mondjik hogy szii-
letésiiktsl fogva mindnydjan kopaszok, ugy a himek mint
a nék, és piszeorruak s nagy dllkapezdjok van. Nyelvik
kiilonds, de scytha ruhdt viselnek, s fakb¢l élnek. A fd-
nak neve pedig, melybdl tiplalkoznak, Pontikon, s nagy-
sdga koriilbeldl olyan mint a fiigetaé, s babhoz hasonlé gyii-
molesot hoz, melynek kémagva van. Miutin ez megérik
ruhakban keresztiil sziirik s kifoly beltle vastag és fekete
nedv; a kifolydnak neve pedig aschy. Ezt nyalogatjik s
tejjel keverve isszdk; ¢s seprejének vastagdbol gyurmdkat
csindlnak s ezekkel tdplilkoznak, mert ninesen sok mathé-
jok, minthogy ott nincsenek jé legelok. S mindegyik fa alatt
lakik, télen ugyan, mintin a fit betakarta siirii fejér nemez-
zel, nydron pedig nemez nélkiil. Ezeket senki sem bdntja az
emberek kozol, mert szenteknek mondjdk lenni. Semmiféle
barczi fegyver sincs birtokukban. S részint ezek azok, kik
szomszédaik viszalyait kiegyenlitik, részint a ki ezekhez me-
nekiil, senkitdl sem béntatik, Nevok pedig Argippéok.

24, Ezen kopaszokig jol ismerjik a vidéket, vala-
mint az azokon inneni népeket is. Mert a scythdk a bo-
rysthenesi kikot6beli, s mas pontusi kereskedd Hellenek
kozol hozzdjok érkeznek némelyek, kik altal nem nehéz
réluk értesiilni. Valamennyien pedig hozzdjok jonnek a
scythdk kozdl, hét tolmdes 4ltal és hét nyelven kozlekednek.

25. Ezekig tehit ismeretes a f6ld. De azt, mi a ko-
paszokon tul van, senki sem tudja bizonyosan megmon-
dani. Mert magas, jérhatlan hegyek vdgjik el, és senki
sem megy rajtok keresztiil. Ezen kopaszok pedig azt mond-
jak, mit én azonban nem hiszek, hogy ezen hegyeket kecs-
keldbti emberek lakjak, s dtkelvén ezeken, més emberek,
kik hat hénapig alusznak. De ezt egyéltaliban el nem fo-
gadom. Azt bizonyosan tudjuk hogy a kopaszoktél keletre
es részt az Issedénok lakjik; de hogy mi legyen az
északi szél felé akar a kopaszokon, akir az Issedénokon
tul, azt nem tudjuk, kivéve a mit ezek magok mondanak.

26. Mondjak pedig hogy az Isseddnok ilyen szoké-
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sokkal élnek : miutén valamely férfiunak meghal az atyja,
a rokonok mindny4jan marhdkat hajtanak oda; és azutén
aldozvén ezeket s 6sszevagdalvan a hust, darabokra végjik
az Oket elfogadonak megholt atyjit is; s Osszekevervén
az Osszes hust, lakomdt tartanak, Fejét pedig megkop-
pasztvdn s megtisztitvin bearanyozzdk , s azutdn draga
edényiil haszndljak, midén évenkint nagy dldozatokat hoz-
nak. A fiu ezt teszi az atyjdnak, valamint a Gorogok a
halotti évnapot ). Kiilsnben pedig ezek is igazsigosak-
nak mondatnak lenni, s a n8k egyenjoguak a férfiakkal. —
Ismerjiik tehdt mér ezeket is.

~ 27. Az ezeken tili vidéken vannak, a mint az Isse-
donok mondjdk, az cgyszemii emberek és az aranyfrzd
Grypek. Ezt mondjak . a scythdk , miutin ezekt8l ) hal-
lottak, a scythaktol pedig mi tobbiek kaptuk e véleményt,
és scytha nyelven Arimaspoknak . nevezziik Oket; mert
arima eqyet jelent a scythdkndl, szpu pedig szemet.

28. Ezen emlitett egész vidék oly kemény telii, hogy
nyolez havig majdnem kidllhatlan hideg van, melyek alatt
vizet kiontvén, nem fogsz sarat csindlni, de tiizet gyujt-
van fogsz sarat csindlni. A tenger pedig befagy és az
egész cimmeri Bosporus, Es az 4rkon innen ) laké scy-
thak taboroznak a jégen, és a tulpartra hajtjik szekereiket
a Sindokig. Igy tart folyvist nyolez holnapig a tél. A tsbbi
négy hoénap alatt pedig hideg van ott. De czen tél kiilon-
bozik médjira nézve minden telektdl, melyek mis orszi-
gokban vannak, mert évszakdban nincs es§, mely emli-
tést érdemelne; nydron ellenben nem sziinik meg esni,
Midén mdshol vannak menydérgések, ott nincsenek, de
nydron roppantak; s ha télen mennydérég, mint csuddt
szoktdk bamulni. Hasonléul ha {oldrengés tdmad scytha-
“orszdgban, akir nydron akdr télen, csuddnak tartatik. A
lovak tiirve viselik 4) e hideget, de az oszvérek és sza-
marak egyéltaldban el nem birjik; holott mds orszdgok

l) Szoktik iinnepelni.
2) Az Issedduoktol.
%) L, 1v, 8.

%) Kisljsk.
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ban a lovak hidegben allvdn elvesznek, a szamarak és sz-
vérek pedig elbirjak.

29. S nekem ugy litszik hogy az tkrik csonka nemé-
nek ezért nem ndének ott a szarvai. Véleményem mellett ta-
nuskodik Homér verse is az Odyssedban !) igy sz6lvin :

Es Lybidt, hol a bdrdnynak né gyorsan a szarva.
Helyesen jelentvén, hogy meleg tartomdnyokban hamar je-
lenkeznek a szarvak. A nagyon hidegekben pedig a marhdk
vagy nem vetnek egyéltaliban szarvakat, vagy ha vetnek
is, nagyon nehezen. Itt tehdt a hideg miatt torténik ez.

31. A pelyhekrdl pedig, melyekkel a scythik telve
lenni mondjdk a levegét, s hogy ezek miatt nem lehet sem
tovdbb litni a szdraz 15ldén sem rajta keresztiil menni, ez
a véleményem : ezen orszdgon tul mindig havazik, de ke-
vesebbet nydron mint télen, valamint természetes is. A ki
tehdt mér sok havat esni kozelrdl latott , tudja mit mondok.
A hé t. i pelyhekhez hasonlit. S ezen tél miatt, minthogy
ilyen mindségii, lakhatlanok ezen szdraz foldnek északi ré-
szei. Azt tartom tehdt, hogy a scythdk és szomszédaik ha-
sonlitds 4ltal nevezik pehelynek a havat. Ezeket beszélik
ama vidékrdl, melyek legtdvolabbaknak mondatnak lenni.

32. A Hyperboreai #) emberekrsl sem a scythik nem
beszélnek sem masok az e vidéken lakok kozol, kivéve ta-
l4n az Issedénokat. De a mint nekem litszik, ezek sem mon-
danak semmit; mert a scythdk is beszélnének réluk, va-
lamint az egyszemiiekrdl beszélnek. Heziod azonban emliti
a Hyperboreaiakat, valamint Homér is az Epigénokban, ha
csakugyan Homér csindlta e verseket.

33. Sokkal bdvebben beszélnek réluk a Dehusok
mondvan, hogy gabonaszalm4dban beburkolt dldozati szerek
vitettek a Hyperboreaiak foldéréls a scythdkhoz jutottak.
A scythdktél pedig elfogadvdn azokat mindegyik szomszéd
nép, észak felé vitték legmesszebbre Adridig.

46. A Pontus Euxinus, mely ellen Darius tdborozott,
minden orszdgok kozol, kivéve a scythait, a legtudatla-
nabb népeket hozza el6; mert a Pontuson inneni népek
k626l egyet sem vagyunk képesek idézni bolcsessége miatt,

1) 1. ének 85. v.
2) Eszakontili.
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s nem is tudjuk hogy ott tudés ember taldlkoznék, kivéve
a scytha népet és Anacharsist. A scytha nemzet minden
népek kozol, melyeket ismeriink, az emberi dolgoknak
egyik legfontosabb eszkizét taldlta fsl nagy boleseséggel.
De a tobbire nézve nem bimulom 8ket. Ezen legfontosabb
eszkoz pedig abban 4ll, hogy senki sem menekil meg a
ki 6ket megtimadta s hogy nem is lehet 6ket utéérni, ha
nem akarnak megtaldltatni, Mert a kiknek sem vérosaik
sem véraik nincsenek épitve, hanem hdzvivék levén, mind-
nydjan lovas ijdszok, nem élve szdntdsbél, hanem mar-
hakboél s kiknek hdzaik a szekereken vannak, hogy ne
volndnak ezek meggy6zhetlenek és nchezen hozzaférhetGk?

47, Ezt pedig azért talaltdk {6l, mivel fsldok is er-
re alkalmatos s a folyék is harcztirsaik. A t6ld ugyan is
lapalyos levén, pézsitos és vizzel bévelkeds. A folydk pe-
dig melyek rajta keresztiil folynak szdmra nézve nem
sokkal kevesebbek mint Egyptomban a csatorndk. Vala-
mennyien ko6z6lok nevezetesek és a tengertdl hajézhatok,
azokat meg fogom nevezni. Az ottorkolatu Ister, azutin
Tyras, Hypanis, Borysthenes, Panticapes, Hypacyris, Ger-
rhus, Tanais. Ezek kovetkezbleg folynak.

48. Az Ister legnagyobb folyé levén mindenek ko-
z8l, melyeket ismeriink, mindig egyenléleg foly mind ny4-
ron mind télen. Ezaz els8 mely a scythaorszégi folyok ko-
z8l nyugatrél folyvin ilyen okbdl lett a legnagyobb, mivel
t. i. mds folyék 6mlenek beléje; s ezek azok melyek nagy-
gyd csinaljak. Ugyan is a scytha foldon oten folynak ke-
resztiil : az, melyet a scythak Poratdnak neveznek, a Go-
rogik pedig Pyretusnak ; azutén Tiarant, Arar, Naparis és
Ordess. Az elsd emlitett folyé nagy és keletre folyva Ister-
rel kozli a vizét; a mdsod helyen emlitett, Triant, inkdbb
nyugatra, és kisebb; az Arar pedig és Naparis és Ordess
ezck kozott folyvén, az Isterbe dmlenek. Ezen belfsldi scy-
tha folydk oregbitik az Istert.

49. Az Agathyrsoktél pedig Maris (Maros) folydja
folyvan Osszevegyiil az Isterrel, s Hidmus csucsairol mds
hirom nagy foly6 ¢jszak {felé omlik bele, u. m. Atlas,
Auras, Tibisis. Thréczidn pedig és a krobyzi Thrikok
foldén Athrys, Noes és Artdn folynak keresztil s az Ister-
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be 6mlenek. A Paonoktél s Rhodope hegyérsl Scios fo-
folyéja, kozepén hasitvin Himust, 6mlik beléje. Az Illyrek-
16l észak felé foly Angrus folyéja s beomlik a tribali la-
palyra és Brong folyéjdba, a Brong pedig Isterbe. Igy
mind a kett6t, melyek nagyok, magdba fogadja Ister, Az
Ombrikok fslotti vidékbsl Karpis és Alpis folyék folynak
északra és szinte bele Gmlenek, Mert Ister egész Eurépin
keresztiil foly, kezdve a Celtdktol, kik legszélsébben laknak
nyugatra az eurdpai népek koz8la Cynétck utdn, s miutdn
keresztiil folyt egész Eurdpan, oldalvést scythaorszdgba émlik.

50. Ezen emlitett s mds szdmos foly6k vizének egye-
stilése 4ltal vélik az Ister a folyamok legnagyobbjava.
De ha egyenkint hasonlitjuk 6ssze, akkor a Nil feliilha-
ladja vizsokasdgban; mert ebbe sem folyé sem forrds nem
o6mlik s nem jarul szaporitisdhoz. Az Ister tovdbb4 min-
dig nydron és télen egyenldleg foly és pedig, a mint ne-
kem latszik, ilyen ok miatt. Télen ugyan olyan, a milyen
rendszerint, s valamivel nagyobb mint a milyen termé-
szeténél fogva. Mert télen nagyon keveset esik az orszdg-
ban, hanem mindig hava van. Nydron pedig a hé, mely
télen esett, roppant sok levén, elolvad s mindiinnen az
Isterbe 6mlik. Kovetkezdleg e hé belesmlése 4ltal sza-
poritja s vele egyiitt a szdmos és nagy zdporok is. Mert
nyéron esik, s minél tobb vizet szi fol a nap nydron mint
télen, anndl tobbszorosek az Isterrel vegyiilt vizek nydron
mint télen. Ha tchdt ezcket ellen tessziik, egyensuly tdmad,
ugy hogy az mindig egyenlének lenni ldtszik.

51. Ascythédk folydinak egyike tehat az Ister; ez utdn
pedig Tyras, mely északtél ered, s egy nagy tobol kezd foly-
ni, mely scythaorszdgot és Neuris foldjét elvdlasztja. Torko-
latdnal pedig Gorogok laknak, kik Tyritdknak neveztetnek.

52. A harmadik foly6, Hypanis, sythaorszagban ered
s foly egy nagy tobol, mely koril vad fejér lovak legel-
nek, s czen té6 helyesen neveztetik Hypanis anyjdnak. Eb-
b8l keletkezvén tehidt Hypanis folyéja, vize kiesiny és
édes Ot napi hajozdsnyira, innen pedig négy mnapi hajo-
zdsnyira a tengertSl nagyon keserii; mert keserii forrds
omlik bele, és pedig annyira keserii, hogy habdr terje-
delmére nézve kicsiny, megrontja Hypanist, mely a ki-
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esiny folyékhoz képest nagy. Ezen forrds talilkozik a
szdntévetd scythdk és Alazonok foldének hatdrain; neve
pedig a forrdsnak és a helynek, honnan foly, scythdnl
Exampiios, s gorég nyelven szent utak. Tyras és Hypanis
hatdrosak egymdssal az Alazonokndl; de innen elkanya-
rodvdn mindketten ugy folynak hogy széles koztért hagynak.

53. A negyedik folyé Borysthenes; mely ezek kozdl,
Ister utén, a legnagyobb és véleményem szerint nem csak
a szittya, hanem minden mds folyok kozdl a legterméke-
nyebb, kivéve az egyptomi Nilt mert ezzel nem lehet mds
foly6t vsszehasonlitani, de a tobbi kozsl Borysthenes a leg-
termékenyebb, mely legszebb s legjelesebb legeloket nyujt
a marhdknak s legjobb s kivalt legszamosabb halakat. Ivés-
ra pedig legkellemesebb. S tisztin foly mocsdrok kozott.
S mellékén legjobb vetések diszlenek. Es a fii, hol be nem
vetik a foldet, a legbujabb. S torkolatindl dnmagatél je-
geczesiil nagy mennyiségii s6. Es nagy szdlkdtlan halakat
nyujt besbzédsra, melyeket tokoknak neveznek, s mds sz4-
mos csuddlatra méltokat. Tudva van tehdt hogy Gerrhus
vidékeig, hovd negyven napig tart a hajozds, északtol foly;
de valjon min8 emberek f5ldén foly keresztiil azontul, azt sen-
ki sem birja megmondani. Ugy latszik hogy egy pusztin foly
keresztiil a foldmiveld scythak vidékére. Mert ezen scythsk az
6 hosszdban tanydznak tiz napi hajézdsnyira. S egyediil ennek
és Nil folyéjanak forrdsait nem tudom megmondani, s azt tar-
tomsenki sem a Hellenek koz8l. Midon Borysthenes kézel a
tengerhez foly, Osszevegyiil vele Hypanis, ugyanegy mo-
csdrba Omolvén, Az e folyok kozott taldlkozé foldnyelvy
pedig Hippolaus fokédnak neveztetik. Ott Ceres temploma
van épitve. A templomon tul Hypanis felélaknak a Bory-
sthenitdk. Ennyit ezen folyokrdl.

54. Ezek utdn van egy més otodik folyé, melynek
neve Panticapes. Ez is északrél foly és egy tobdl, s a tért
mely ez és Borysthenes kozott van, lakjak a foldmiveld
scythdk. Beémlik pedig a Hylddba '); s ezen keresatiil foly-
véin a Borysthenessel vegyiil.

55. A hatodik folyé a Hypacyris, mely egy tébol

1) Erddségbe.
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ered s a nomdd scythdk kozepén keresztiilfolyvdn, kismlik
Carcinitis virosdndl, jobbrél hatdrolvin Hylddt és az ugy
nevezett Achillesi futtért.

56. A hetedik foly6, Gerrhus, eltér a Borysthenestél
az orszdg azon részén, hol Borysthenes ismeretes kezd lenni.
Eltér tehdt ettdl a vidéktsl; s neve ugyanaz, mely a vidéké,
t. i. Gerrhus, s tengerbe folyvan, elvélasztja a nomdd s aki-
ralyi scythak tartomdnyit. Kismlik pedig Hypacyrisbe.

57. A nyolezadik foly6, Tanais, mely tdvol felfsldrsl
foly nagy t6bol eredvén s kismlik még nagyobb, Mibtis-
nak nevezett, téba, mely elvilasztja a kirdlyi scythakat és
Sauromatikat. Ezen Tanaisba pedig egy mds foly6é omlik,
melynek neve Hyrgis.

58. Ezen hirneves folyékkal tehdt vannak igy ellét-
va a scythdk. A marhdk szdmdra termd fii pedig scyta-
orszdgban leginkdbb ndveszti az epét minden fiivek kozdl,
melyeket ismeriink. Ha folbonczol‘]uk a marhdkat, be lehet
bizonyitani, hogy ez igy van.

59. A legfontosabb életszereket tehat 1lyen bdségben
birjdk. A tobbi szokdsaik pedig ilyenek: csupdn ezen is-
teneket szoktdk engesztelni: Vestit kivdltképen, azutdn
Jupitert és a Foldet, hivén hogy a Fold Jupiternek a fele-
sége. Lizek utdn Apolldt, az égi Venust, Herculest és Marst,
Mindezeket isteneknek tartjik a scythdk. A kirdlyi scy-
thak pedig Neptunnak is aldoznak. Scythdul neveztetik
Vesta Tabitinak. Jupiter az én véleményem szerint leghe-
lyesebben hivatik Papiusnak; a Fo6ld Apianak; Apollo
Otosyrnak ; az égi Venus Artimpasanak; Neptun Thami-
masddasnak. Szobrokat, oltdrokat és templomokat nem szok-
tak nekik emelni, kivéve Marst; mert ennek szoktak.

60. Az 4ldozat mindnydjokndl minden szeni helyen
hasonlé s igy végeztetik: maga az &ldozati dllat békoz-
tatva elolsd libain 4ll s az éldozé az allat mogott, huzvan
a kotél végét ledobja az dllatot. Miutdn ez leesett, segélyiil
hijja az istent, a kinek Aldozik. Azutin kételet vet a nya-
k4ba s beletiizvén egy botot, csavarja és megfojtja, sem tii-
zet nem gyujtvdn, sem mds seertartasi elGkésziileteket
nem tevén, sem italdldozatot ki nem 6ntvén. S miutdn meg-
fojtotta és lenyuzta, fozéshez tog.
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61. S mivel a scytha fold nagyon fitlan, ezt gon-
doltdk ki a husf6zésére. Miutin az 4ldozati 4llatokat le-
nytztdk, megkoppasztjik a csontokat a hustél. Azutdn be-
dobjdk hazai katlanokba — ha esetleg vannak nekik, —
melyek leginkédbb lesbosi kancsékhoz hasonlék, kivéve
hogy sokkal nagyobbak. Ezekbe dobvéan fézik, meggyujt-
van alattuk az dldozatok csontjait. Ha pedig nincsen kat-
lanjok, ez egész hust az dllatok borébe dobjak és hozzd-
kevervén vizet, aldgyujtjdk a csontokat, melyek legszebben
égnek: A bdrékben pedig konnyentér ela csontoktdl elva-
lasztotthus. Sigy az 6kor is 6nmagit megfézi s a t6bbi dldo-
zati dllatok koz6lis mindegyik onmagat. Miutin a hus meg-
fott, az 4ldozé maga elé dobja zsengékiil a hus egy és belek
részét. Aldoznak pedig més éllatokat is, de kivélt lovakat.

62. A tobbi isteneknek tehit igy s ilyen marhdkat
dldoznak; de Marsnak igy: keriiletenkint mindegyik nép-
gyiilési helyen ilyen szentélyt emelnek Marsnak: vesszird-
zséket folhalmoznak, melyek hossza és szélessége mintegy
hirom stddium, de magassdguk kisebb. E folott négyszeg-
letii teriilet van csindlva, s hirom oldala meredek, az
egyik pedig foljarhaté, s évenkint szdz Gtven szekérrel
halmoznak red vesszbket, minthogy az évszakok alatt
mindig aldbb szdll. Ezen tomegen régi vas kardot allit
f6] mindegyik keriilet s ez Marsnak a képe. E kardnak
évenkinti 4ldozatokat hoznak marhdkban és lovakban. S
tobbi kozott ennek még tobbet aldoznak, mint a tdbbi
isteneknek. S a mennyi ellenséget elevenen fognak meg,
minden szdz férfiu kozol egyet foldldoznak, de nem ugyan
azon modon mint a marhdkat, hanem mdsképen. Miutdn
t. i. bort ontéttek a fejeikre, levdgjik az embercket edény-
be 1). Es azutén folvivén az edényt a vessz8k halmidra, le
ontik a kardra a vért. Ezt ugyan folviszik; alant pedig a
szentélynél ezt teszik: a leslt férfiaknak jobb vallaikat le-
vagvan, a karokkal egyiitt a légbe hajitjik. Azutdn elvé-
gezvén a tobbi 4ldozdsokat is, eltdvoznak. A kéz pedig ott
marad fekiidni, a hov4d esett, s kiilon a hulla.

63. Ezen dldozatok vannak niluk divatban; de disz-

) Az az, ugy hogy vérok edénybe folyjon.
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nékat nem szoktak &ldozni s nem is akarnak egyéltaldban
foldiikon tenyészteni.

64. Hadi tigyeik pedig igy 4llnak: mihelyt valamely
scytha férfiu az elsd ellent leteriti, iszik a vérébsl. S a
kiket megtl a csatdban, azok fejeit elhozza a kirdlynak;
mert ha fejet hoz, részesiil a martalékban, melyre szert
tesz ; ha pedig nem hoz, nem részesiil. S azt ilyen mdédon
lenytzza : korilmetszvén a filek koriil s megfogvan a csu-
csdn, kirdzza 1), Azutédn 6koroldalbordéval levakarvéan a hist,
gyurja kezével 2). Megldgyitvin pedig, torilkez$ gyanint
birja; s lelogatja a 16 zabldjirél, melyen nyargal, és biisz-
kélkedik; mert a kinek legtébb bor torilkezéje van, azt
legvitézebb férfiunak tartjik. Sokan kozdlok pedig .a bi-
rokbdl ruhédt is csindlnak viselésre, Osszevarvdn azokat
mint bundakat. Es sokan az ellenséges férfiaknak, a kik
mdr holtak, jobb kezeiket a kormokig lenyuzvdn, puzdra-
fedeleket csindlnak bel6lok. Az ember bére pedig vastag
is, fényes is; s minden bdr kozdl talan fejérsége éltal leg-
fényesebb. Sokan tovdbbd az egész embert is lenytzzdk s
fakarékra feszitvén ?), lovaikon koriilhordozzdk. Igy van-
nagk ezek ndluk szokdsban.

65. Magokkal a fejekkel pedig — nem mindenikével,
hanem csak a legnagyobb ellenségével — igy bannak:
mindegyik elfiirészelvén a szemdldokok folotti részt, Kki-
tisztitja. Es ha szegény, kiviilrgl csak okor bérrel huzza
be s igy haszndlja 4); ha pedig gazdag, koriilfesziti ugyan
az okor bort, de belilrdl megaranyozza s igy hasznilja
serlegiil. Ezt rokonaik fejeivel is teszik, ha elleneik let-
tek, s ha a kirdly jelenlétében meggy6zték. S idegenek
jovén hozzdjok, kiket figyelemre méltatnak, elshozzdk ezen
fejeket s elmondjék nekik, hogy ezek rokonaik levén vi-
szalyt tdmasztottak ellentk, s hogy meggydzték, a mit 6k
vitézségnek neveznek.

66. A keriileti findk minden évben egyszer sajit ke-

) A fejbérbil a fejet.
2) A bért.

8) A vort.

4) Serleg gyanént.
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riiletében borkancsét kever vizzel, melybsl ama scythdk
isznak, a kik megéltek ellenséges férfiakat. A kik pedig
ezt nem vitték véghez, nem izlelnek ebbdl a borbdl, ba-
nem becsteleniil félre tilnek. S ez legnagyobb gyaldzatuk.
A kik azonban kéziilok nagyon sok férfiut megéltek, azok-
nak két serlegok van s mind a kett8bdl isznak.

67. Josok sokan vannak a scythdkndl, a kik szdmos
filzfavessz6k éltal igy josolnak: miutdn nagy vesszérizsé-
ket elhoztak, foldre tevén, kibontjak, és kiilontevén mind-
egyik vessz8t, joésolnak, s mialatt joslatukat elmondjik
Osszecsomdézzdk megint a vesszdket, s ismét egyenkint
osszeteszik. Ezen joslati médjok Oseiktdl szdrmazik. De az
Enarcesek, a himndk, azt mondjdk, hogy Venus adta ne-
kik a joéstudomdnyt. Ok tehét harskéreg 4ltal jésolnak.
Miutdn a hdrskérget hdromrészre hasitottdk, ujjaikra gom-
bolitvdn s ismét lebontvén szoktak jésolni.

68. Ha a scythdk kirdlya beteg, elhozatja a leghire-
sebb hdrom férfiut a josok koziil, kik az emlitett médon
josolnak. S legtobbnyire azt mondjak ezek, hogy ez meg
ez hamisan eskiidott a kirdly hdzi isteneire, nevezvén a
honfiak kozol, azt a ki épen eszokbe jut. A scythdk tor-
vénye szerint pedig csak akkor szabad a kirdly hdzi iste-
neire eskiidni, midén a legnagyobb eskiit akarjak eskiid-
ni. S az régton mindkét oldaldn megkapatva elvitetik '),
a kir6l azt mondjik, hogy hamisan eskiido tt. Es a meg-
érkezettet dorgdljdk a jésok, hogy a jéstudomdny mutatja,
miképen & hamisan eskiidott, a kirdly hdzi isteneire; s
ezért beteg a kirdly. De 8 tagadja, mondvin hogy nem
eskildott hamisan és szérnyen panaszkodik. Miu tdn ez ta-
gadja, a kirdly méas kétszer annyi jést hozat, s ha ezek
is -—— betekintvén a jéstudomdnyba — hamis eskiiben el-
marasztaljak, azonnal levdgjak a fejét, joszdgait pedig el-
osztja maga kozott az elsé harom jés, De ha a hozzdjott
josok fololdozzak, mdsok jelennek meg, és ismét mésok.
Ha tehét a tobbség fololdozza az embert, hatédrozatba megy,
hogy az elsé hdrom jos lakoljon életével.

1) A jésok eleibe.
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69. Ilyen médon szoktak pedig kivégezni: miutdn egy
szekeret vessz6kkel megraktak és okroket befogtak, meg-
békozvin a josokat, kezeiket hdtrakotvén és szajukat be-
dugvén, bezirjik a vesszik kozé s ezeket aldgyujtvin
megijesztik az Skroket és elhajtjik. Erre sok okor megég
a josokkal egyiitt, sok pedig megperzseltetve elszalad, mi-
utin a szekérrud elégett. Ugyan e mdédon més okbdl is
elégetik a josokat, aljésoknak nevezvén 8ket. A kiket pe-
dig a kirdly megtlet, ezek gyermekeit sem hagyja meg,
hanem &sszes fiaikat megoleti, de lednyaikat nem béntja.

70. Szerzédéseket pedig igy kotnek a scythak, le-
gyen az akdrki, a kivel megkotik: nagy agyag serlegbe
bort ontvén hozzdvegyitik a szerz6d¢ felek vérét, drral
megszurvan vagy késsel megvigvin kevéssé testoket ; az-
utdn belemartanak a serlegbe kardot, nyilakat, két élii fej-
sz¢t 8 hajitd dirddt. S miutdn ezt megtették , hosszasan
imddkoznak és azutdn mind magok a szerzdd§ felek, mind
legeldkeldbb kiséroik isznak beldle.

71. A kirdlyok sirbelyei Gerrhusban vannak. A med-
dig Borysthenes hajézhatd, ott, miutin meghalt a kirdlyuk,
nagy négyszogii arkot dsnak. Ezt elkészitvén, folveszik a
hullit, melynek teste viasszal van bevonva, hasa pedig 6l-
vagatott, kitisztittatott, s megtoltetvén Gsszetort palkaval,
toménnyel, zeller- és aniszmaggal ismét Gsszevarratott; és
szekeren mas nemzetséghez viszik. A kik pedig a hozza-
juk vitt hulldt elfogadjsk, ugyanazt teszik , a mit a ki-
rdlyi scythdk, t. i. fiilleikrdl levignak egy darabot, hajai-
kat leborotvaljak , karjaikat megmetszik, homlokukat és
orrukat Osszetépik s balkeziiket nyilakkal keresztiilszurjak,
Innen méds nemzetséghez, melyen uralkodnak, szallitjdk
szekeren a kirdly hulldjit. S azok,a kikhez eldbb jottek
volt, kovetik. Miutén pedig bajirtak volna az 6sszes nem-
zetségeket a hulla vitelével, a Gerhusoknél, — kik azon né-
pek kézdl, a melyeken uralkodnak, a legszélsébb hatdron
laknak, — és a sirhelyeknél megédllnak. S miutdn a hulldt a
sirhelyekben levéldgyra letették, kopjakat szegezvén a fold-
be a hullinak mindkét oldaldn, fakardkat tesznek redjok
8 azutdn &dgboggal betakarjdk. A sirhelynek hatralevd
térségében pedig eltemetik, miutin meglojtottik, az dgya-
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sok egyikét, és a pohdrnokot, a szakdcsot, a lovdszt, az
inast, a hirnskst, lovakat s minden tobbinek a javit és
arany csészéket. Mert eziistot és rezet semmire sem hasznal-
nak. Ezt bevégezvén, nagy dombot emelnek vetélkedve
egymassal s iparkodva, hogy minél nagyobbra emeljék.

72. Ev multdval ismét ilyesmit csindlnak. A t5bbi
szolgdk kozdl kivalasztjik a legalkalmasabbakat. Ezek pe-
dig bensziil6tt scythak. Mert azok szolgdlnak, a kiknek a
kiraly ezt parancsolja. Pénzen vdsarlott szolgdik pedig
nincsenek. Miutdn tehdt ezen szolgdk kozdl Stvenet, és 6t-
ven legszebb lovat megfojtottak, kiiiritvén hasukat és meg-
tisztitvdn, megtoltik szalmdval s Osszevarrjak. S két ka-
réra félkereket hanyatt fektetvén, s a kerék mdsik felét
mis kettdre, sok kardt vernek ilyen moédon a {sldbe.
Azutin a lovak hossziban vastag kardkat keresztiilszur-
vén a nyakig, folteszik azokat ') a félkerekekre. Ezek
kozol pedig vallait, az els félkerekek tartjik a lovak
a hdtulsok timogatjak a czombok koril a hast. S mind a
két labszdr a légben fiigg. S kantdrt és zabldt tevén a lo-
vakra, elére huzzak és szegekre kiotik, A megfojtott dtven,
ifju koz6l pedig mindegyiket lora iiltetnek, igy iiltetvén
fol: miutdn mindegyik hullin, a hdtgerincz hosszdban,
egyenes kardt a nyakig keresztiilszurtak , alant kidll ezen
kard, melyet a lovon keresztiilmen§ mdsik karénak Ilyu-
kiba szegeznek. S korben folallitvdn a siremlék Lkoriil
ilyen lovasokat, elvonulnak,

73. Igy temetik el a kirdlyokat. A tobbi scythikat
pedig, miutdn meghaltak, szekereken fekiiszve viszik ko-
riil legkdzelebb rokonaik bardtjaikhoz, S ezeknek mind-
egyike elfogadvdn a kiséréket, megvendégli 8ket, sa holt-
nak is tilalnak elé, valamint a tobbieknek. Negyven na-
pig vitetnek igy koriil a magdnemberek s azutin eltemet-
tetnek. Elvégezvén pedig a scythdk a temetést, ilyen mo-
don tisztitjdk magokat: megdorzslvén fejeiket s meg-
mosdvdn, ezt teszik a testre nézve: miutin hirom egy-
méshoz hajlé karét foldllitottak, ezekre nemezelt gyapjut

1) A lovakat,
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eszitenek s a mennyire csak lehet jol Ssszeszoritvén, tiiz
altal izzd koveket dobnak egy edénybe, mely a kardk és
fnemez koézepén taldlkozik.

74. Orszdgukban kender terem, mely leghasonlébb a
lenhez, kivéve a vastagsigot és nagysdgot. Ebben sokkal
felilmulja a kender. Ez mind 6nmagdtél mid vetés utdn
terem. S a Thrakok ruhdkat készitenek beldle, melyek leg-
hasonlébbak a lenbéliekhez. S a ki nem nagyon jartas ben-
ne, nem képes megkiilonboztetni, valjon lenbdl vagy ken-
‘derb8l van-e. A ki pedig még nem ldtott kendert, lenbéli-
nek fogja tartan a ruhit.

75. A scythdk tehat magokkal vivén e kender mag-
vat, a nemezsitrakba bujnak, és azutdn a tiiz altal izz6
kivekre dobjak a magot. Ez pedig redhintve fiistélg s oly
nagy gdzt okoz, hogy semmiféle gbrog izzaszté f6rdd feliil
nem mulja. S a scythak gyonydrkodve ezen izzaddsban
kurjonganak. Ez nekik fiird6 gyandnt szolgdl; mert viz-
zel soha sem mossék testiket. A nék pedig érdes kdvon
osszetdrnek cyprus-, cédrus- és toményfit s vizet dntenek
tTed, S azutdn e gyurmaval, mely vastag, bekenik az egész
testet és arczot. S ett8l jo illatuak is, s ha mdsnap leve-
szik a kendcsot, tisatdk és fényesek is.

76. Idegen szokéasokkal élni nagyon 6rizkednek nem
ugyan az egymdséival '), hanem leginkdbb a gorégikéi-
vel, a mint ezt megmutattdk Anacharsison és késdbb is-
mét Scylesen. Anacharsis megszemlélvén sok orszdgot s
azokban nagy bolcseség jeleit advdn, igyekezett a scythdk
hazijaba térni s Hellesponton hajézvdn Cyzicusba érke-
zett, és, mivel litta hogy a cyzicusi lakosok félotte nagy-
szerii {innepet tartottak az istenek ayjdnak tiszteletére,
fogadta neki Anacharsis, hogy ha menten és egészségesen
térend hazdjaba, épen ugy fog dldozni, a mint ezt ldtta a
cyzicusi lakosokndl s viradd-iinnepet is alapitani. A mint
tehdt megérkezett Sythaorszdgba, bevonult az ugynevezett
Hylédiba. Ez pedig az achilesi futtér mellett van s egészen
telve mindenféle fikkal. Ebbe vonulvédn tehet Anacharsis,

') A Kiilonféle scytha keriiletekben divékkal,
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elvégeste az egész tinnepélyt az istennd tiszteletére, dobot
tartva kezében s bdlvinyképeket kiotve magira. De a scy-
thak egyike észrevevén O6t, middn ezt tette, tudtul adta
Sauliusnak, a kiralynak. Ez pedig, maga is megérkezvén,
a mint litta hogy Anacharsis ezt teszi, nyildval megolte.
S most, ha valaki emliti Anacharsist, azt mondjdk a scy-
thak, hogy nem ismerik, mivel t. i. Hellasba utazott és
idegen szokdsokkal élt vala. A mint pedig én Timnestdl,
Ariapith gydmjdtél, hallottam, 8 nagybdtyja volt Idanthirs-
nak a scythdk kirdlydnak és fia Gnurusnak, a ki Lycus-
nak, Spargapith fidnak, fia volt. Ha tehdt Anacharsis
ezen, csalddbdl volt, hadd tudja, hogy sajit fivére olte
meg ; mert Idanthyrs volt Saulius fia; Saulius pedig meg-
6lte Anacharsist. v

17. Azonban més elbeszélést is hallottam a Pelopon-
néziaiaktol ; hogy t. i. Anacharsis elkiildetvén a scythdk
kiralydtél, Gorégorszdg tanitvénya 16n; s visszaérkezvén
azt mondta volna a kiildéjéhez, hogy a girdgok mindnydjan
toglalkoznak minden bolesességgel 1), kivéve a lacedimé-
nokat;de hogy egyediil ezek tudnak jozanul beszélni és fe-
lelni. Azonban ezt a mesét magok a girogok tréfabol kol-
totték. Azon férfiu tehdt, a mint elsbb mondva volt, meg-
oletett: s & bizonydra igy jart idegen szokdsok s a hel-
lenekkeli kozlekedése miatt.

78. Nagyon sok évvel késébben hasonléul jart Scy-
les, Ariapith fia. Ugyanis Ariapithnak, a scythik kirdlyd-
nak, sziiletik egyéb fiain kiviil Seyles. Ez egy istriai, nem
pedig belfoldi nébol szdrmazott, kit maga az anyja a go-
rog nyelvben és irdsban oktatott. Idémultdval Ariapithot
csel dltal 6lte meg Spargapith az Agathyrsok kirdlya. Scy-
les pedig 4tvette a kirdlysigot s atyjanak egyik nejét, ki-
nek neve volt Opia. S ez belfsldi volt, a kib8l Ariapith-
nak Oricus fia lett. De Scyles uralkodvin a scythakon,
semmikép sem kedvelte a scytha életmédot, hanem sok-
kal nagyobb hajlandésdga volt a gorogféle irdnt, nevelé-
sénél fogva melyben nevelkedett. S ezt szokta tenni: va-

—— e e

i) Tudom4nnyal s miivészettel.
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lahdnyszor a scythdk seregét a Borysthenitdk vérosédhoz
vezénylette (ezen boristhenitak pedig onmagokat Miletbe-
lieknek tartjak), valahdnyszor mondom, Scyles ezekhez jott,
a kiilvdrosban hagyta a sereget, maga pedig valahdnyszor
bejott a vdrosba s bezirta a kapukat, letevén scytha ru-
héjat, folvett gorog oltézetet. S ebben sétilgatott a piaczon,
sem testérok sem mds valakinek kiséretében. De a kapu-
kat 6rizték, nehogy valaki a scythdk kozdl lissa czen ru-
haban. S a tobbire nézve is gorog életmédot kovetelt s az is-
teneknek is gérog szokdsok szerint 4ldozott. Middn pedig
egy hoénapot vagy tobbett is eltoltott volna, eltdvozott
folhuzvan a szittya ruhdt. Eazt sokszor tette. Palotdt is
épitett magdnak Borysthenben és ott meghdzasult egy bel-
foldi ndvel.

79. Mid6n pedig meg kellett buknia, az ilyen alka-
lommal tortént: 8 a dionyzi Bacchus titkaiba kivant fola-
vattatni, s middn épen késziilt kezeibe venni a szent sze-
reket, nagy csuda tortént. Volt neki a borysthenitdk va-
rosdéban egy nagy és fényes hdznak terjedelme (melyet
kevéssel ezeldtt is emlitettem,) mely koriil fejér kobol fa-
ragott sphinxek és grifek élltak. Ebbe becsapott a menykd,
s az egészen leégett. Scyles mind a mellett folytatta a szer-
tartdst. De a scythdk gyaldzzdk a gordgoket a bachusi
iinneplések miatt, mivel azt mondjdk hogy nem illik olyan
istent kigondolni, a ki &riiltségre buzditja az embereket.
Miatén pedig Scyles fol volt avatva Bachus titkaiba, a
borysthenitdk egyike elment alattomban a scythdkhoz,
mondvin: ,Ti ugyan ginyoltok minket, 6h scythdk, mivel
Bachust iinnepeljiik, s er8t vesz rajtunk az isten; de most
ezen isten a ti kirdlytokat is megkapta s § tivornydz s az
isten befolydsa 4ltal 8rjong. Ha pedig nem hisztek nekem,
kovessetek és én megmutatom nektek.“ A scythdk eldja-
réi kovették , s a borysthenita vezetvén Oket, titkon egy
toronyra helyezte. S midén Scyles elvonult arra a bachusi
menettel és a scythdk tivornydzni littdk , nagy szerencsét-
lenségnek tartottik. S kimenvén, jelentették az egész had-
seregnek a miket lattak. ,

80. A mint pedig Scyles hazdjdba indult, a scythdk
fonskiil vélasztvdn Octamasddot, a kit Tyres lednya sziilt,
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{olldzadtak ellene. S 8 értesiilvén a ldzaddsrél s ennek
okdrél, Thrdcidba menekiilt. Ezt hallvdn Octamasad, Thré-
cidba tdborozott. S midén Isternél volt, eleibe jottek a
thrakok. S mdr mdar Osszeiitkdzni késziilvén, Sitalces T),
kovetet kiildott Octamasddhoz, ezeket mondvdn: ,Miért
mérkozziink meg egymdssal? Hiszen te ndvéremnek fia
vagy, s fivérem hatalmadban van. Add nekem ezt vissza,
és én kiadom neked Scylest. Es se te se én nem fogunl
hadsereggel veszélyben forogni.* Eazt iizente neki Sitalces
kovetség dltal. Mert Sitacles fivére, tole elszokvén, Octama-
sddnal volt. Octamasiad helyeselte ezt, s kladvén anyai
nagybatyjat Sitaclest, megkapta fivérét, Scylest. Es Sitalces
dtvevén fivérét, elvonult, Octamasad pedig, azonnal helyben
levdgatta Scylesnek a fejét. — Igy 8rzik meg szokdsaikat
a scythdk s ilyen biintetést szabnak azokra, a kik ide-
gen szokdsokat hoznak be.

81. A scythdk sokasdgit nem voltam képes bizonyo-
san megtudni, hanem kiilontéle beszédeket hallottam szd-
mukrél , hogy t. i. nagyon sokan vannak, és a valédi scy-
thik kevesen. Ennyi azonban szemembe &tlott: Borysthen
és Hypanis folyéja kozott van egy vidék, melynek neve
Examptius, melyrdl kevéssel ezeldtt is tettem emlitést,
mondvan hogy' keseriiviz forrdsa van benne, melybdl ki-
folyvan a viz ihatlannd teszi Hypanist. E vidéken taldlko-
zik egy rézedény, hatszor nagyobb a Pontus torkolatédn le-
v kancsénal, melyet Pausanias, Cleombrot fia, folszentelt,
A ki nem litta még annak igy magyardzom: a scytha réz-
edényben konnyen elfér hatszdz aké, s e scytha rézedény-
nek a vastagsiga hat ujnyi. A bensziilsttek mondjik, hogy
ez nyilhegyekbdl késziilt. Mert kirdlyuk, kinek neve volt
Ariant, tudni a karvdn a scythdk sokasdgit, parancsolta
hogy mindegyik Szittya egy hegyet hozzon a nyildbél s a
ki nem hoz, azt haléllal fenyegette. Hoztak tehit roppant
sokasdgu nyilhegyecket s 8 neki tetszett ezekbdl emléket
csindlni és hitra hagyni. Ezekb§l csindlta tehdt czen réz-
edényt és folallitotta Exampiusban. — Ezeket hallottam a
scythdk sokasdgdrol.

1) A thrékok kirblya.
3%
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82, Nevezetességek nincsenek ezen orszdgban, kivé-
ve legynagyobb s legszdmosabb folyék. A mi pedig a fo-
lyokon és a rénasignak roppant terjedelmén kiviil még ne-
vezetes, azt megmondom. Hercules nyomit mutatjik egy
szikldn Tyres folyéja mellett, mely egy férfiunak nyomdo-
kihoz hasonlit, de két rofnyi nagysdgu. — Kz igy 4ll. De
most visszatérek, a honnan elkezdtem az elbeszélést.

83. Darius késziilvén a scythdk ellen és hirnokoket
szétkiildvén rendelendSket, hogy némelyek szdrazfsldi se-
reget, masok pedig hajokat édllitsanak ki, s mdsok ismét a
thrak Bosport dthidaljak, Artabdn, Hystaspis fia, Darius
fivére, kérte hogy semmi esetre se tdborozzon a scythik
ellen, el8sorolvin a scythdk szegénységet; de miutén jé
tandcsdval rd nem birta, elhallgatott. Az pedig, midén min-
den készen volt, kivezette a hadat Susdbol.

85. Darius, midén Susdb6l elindulvdn Chalcedénia
Bosporusdhoz érkezett, hol hid veretett, hajokra széllva az
ugynevezett Cyanéi szigetek felé hajézott, melyekrdl azt
mondjdk a gorégok hogy ezeldtt bolygék voltak. S leiilvén
a templom mellett, szemlélte a Pontust, melyet mélté6 meg-
nézni; mert minden tenger kozdl ez a legesuddlatosabb.
Hossza tizenegyezer széz stddium ; szélessége pedig, a hol
legszélesebb, hiromezer hirom széz stadium. Ezen tenger-
nek a szdja négy stadiumnyi széles. A szdj, az az torko-
lat, hossza pedig, mely Bospornak neveztetik, s hol hidat
vertek, mintegy szdzhusz stadium.

89. Darius megajandékozvdn Mandrédest 1), 4tkelt
Eurépsba, meghagyvan a Jénoknak hogy hajézzanak a
Pontusba Ister folyéjaig, s ha az Isterhez érkeznek varjik
ott, 4thidalvédn a foly6t; mert a hajohadat Jénok, Aolok
és Hellespontbelick vezették. A hajohad tehdt dtkelvén a
Cyanéi szigeteken, egyenesen Isternek tartott, s vizellené-
ben vitorldzvin két napi hajézdsnyira o tengertsl, dthidalta
a folyé torkolatdt, melybdl kidgaznak az Ister szdjai. Da-

rius pedig dtkelvén a Bosporon a hajéhidon, Thricidn ke-
resztil indult; s elérkezvén Tear folyéjdnak forrasaihoz,
hdrom napig tdbort iitott.

1) A nid épitsjét.
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. 97. A mint Darius és szdrazfoldi serege megérkez-
tek az Isterhez itt mindnydjan dtkelvén, meghagyta Darius
a fonoknek, hogy bontsik 161 a hidat s kovessék 6t a szé-
razon a hajéhaddal.Midén a Jonok f8nik hozz4 akartak fogni a
szétbontdshoz és a parancsot végrehajtani Coes, Erxander
fia, a Mitylénebeliek vezére, ezeket mond4 Dariusnak, kér-
dezvén elébb valljon kedvesen fogadnd-e annak a vélemsé-
nyét, a ki azt nyilvdnitani akarnd ,,éh kirdly, olyan or-
szdg ellen Kkésziilsz tédborozni, melyen sem széntott fold
nem fog ldtszani, sem népes viros. Hagyd tehdt a hidat
dllni a maga helyén azokat hagyvin ott 6rokiil a kik épit-
tették. S akdr megtaldljuk reményiink szerint a Scythékat,
akdr nem lesziink képesek 8ket megtaldlni, biztonos a
visszavonuldsunk. Nem is félek én attdl, nehogy a scyt-
hik csatdban gydzzenek rajtunk, hanem inkdbb attél, ne-
hogy ide s tova barangolva bajt szenvedjiink, ha Sket meg
nem taldljuk. Azt mondhatnd taldn valaki érdekemben be-
szélek, mivel itt akarok maradni; azonban én a legjobb-
nak latsz6 véleményt elédbe terjesztem ugyan, 6h kirdly;
de magam kovetlek s nem akarnék visszahagyatni.“

Dariusnak nagyon tetszett e vélemény és ezt viszo-
nozta neki ,Lesbosi vendég! Ha bajtalanul térendek visz-
sza lakomba, jelenj meg mindenesetre nalam, hogy jé ta-
ndcsodat j6 tettekkel viszonozzam.¢

98. Ezt mondvédn és hatvan csomét csindlvén a szij-
jin, értekezésre hitta a fonok urait s igy széla: ,,Joni fér-
fiak, én megvaltéztattam az elébb kijelentett nézetemet a
hid dolgdban. Vegyétek ezen szijjamat s cselekedjétek ko-
vetkezbleg: mihelyt l4ttdtok hogy elindultam a scythik
ellen, azon id8t3l kezdve oldjatok fél mindennap egy cso-
mét; s ha ezen idd alatt nem jovok vissza, hanem a cso-
mék napjai elmulndnak ?*), hajézzatok vissza hazitokba,
de addig (mivel igy véltozott a nézetem) Orizzétek a hi-
dat s azon legyetek egész erivel, hogy védjétek és meg-
tartsatok. Ezt cselekedvén, nagyon fogtok nekem kedves-
kedni.“ Darius ezt mondvén, elére nyomult.

1) Ha annyi nap mulnék el a mennyi a csomé.



38

99. Scythaorszdgnak tenger felé néz§ része elitt fek-
szik Thrécia. S a hol ezen féldnek oble végzidik, ott kez-
dédik scythaorszdg s bele omlik az Ister, torkolatival a
délkeletkdzi szél felé fordulva. S most elmondom mi van
az Isteren tul s min8 nagy scythaorszdgnak tenger felé
kinyulé része. Az IstertSl kezdve van a régi scythaorszdg 1)
mely délnek fekszik és Carcinitis nevii vdrosdig terjed.
Az ezen véroson tuli vidéket, mely ugyanazon tengerig
huzédik és hegyes s a Pontusba kinyul, lakja a taurisi nép
a Trachei nevii Cherzonézig. Ez pedig keletre a tenge-
rig terjed. Mert scythaorszdg hatdrainak két része épen
ugy mint Atticié, a tengert érinti, ez egyik délre, a masik
keletre. Ks a Taurok épen ugy lakjdk scythaorszdgnak
ezen részét, mint ha Atticdnak mas népe, nem pedig az
Athéniek, laknd a Saniumi hegyfokot, mely legszélsébb
végét nagyon kinyujtja a tengerbe és Thoricus kizségétil
Anaphlyst kozségeig terjed. Ezt csak ugy mondom, ha sza-
bad kicsiny dolgokat nagyokkal 8sszehasonlitani.

100. Taurison tul mar scythdk lakjik a Taurok fo-
Iotti és a keleti tenger felé terjedd vidéket, valamint a
cimmeri Bospornak és Mi6tis tavinak nyugati részeit Ta-
nais folydjaig, mely ezen ténak egyik o6blébe omlik. Scy-
thaorszdgot tehdt Istert8l kezdve és folfelé menve a ben-
tartoményba hatdroljak eldszor az Agathyrsok, azutin a
Neurok, tovdbbd az Emberfalok , végre pedig a Me-
lanchlinok %). ‘

101. Scythaorszdgnak tehdt, minthogy négyszoget
képez s két része a tengerig elnyil, mind a bentarto-
ményba éré, mind tengermelléki része egészen egyenld,
mert Istert6l Borysthenig tiz napi ut van; Boristhentél pe-
dig Miotis tavdig, mds tiz nap; és a tengertdl a bentar-
tomdnyba a Melachlinokig, kik a scythdk folstt laknak,
husz napi ut van. A napi utat pedig mintegy kétszdz sta-
diumra teszem ?).Igy scythaorszédgnak hatdrvonalai *) rug-

1) Hol a scyth&k laktak, miel6tt a Cimmerek kihajtottdk volna.
2) Fekete kopenytiek,

3) Teh&t 120,000 14b ; mert egy stadium 600 14b.

4) A tengerpart hosszdban.
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hatnak négyezer stadiumra, s egyenes vonala, mely a ben-
tartomdnyba visz, szinte ennyi stadiumra. Ilyen tehdt ezen
fold nagységa.

102. A scythdk meggondolvan, hogy egyediil nem
képesek Darius seregét nyilt csatdban visszaverni, kove-
teket kiildottek a szomszédokhoz. S ezek kirdlyai csak-
ugyan Osszejovén tandeskozdnak, minthogy roppant sereg
tart ellensk. Az Gsszejottek pedig voltak a Taurok, Agat-
hirusok, Neurok, Emberfalok, Feketekopenyiiek, Gelonok,
Budinok és Sauromatak kirdyai.

103. Ezek kozdl a Taurok ilyen szokdsokkal élnek
a hajotorést szenvedetteket és a kiket az ott kikotd Hel-
lenek koz3l megfognak, ilyen médon &ldozzédk fol a sziiz-
nek ') : az eldzményes szertartdsok utdn bunkéval iitnek a
fejokre. Némelyek mondjik, hogy a testet letaszitjik a
szikldr6l (mert a templom szikldra van épitve) s a fejet ke-
resztre szegezik ; médsok pedig megegyeznek ugyan a fore
nézve, de azt mondjék, hogy a testet nem dobjik le a
szikldrél, hanem a foldbe temetik. S magok a Taurok
mondjék, hogy ezen Istennd, a kinek 4ldoznak, Iphigenia,
Agamemnon lednya. — Az ellenekkel, a kiket kézre ke-
ditenek , ezt teszik : mindegyik levdgvin az ellenség fejét,
haza viszi. Azutén hosszt péznéra fiizvén, hdza {516 Adllitja
ugy hogy magasra érjen s fileg magasabbra mint a ké-
mény. Azt mondjak hogy e fejeket az egész hdznak Grei
gyandnt emelik igy fol. Elnek pedig martalékbol és
hdborubdl.

104. Az Agathyrsok legelpuhultabb férfiak s tobbnyi-
re aranyos ruhdban jdrnak. A ndkkel kozisen élnek, hogy
rokonaik legyenek egymdsnak, s mindnydjan egy csalddot
képezvén ne viseltessenek egymashoz se irigylettel se
gyilolettel, A tobbi szokésaik hasonlitanak a Thrakokéihez.

105. A Neurok scytha szokdsokkal élnek. Egy nem-
zedékkel Darius hadjdrata eldtt kényszeriiltek kigyék mi-
att elhagyni az egész orszdgot; mivel orszdguk sok ki-
gyot hozott el8 s még tobben csaptak redjok a f6lottok

1) Iphigenidnak.
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lev8 pusztdkbdl, ugy hogy szorongattatva elhagysdk féldei-
ket és a Budinokhoz koltozkodtek. Ugy latszik hogy ezen
emberek biivészek. Mert a scythdk és a scythafoldon lako
Hellenck azt mondjdk, hogy a Neurok mindegyike éven-
kint egyszer nehdny napig farkasra viltézik s ismét vissza
tér elébbi alakjaba. En ugyan nem hiszem ezen meséjo-
ket, de azért még is 4llitjdk, s6t meg is eskiisznek red.

106. Az Androphagoknak legvadabb erksleseik van-
nak minden emberek koz8l. Sem jogot nem tisztelnek
sem bérmiféle torvénnyel nem élnek. Ok nomadok, s a
scythaihoz hasonlé ruhdt viselnek ; de nyelvok sajatsdgos;
s az elOsorolt népek kozol egyedil ezek esznek em-
beri hust.

107. A Melanchlinek mindnydjan fekete ruhét visel-
nek, mitél nevezetoket is birjik. Elnek pedig scytha szo-
késokkal. :

108. A Budinok, nagy és szdmos nép, nagyon kék
szemiiek és vorés bdriiek. Vidékiikdn 4ll egy vdros, mely
fabol van s neve Gelon. Falainak mindegyik oldala hos-
szusdgra nézve harmincz stadium, magas és egészen fabol
késziilt. Hizaik és templomaik szinte fibél vannak. Ugyan
is ott taldlkoznak gordg istenck, templomai gbérég médra
faszobrokkal, oltirokkal és imahdzakkal ellitva. S minden
harmadik évben megiilik Bachus iinnepét s tivornydznak.
Mert a Gelonok szdrmazdsra nézve gorogok; s kitizetvén
a kereskedelmi vdrosokbol, Budinokndl laktak. Elnek pe-
dig részint scytha, részint gérog nyelvvel.

109. A budinok nem élnek ugyanazon nyelvvel, mély-
lyel a Gelonok; s ugyanazon életméduk sincs. Mert a
Budinok, bennsziiléttek 1évén, nomadok s egyedil az e
vidéken lakék kozdl tetiivel tdpldlkoznak '). A Gelonok
pedig foldmivelk, gabonaevék, kertbirtokosok s nem ha-
sonlitanak hozzdjok sem arczra sem szinre nézve. A gors-
gk még is a Budinokat is Gelonoknak hivjdk, nem he-
lyesen. Vidékok mindennemil erdSkkel siirti. S a legsiirtibb

) Méasok azt mondjik hogy ¢¥etpotpaysety annyi mint fenyii-
tobozt enni.
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erdében van egy nagy, téres té6 és egy mocsdr s kordtte
ndd. Ebben vidrdkat, hédokat s més négyszegletes pofa-
ju dllatokat fognak, melyek béreit a gubdk koriil varjik.
Heréik pedig hasznosak az anyaméh bajainak gyégyi-
tdsdra.

110. Sauromatdkrél igy beszélnek : midén a Helle-
nek harczoltak az Amazénok ellen (az Amazénokat pedig
(.jorpaténak ) nevezik a scythdk, ezen név girdg nyelv-
ben férfisloket jelent; mert a férfit sruak *) hividk, pata
pedig annyi mint megilni) , mondjdk hogy akkor a
Hellenek gydzvén a Thermodon melletti iitkozetben el-
hajéztak s hdrom hajén vitték magokkal azokat az Ama-
zonok kozdl a kiket elevenen megfoghattak. De ezek meg-
tdmadvdn ket a tengeren, oOsszevagdaltik a férfiakat.
Azonban a haj6ézdshoz nem értettek, sem a korményru-
dakkal, vitorldkkal és evezékkel bénni; hanem miutén
megolték a térfiakat, a hulldm és szél onkénye szerint
vitettek; s megérkeznek Cremndbe Maotis tavdnal. Cremnd
pedig a szabad ®) scythdknak a foldén van. Itt az Ama-
zénok kiszallvdn a hajokbdl, eldhaladtak a lakott vidéken;
s legeldbb lécsorddra akadvin, ezt elraboltdk; s a lova-
kon nyargalva fosztogattak a scythik joszagait.

111. A scythik nem birtak folfogni a dolgot; mert
nem ismerték sem a nyelvoket, sem ruhdjokat, sem nem-
zetségoket, hanem csuddlkozdnak hogy honnan johettek.
Azt gondoltdk még is hogy ugyan egy termetii férfiak s
azért csatdra keltek ellenok: de a csata utin hatalmukba
keritették a holtakat a scythdk s igy megismerték hogy
nék. Tandeskozvin tehdt elhatiroztik, hogy semmiféle ké-
pen sem fogjak tobbet megdlni, hanem magok kozél a
legifjabbakat hozzdjok kiildeni, oly nagy szdmban, a mi-
nének az Amazonokét gyanitottdk; s meghagytik nekik
hogy amazok kozelében iissenek tdbort s hogy azt tegyék
a mit amazok tesznek. Ha pedig megtdmadndk, ne har-
czoljanak ellentk, hanem futamodjanak, s miutdn folhagy-

Y O'bpraza.

) 0dp.

%) Kirlyi.



42

nak az iildozéssel ismét kizelokben tdborozzanak. Ezt ha-
tdroztik el a scythdk, gyermekeket akarvdn nemzeni
velok.

112, Az ifjak kikiildetvén teljesiték a parancsokat.
S miutdn az Amazonok észrevették hogy nem jdttek sem-
miféle bantdsi szdndokkal, békével hagyik dket. S min-
dennap kozelebb vitték a tdbort a tdborhoz. Az ifjaknak
pedig, valamint az Amazonoknak is, nem volt egyebik,
mint fegyvereik és lovaik s ugyan azt az életet viselték,
mint ezek, t. i. vaddsztak és zsdkmdnyoltak.

113. Déltdjban ilyesmit cselekvének az Amazonok:
egyenkint és kettenkint elszéledtek s kiiiriilés végett szét-
szorédtak messzire egymdstol. A scythdk észrevevén dket,
ugyanazt tevék. S egyikék kozeledett egy ilyen magdnyo-
san levihez, és az Amazon nem iizte vissza, hanem banni
hagyott magdval. S beszélni nem tudott ugyan vele, mert
nem értették egymdst, de kezével adta tudtdra, hogy jon-
ne el holnap ugyanezen helyre s hozna el mést is, jelt
adva hogy ketten lesznek s hogy 6 is hoz el egy madsi-
kat. Az ifju pedig midén visszatért, elmondta ezt a tob-
bieknek. S kivetkezd nap ecljott a helyre mésod magival
s taldlta az Amazont, a ki egy midsikkal ott virta. A tob-
bi ifjak ezt hallvdn, magok is szeliditették a tsbbi Ama-
zonokat. :

114. Azutin egyesitvén tdboraikat egyiitt lakdnak ,
mindegyik azt birva néiil, a kivel eldszor kozosiilt. A fér-
fiak ugyan nem birtdk megtanulni a ndk nyelvét, de a nék
felfogtak a férfiakét; s miuntdn megértették egymdst, igy
széltak a férfiak az Amazonokhoz: vannak sziileink és
birtokaink ; ne viseljiink tehat hosszabb ideig ilyen életet;
hanem menjiink vissza népiinkhez s éljink vele. Nejeink
pedig ti lesztek és nem mésok.*

Azok pedig vélaszoltak : ,Mi nem lakhatnink egyiitt
a ti aszonyaitokkal , mivel nincsenek ugyanazon szokdsaink
amazokkal. Mi ugyanis nyilazunk, ddrddt hajtunk és lo-
vagolunk s néi munkdt nem tanultunk; a ti asszonyaitok
pedig mitsem végeznek azok kozdl a miket elsoroltunk,
" hanem néi munkdkkal foglalkoznak a szekereken maradva
és sem vaddszatra sem mdshova nem menve. Kovetkezd-
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leg nem birndnk velok egyetérteni. De ha néiil akartok
birni minket, s nagyon igazsidgosoknak ldtszani; menjetek
sziileitekhez s kérjétek el osztdlyrészeteket; azutin joj-
jetek vissza s lakjunk elkiilonitve a mi vagyonunkkal.“

115. Az ifjak rddltak s igy cselekedtek. Miutdn pe-
dig megkapvan az Oket illetd birtokrészt visszajottek az
Amazonokhoz, ezt mondtdk nekik a ndk: ,Mi féliink és
rettegiink hogy ezen a vidéken kell laknunk, részint mi-
vel megfosztink titeket atyditoktél, részint mivel nagy
duldsokat vittiink véghez ati foldeteken. Miutdn tehat mél-
toknak tartotok minket nejeitekiil birni, tegyétek ezt ve-
link’ egyiitt: rajta! koltozkodjiink el ezen a vidékrdl s at-
kelvén Tanais folyéjan lakjunk ott.“

116. Az ifjak ebben is megegyeztek; s dtkelvén
Tanaison induldnak napkelet felé hdrom napi utnyira Ta-
naistél s hdromnyira Méotis tavatél az északi szél felé.
S megérkezvén ama vidékre, a melyen most laknak, le-
telepedtek rajta. S innen van hogy a Sauromatdk nejei a
régi életmédot kovetik, 16hdton menve vaddszatra a férfiak-
kal és férfiak nélkiil, hdboruba indulva s ugyan olyan
ruhdt viselve mint a férfiak.

117. A Sauromaték scytha nyelvvel élnek, de élet-
tol fogva hibdsan beszélik, mivel az amazonok nem ta-
nultdk meg tokéletesen. — A hdzassdgra nézve igy 4ll ni-
luk a dolog: egy ledny sem megy férjhez, mielétt meg nem
olt egy férfiut az ellenségek kozsl. Némelyek tehdt meg
is véniilnek mieldtt férjhez mennének, nem birvin telje-
siteni a torvényt.

118, A Scythdk kovetei tehdt megérkezvén ezen
eldsorolt népeknek Gsszegyiilt kirdlyaihoz, eldadik nekik
folvildgositdsul, hogy a Perza, miutén a mdsik szdrazfol-
don ') mindent meghoéditott, hidat veretvén Bospor torko-
latdnal dtkelt erre a szdrazfoldre ?). Atkelvén pedig s ala-
igdzvén a Thrdkokat, 4thidalja Ister foly6jit, mind ezt hatal-
ma ald kéritni akarvin.

»Ti tehdt semmiképen se maradjatok kozonyosek s

l) Azsifban.
Q) Européba.
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ne nézzétek miként pusztulunk el, hanem egyetérve indul-
junk a megtimadé ellen. Ha ezt nem teszitek, mi szoron-
gattatva vagy el hagyjukaz orszdgot vagy maradva aldvetési
foltételt kotenditk ki: Mert mit csindljunk, ha ti nem akar-
tok segiteni ? Nektek azonban nem lesz ezért jobb dolgotok,
mert a Perza épen ugy jon elleniink mint ellenetek. Nem
is fog 6 a mi meghoditdsunkkal megelégedni s titeket
megkimélni. Ezen 4llitdsunknak nagy bizonyiték4t adand-
juk elé. Ha a Perza egyediil mi elleniink inditana hadjé-
ratot bosszut 4llni akarvdn az el8bbi szolgasdgért, meg
kellett volna kimélnie a tibbi népeket s egyesen orszdgunk
ellen jonnie; s igy megmutatta volna mindnydjoknak, hogy
a Scythdk ellen indul s nem a tobbiek ellen. Most azon-
ban mihelyt dtkelt volt ezen szdrazfsldre, mindnydjokat a
kik utjdba esnek, aldigdzza, és mir hatalma alatt birja a
Thrakokat s tobbi kozott a mi szomszédainkat is a Gétd-
kat,« :

119. A Scythéknak ezen el8addsa utdn tandeskozé-
nak a népek részérdl érkezett kirdlyok s kétfelé dgaztak
a véleményeik. Geloni, Budini és Sauromitai egyetértvén,
segiteni igértek a Scythiknak; de az Agathyrsi; Neuri,
Androphégi, Melanchléini és Tauri ezt valaszoltdk a Scy-
thdknak :

»Ha ti nem lettetek volna az els6k, kik a . Perzi-
kat megbéntottitok s hdborut kezdtetek, s azt kérnétek a mit
most kértek, helyesnek tartandk a ti beszédeteket s red-
tok hallgatva kézosen cselekednénk veletek. Ti azonban
betérvén nélkiilink amazok orszdgiba, uralkodtatok a
Perzdkon a mennyi ideig Isten engedte; s amazok, miu-
tin 8ket ugyanazon Isten felkdlti, visszaadjak nektek a
kolesont. Mi sem akkor nem béntottuk legkevéshé is ezen
férfiakat, sem most nem akarunk az elsék lenni a meg-
bantdsukban, De ha foldiinket is megtdmadnd s 6 kezde-
ne elbantani, mi sem fogjuk tiirni. Addig pedig nézék le-
hetiink s otthon maradunk; mert azt tartjuk, hogy a Per-
z4k nem jonnek elleniink, hanem azok ellen, a kik meg-
bantdsuk szerzdi voltak.

120. A mint a Scythdk ezen jelentésrdl értesiiltek, el-
hatdroztik semmiféle nyilt csatdéba nem bocsitkozni, mi-
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vel ezek nem 4lltak hozzdjok harcztdrsakul, hanem lassan-
kint visszavonulva s tovdbb hajtva a nysjakat behdnyni
a kutakat és forrdsokat a melyek mellett elmennének, ki-
irtani a fiivet a foldbdl s két részre oszolni; és hogy ezen
részek egyikéhez, melynek kirdlya volt Scopasis csatlakoz-
zanak a Sauromatdk s hogy ezek, ha a Perza ide kanya-
rulna egyenesen Tanais folyéjdhoz vonuljanak vissza Mid-
tis tavdnak hosszdban hatrdlva; ha pedig a Perza visszafor-
dulna 6t megtimadva tizébe venni. Ez volt a kirdlyi Scyt-
hak egyik része foldllitva az uton, a mint mondatott. Hogy
tovdbbd a kirdlyiaknak két tébbi része, mind a nagy,
melyen Idanthyrs uralkodott mind a harmadik, melynek
kirdlya volt Taxakis, egyesiilvén s hozzdjok csatlakozvén
a Gelonok és Budinok, szinte egy napi uttal elézzék meg
a Perzikat s lassacskdn mdsfelé hitrdljanak teljesitve a
hatdrozatokat; és pedig el8szor vonuljanak vissza egyene-
sen azoknak vidékeire, a kik megtagadtdk harcztdrsasigu-
kat, hogy ezeket a hdboruba keverjék ha pedig 6nkényt
nem valalndk magokra a Perzdk elleni hdborut, akaratuk
ellenére is harczra kényszeritsék. Hogy végre ezutin tér-
jenek vissza sajit foldikre s meg is tdmadjiék az ellent,
ha ez volna tandcskozményaik eredménye.

121. A Scythdk ezt elhatdrozvén eleibe mentek Da-
rius hadseregének eléfutirokul kiildve a lovasok legjobb-
jait. A szekereket pedig, melyeken a gyermekek és az
osszes nok laktak, s minden marhdikat kivéve a mennyit
mint élelmokre elegend8t visszatartottak, a szckerekkel
egyiitt eldre kiildstték meghagyvdn nekik hogy mindig
éjszak felé¢ induljanak. Ezek tehit elére indultak.

122. A Scythdk eléfutdrai a mint folfedezték hogy a
Perzdk mintegy hdrom napi utnyira Istertdl tdvol vannak,
ezen folfedezés utdn, minthogy egy mnapi ut valasztotta el
toliik, tdbort itottek foldulva a fold terményeit. A mint a
Perzik l4ttdk, hogy a Scythdk lovassiga mutatkozik a
mindig visszavonuldk nyomai utdn indultak. S azutdn
minthogy egyenesen a kirdlyi Scythdknak egyik része fe-
1¢ tartottak, a Perzdk iildézék Oket kelet felé Tanaisig.
S amazok dtkelvén Tanais folyéjan, a Perzak utdnuk dt-
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keltek s tildézték, miglen keresztiil vonulvdn a Sauroma-
tdk foldén, a Budinok teriiletére érkeztek.

123. Azon egész id0 alatt middn a Perzdk Scytha.
¢és Sauromatorszdgon keresztiil vonultak, semmi kirt sem
tehettek minthogy a féld parlagon hevert. De midén a Bu-
dinok teriiletére nyomultak , ott a fovirosra akadvan, me-
lyet a Budinok elhagytak s mindenestiil kiiiritettek vala,
azt folgyujtottak. S ezt tevén mindig elére kiveték az el-
lenség nyomait miglen keresztiilvonulvdn a Budinok fol-
dén a pusztiba érkeztek. Bzen pusztit nem lakjdt semmi-
féle emberek ; fekszik pedig a Budinok tartomédnya folott
s terjedelme hét napi ut. Tul a pusztin laknak a Thyssa-
gétik, honnan négy nagy folyé folyvdn a Midtdk foldén
keresztiil, beémlenek az ugynevezett M#dtis tavdba, me-
lyek nevei kévetkezdk: Lycus, Oar, Tanais, Syrgis.

124. Miutén tehdt Darius a pusztdba jott folhagyvin
a tovabb induldssal tdbort iitétt a seregével Oar folyéja
mellett. Ezt tevén, nyolez nagy varddt épitetett, melyek
egyenldleg, legfolebb mintegy hatvan stadiumnyira élltak
tdvol egymdstdl, s melyek romjai napjaimig maradtak fon.
De mialatt 8 ezekkel foglalkozék, az iildozétt Scythdk
megkeriilvén a felfsldet, visszafordultak Scythaorszégba.
A mint ezek egészen eltiintek, ugy hogy t6bbé nem mu-
tatkoztak, Ddrius elhagyta a félig kész varddkat s meg-
fordulvdn nyugat felé indult, azt gondolva hogy ezek az
osszes Scythdk s hogy nyugatfelé futamodtak.

125. Eldére menesztvén legnagyobb gyorsasdggal a
sereget , a mint Scythaorszigba érkezett rdakadt a, Secy-
thik két részére '), s rdakadvdn iizébe vette Gket, kik
mindig egy napi tdvolsdgra hdtréltak. S minthogy Darius
nem sziint meg utdnuk indulni, a Scythdk azok felé vo-
nultak vissza, a kik megtagadtik szovetségioket; és pedig
eldszor a Melanchlinok {oldére; s miutdn ezeket a betors
Scythdk és Perzdk megriasztottik, a Scythak elére men-
tek az Androphdgok vidékeire; s czck is megrémiilvén
visszavonultak Meurisha; s ezeket is megijesztvén hatril-
va mentek a Scythdk az Agathérsok felé. Az Agathyrsok

1) T. i, Idanthyrs és Taxacis hadtesteire.
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latvdn hogy szomszédaik a Scythik el8] megfutamodtak
s rémiilésben voltak, mieldtt a Scythdk hozzdjok betdrné-
nek hirngkot kiildottek s megtiltottdk a Scythdknak hatd-
raikon 4tlépni, kijelentvén hogy, ha megkisérlendik a be-
csapast vel6k leend el8szor csatdjok. Ezekkel fenyeget-
vén az Agathyrsok a hatdrokra siettek, szdndokukban le-
vén visszaiizni a megtdmaddékat. De a Melanchlinok, An-
drophdgok és Neurok, midén a Scythdkkal egyiitt a Per-
zdk is betortek hozzdjok, nem fogtak erdhatalomhoz, ha-
nem megfeledkezvén fenyegetésiikrdl, rémiilten futdnak
egyre észak felé a pusztdba. A Scythdk pedig nem jottek
tobbé a tiltakozé Apathyrsokhoz, hanem a Neurok foldé-
r6l hazdjokba mutattik az utat a Perzdknak.

126. A mint ez sokszor tortént s meg nem sziint ?),
Darius egy lovast kiildvén a Scythdk kirdlydhoz, Idanthyrs-
hoz, ezt mondd: ,Nyomorult ember; mit futsz mindig?
Toled fiigg egyet e kettd kozol tenni: ha elég erdsnek
tartod magadat, hadaimnak ellenszegiilni, allj meg hagyj
fol a kéborldssal és harczolj; s ha pedig elismered hogy
gydngébb vagy hagy fol hasonléul a futdssal s foldet és
vizet hozvdn ajindokul a te uradnak, alkudozzil vele.“

127. Ezekre igy felelt Idanthyrs, a Scythdk kirdlya:
»Az én dolgaim igy 4llnak, 6h Perza: én sem azeldtt nem
futottam bar miféle ember ell félelembdl, sem most nem
futok el6led. Nem is teszek ¢én most valami ujabbat an-
nal, mit béke idején tenni szoktam. Hogy pedig veled azon-
nal nem harczolok, ezt is megmagyardzom. Nekiink nin-
csenek sem virosaink sem bevetett foldeink: melyek mi-
att félvén nehogy elfoglaltassanak vagy pusztittassanak,
okunk volna veletek minél eldbb harczra kelni. De ha
minden 4ron kellene gyorsan oda jutnunk %), rajta van-
nak Osi sirjaink ; taldljitok meg ezeket s probéljitok fol-
dulni akkor megfogjdtok tudni, valjon harczolandunk-e a
sirokért vagy nem. De el8bb ha csak valamely ok rd nem
bir, nem kapunk veled &ssze. Ennyi elég legyen a csatd-
ra nézve. Uraimnak pedig egyediil Jupitert, Gseim egyi-

1) Hogy t. i. a Scythdk cgy tartoménybél a misikba vonultak.
2) Harczba keverediink.
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két, tartom és Vestdt a Scythdk kirdlynéjit. S a fold és
viz ajindokai helyett olyan ajdndékokat fogok kiildeni;
melyek hozzdd illenek. Végre, hogy uramnak mondtad
magadat, azt, biztositlak, meg fogod siratni.“

Ilyen a scythdk beszédmédja. — A hirndk tehdt el-
ment jelentendd ezt Dariusnak.

128. A scythak hallvdn a szolgasdg nevét, haraggal
teltek meg s elkiildik a Sauromatikkal folallitott hadtestet,
melyet Skopasis vezénylett , a Jénokhoz, megparancsolvén
hogy alkuba bocsitkozzanak ezekkel, a kik az 4thidalt
Istert Orizték. A visszamaradd scythdk pedig elhatiroztdk
hogy nem fogjik tobbé ide s tova barangoltatni a Perza-
kat, hanem mindig az étkezéskor Gket megtdmadni. Meg-
lesvén tehdt az id6t, midén Darius emberei étkezének,
teljesiték a hatdrozatokat. S ascytha lovassdg mindig meg-
futamitotta a perzsa lovassigot; de a futamodé lovagosok a
gyalogsédghoz menekiiltek , mely segélyt ada nekik. A scy-
thik tehit elkergetvén a lovossdgot visszafordultak, mert
féltek a gyalogsagtol. Hasonlé megrohandsokat éj ide-
Jjén is tevének a Scythak.

129. De a legnagyobb csudét, mely a Perzsik harcz-
tirsa és a Darius tdbordt megtimadé scythdk ellensége
volt, most mondom el; ez t. i. a szamarak orditdsa és az
oszvérek alakja; mert scythaorszdg nem hoz el8 sem sza-
marat sem Oszvért,a mint azeldtt is kijelentettem; s nincs
is egyaltaldban egész scythaorszdgban sem szamar sem 0sz-
vér a hideg miatt. Az ordité szamarak tehit megriasatik
a Scythak lovassdgat; és sokszor a Perzdk elleni rohand-
suk alatt lovaik hallvdn a szamarak orditdsat, megijedtek,
hatraltak, s meghokkentek hegyesitve fiileiket, mivel nem
hallottdk még azeldtt ilyen hangot s nem ldttak ilyen ala-
kot. De ez csak keveset haszndlt a haborunak *).

130. A Scythak valamennyiszer zavarban littdk a
Perzékat, hogy még hosszabb ideig maradjanak Scytha-
orszdgban s maradva a mindenben sziikolkodék sok bajt
szenvedjenek, ezt tevék : mindannyszor visszahagytak né-

——— e

1 8
) Dariusnak.
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hinyat sajit nydjaikbol a pdsatorokkal egyiitt, s 8k mds
keriiletbe vonultak. Az oda jév8 Perzdk pedig elfoglaltdk
a nyijakat és dicsekedtek a tettokkel.

131. Ez sokszor torténvén, végtére Darius nagy in-
ségre jutott; mit észrevevén a Scythdk kirdlyai hirnokst
kiildsttek, ki Dariusnak ajdndékokat hozott: madarat, ege-
ret, békdt s ot nyilat, A Perzdk kérdezték az ajandékok
hoz6t6l, mit jelentenek az adomdnyok; de & azt felelte,
hogy nincs més megbizdsa, mint az 4atadds utdn azonnal
eltdvozni, intette azonban a Perzdkat, hogy taldljdk ki, ha
bolesek az ajdndékok értelmét. Ezt hallvin a Perzdk ta-
nicskozénak.

132. Dariusnak az volt a véleménye, hogy a Scythik
mind dnmagokat, mind foldiiket és vizoket aldvetik neki,
igy okoskodva: hogy az egér a foldben sziiletik ugyana-
zon terménnyel tdpldlkozva mint az ember; a béka pedig
a vizben; s a maddr leginkdbb hasonlit a 16hoz; végre a
nyilakat mint sajét erejoket adjak neki 4t. Ez volt Dari-
usnak nyilvénitott véleménye. De ezen véleménnyel ellen-
kezett Gobryas, egyike azon hét férfiu kozdl, kik megtlték
a Migust '), gyanitvdn hogy az ajindékok ezt mondjdk:
yHa nem valtok madarakks, 6h Perzdik, hogy az égbe
repiiljetek ; vagy ha' nem véltok egerekké, hogy a fold
ald bujjatok, vagy ha nem lesztek békdk, hogy a mocsé-
rokba ugorjatok, nem fogtok haza térni, sujtatvin ezen
nyilaktél.* A Perzik igy magyardztdk az ajdndékokat.

133. A Scythdk egyik hadteste, mely eldbb Mibtis
tavidnak Orzésére, kés6bb pedig Isterhez rendelteték,
hogy a Jénokkal alkuba bocsdtkozzék, a mint megérkezett
a hidhoz, igy széla: ,,Jéni férfiak, mi joviink szabadsdgot
hozva nektek, ha csakugyan hallgatni akartok rednk. Ugy
vagyunk értesiilve, hogy meghagyta nektek, csak hatvan
napig Orizni a hidat s ha ezen id§ alatt nem jonne visz-
sza, hazdtokba tivozni. Ti tehdt teljesitvén ezeket, nem
fogtok véddra okot nyujtani sem amannak sem nekiink.
Miutdn a kitéizdtt napokig vértatok, ezentul tivozzatok el.if

1) A ki Cambyses ecllen follazadt.
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A Jénok megigérvén hogy ezt teendik, amazok leggyorsab-
ban visszasiettek.

134. Miutdn Darius megkapta az ajdndékokat, a visz-
szamaradt Scythdk gyalogsdga és lovassdga szemben a
Perzdkkal csatarendbe 4ll, mint sszelitkézends, De a mint
a Scythak hadi rendben 4lltak, egy nyul ugrott fol a két
tabor kozott, melyet azok ldtvén, iizébe vették. Zajoskod-
vin pedig a Scythik ésldrmdzvin, kérdezte Darius az el-
lenségek zajanak okdt; s miutdn értesiilt, hogy 6k a nyu-
lat kergetik, mond4 azokhoz, a kikkel méskor is szokott
tarsalogni: ,,Jizen férfiak nagyon megvetnek minket; és
most ugy ldtszik nekem hogy Gobryas helyesen beszélt a
scytha ajandékokrol. In is azt gondolvan tehit hogy a
dolgok igy dllnak, jé tandesra van sziikségiink, hogy biz-
tos legyen a visszavonuldsunk.“ Erre azt mondd Gobryas.
,»Oh kirdly, én csak hir utdn ismertem ezen férfiak szegény-
ségét; de ide jovén jobban ismertem meg, litva miképen
jatszanak veliink. Most tehdt azt tartom, mihelyt az éj be-
koszon, gyujtsuk meg a tdbori tiizeket, a mint ez mdskor
is szoktuk tenni, ecsaljuk meg a katondk kizdl azokat,
kik leggyengébbek a bajok elvisclésére, kissiik meg 0Osz-
szes szamarainkat s tivozzunk el, miel8tt Isternck tarta-
ndnak a Scythdk, folbontandék a hidat, vagy mieldtt a
Jonok elhatdrozndnak valamit, mi képes Volna mmket el-
pusztitani.¢ Gobryas ezt tandcsolta.

135. Azutin bekoszont az ¢j s Darius kovette ezen
tandcsot. A beteg katonakat s azokat a kiknek vesztokkel
legkevésbé torodott s a megkdtozott dsszes szamarakat ott
hagyta atdborban; ott hagyta pedig mind a szamarakat, mind
ahadsereg tehetleneit ¢ végett, hogy a szamarak orditsanak;
az embereket pedig visszahagyta ugyan gyengeségik miatt,
de nyilvin ezen iiriigy alatt, hogy 8§ a hadnak egészséges ré-
szével megakarja tdmadni a scythakat, mi kozben 6k 6riz-
zék a tdbort. Darius ezzel dmitvdn a visszahagyottakat, s
meggyujtvan tdbori tiizeket, leggyorsabban Isterhez sietett.
A szamarak megfosztatva levén az emberek sokasdgitol ,
anndl inkdbb orditinak. A scythdk pedig hallvin a sza-
marakat, természetesen azt hivék, hogy a Perzdk még td-
borukban vannak.
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136. Nappalodvin pedig a mint a visszahagyottak
lattdk, hogy Darius eldrulta Sket, kezet nyujtottak a scy-
thdknak s elmondtdk nekik a torténteket. Ezek, a mint
ezt hallottdk, azonnal egymdssal csatlakozvan, t. i. a két
scytha hadtest, és az egyik, melyben a Sauromatik, Budi-
nok és Gelénok voltak, egyenesen az Ister felé. iildszték
a Perzdkat. De mivel a perzsa sereg tobbsége gyalogsig-
bél allt s nem ismerte az utakat, nem levén meghatiro-
zott utak, a scytha sereg ellenben lovasokbél 4llt s ismer-
te a legrovidebb utat; azért eltévesztették egymést és a
scythdk sokkal elébb érkeztek, igy széltak a hajokon levd
Jonokhoz: ,Joni férfiak, a napok szdma lejdrt redtok nézve
és ti nem tesztek jol, ha még maradtok. De mivel el6bb
félelembsl maradtatok, bontsidtok most fol a hidat és men-
jetek el minél elébb, ériilve hogy szabadok vagytok s ha-
lat adva ezért az isteneknek és a scythdknak. A ti el6bbi
uratokkal pedig ugy fogunk bénni, hogy semmiféle embe-
rek ellen nem fog tobbé tdborozni.*

137. Erre a Jénok tandeskozdnak. S az athéni Mil-
tiadesnek, ki a hellesponti Chersonitdkat vezényelte s {6-
Isttiik kényuralkodék, az volt a véleménye, hogy hallgas-
sanak a scythdkra és szabaditsdk 6l Jonidt. De a miléti
Histiaeus ellenkezd véleményben volt, mondvan: hogy most
mindegyik kozolok Darius hatalma altal kényuralkodik
sajat varosdn; megtoretvén pedig Darius hatalma, sem
maga nem lesz képes a Milétiek f516tt uralkodni, scm més
valaki mdsokon, mert a vdrosok mindegyike inkdbb nép-
uralmat fog akarni mint kényurasdgot.“ Histifius kijelent-
vén ezen véleményt, azonnal mindnydjin ehez csatlakoz-
tak, jéllehet el8bb Miltiadesét pdrtoltdk.

139. Ezek tehit Histifius véleményének advén elss-
séget, elhatiroztdk ezen munkéval és beszéddel még hoz-
zéjdrulni: t. i. folbontani a hidnak scythaorszag felé nézé
részébdl olyan nagy darabot, min8 a nyillovés hossza, hogy
ldtszassanak valamit tenni, Ambér mitsem tesznek s nehogy
a scythdk kisérletet tegyenek er8vel 4tlépni az Istert a hi-
don; — s folbontva a hidnak scythaorszig felé levd részét
azt mondani, hogy mindent meg fognak tenni, mi a scyt-

4%
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hiknak kedves. Eazt hozzdcsatoltdk a véleményhez 1); ¢
ezutdin mindnydjok nevében Histidius vélaszol igy szélva:
s scytha férfiak, hasznos tandcscsal jottok s jékor siirge-
titek a dolgot. Valamint ti hasznos utmutatdst adtok ne-
nekiink, ugy mi készséggel szolgdlunk nektek ; mert lat-
jatok, hogy a hidat is folbontjuk, s teljes buzgalmunk is
lesz, mivel szabadok akarunk lenni, De mialatt mi ezt t6l-
bontjuk, alkalmas id6tok van amazokat folkeresni, megta-
lalvén Gket mintd érettiink mind tinmagatokért ugy &llni
rajtok bossziit a mint megérdemlik.«

140. A Scythdk masodszor is hivén a Joénoknak
hogy igazat szdlnak, visszafordultak a Perzak keresésére,
de eltévesztették az egész kivonulédsukat. Ennek okai azon-
ban magok a Scythdk voltak, minthogy ezen a tdjékon
elpusztitdk a lovak legeldit s behdnydk a vizeket. Ha ezt
nem tették volna, konnyili leendet nekik, ha akartdk vol-
na, megtaldlni a Perzakat. De a mir8l azt gondoltik, hogy
magokra nézve leghasznosabban van elhatérozva, abban
csalatkoztak. A Scythdk ugyan is sajit orszdguknak ama
vidéken vonulvdn keresztiil, hol, takarmdny is s viz is
volt a lovak szdmdra ott keresték az elleneket, azt vélve,
hogy ezek is ilyen vidékeken keresztiil eszkozlék futdsu-
kat. De a Perzdk az 6nmagok éltal keletkezett uton ma-
radtak s azon mentek vissza. S igy is alig taldltdk a hi-
dat. Mivel pedig éjjel érkestek meg és a hidat folbontva
talaltdk, nagy félelem tdémadt benniok, hogy a Jénok el-
hagytik Gket.

141. Volt pedig a Darius seregében bizonyos egyipto-
mi férfiu, a ki legerfsebben tudott kidltani az emberek
kozdl. Ezen férfiut foldllitvin Ister partjdua Darius, azt
parancsolta neki, hogy hivnd a miléti Histidust, a mit lett
is. Ks Histidus meghallvan az elsé folhivést, 4tengedte
az Osszes hajokat a sereg dtszallitisira s Osszekototte a
hidat.

142. A Perzdk tehdt igy illantak el; a Scythik pe-
dig keresvén Oket, mdsodszor is eltéveztették. S ezbta ré
szint azt itélik a Jonokrdl, hogy mint szabadok az Gsszes

1) Melyet Histitius javaslatira elfogadtak.
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emberek kozdl, a legrosszabbak és leggydvidbbak, részin
azt mondjék, hogy, ha mint szolgdk jonek tekintetbe, legjob-
ban szeretik uraikat s legkevésbé szoktak elszokni. Eazt
lobbantjdk a Joénok szemére a Scythik.

Herodot VI. kinyvébil.

40. Cimon fia, Miltiades, kevés id8 eldtt érkezett Cherzo-
nézbe, s a jottet sulyosabb bajok érték azoknal, melyek-
ben most taldlkozék., Mert hérom évvel késbben futamo-
dott a Scythak eldl. Ugyan is a nomad Scythdk megbosz-
szankodva Darius kirdly betdrése miatt egyesiiltek és Cher-
zonézig elére nyomultak. Ezen betoréket nem véirta be
Miltiades hanem megfutott Cherzonézbél, miglen a Scythdk
el nem tévoztak.

84, Magok a Spartdnok azt mondjék, hogy Cleomén
nem 6riilt meg valamely isten csapdsa &ltal, hanem hogy
6 a Scythdkkal térsalogva borivé lett s innen megdriilt.
Mert a nomad Scythdk, miutdn Darius betort az orszdguk-
ba, vigyédtak bosszut dllni rajta, és Spartdba kiildvén ko-
vetséget, Rarczsziovetséget kotottek s abban dllapodtak meg
hogy szlikséges volna torekednick magoknak a Scythdk-
nak Phasis folydja hosszaban Médidba betorni, a Spartd-
noknak pedig Ephesusbél kiindulva f6lfelé vonulniok és
azutin ugyanegy ponton egyesiilniok. S mondjidk hogy
Cleomén, megérkezvén e targyban a Scythdk, nagyon ben-
sbleg tarsalga velok; s nagyobb mértékben tirsalogva ve-
1ok semmint illett volna; megtanult t8liilk tiszta bort inni.
E miatt tartjdk 6t oriiltnek a Spartdnok ezéta, a mint
magok beszélik, ha tiszta bort akarnak inni, ezt mondjik:
»scytha médra 1

Herodot VII. kinyvébbl.

64. A scytha Sékok fejiikon viseltek egyenesen 4&l-
16 hegyesen végzddd turbdnokat; bé nadrigba voltak 6l-
tozkodve; honi ijakat, tdroket és sagaris nevii baltdkat
vittek. Ezeket, noha Amyrgi Scythdk voltak, Sikoknak
nevezték ; mert a Perzdk a Scythdkat egyetemben Sikok-
nak nevezik.
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Jegyzetek Herodothoz.

I, 105. Szent Jeromosndl (Epithaphium Fabiolae.
Epist. 84.) olvassuk: Ecce subito discurrentibns nunciis,
Oriens totus intremuit: ab ultima Maeotide, inter Glacia-
lem Tanain et Massagetarum immanes populos, ubi Cau-
casi rupibus feras gentes Alexandri claustra cohibent, eru-
pisse Hunnoruin examina, quae pernicibus equis, huc illue-
que volitantia, caédis pariter ac terroris cuncta complerent.
Hanc gentem Herodotus refert sub Dario regemedorum,
viginti annis orientem tenuisse captivam, et ab Aegyptiis
et Aethiopibus annuum exegisse vectigal. — Kettdben té-
vedt sz. Jeromos ; mert nem Darius, hanem Cyaxares alatt
tortént a scythdk betorése s nem 20 hanem 28 évig tar-
tottdk elfoglalva Azsidt. — Sz, Jeromos sziiletett Dalmati-
aban 342-ben. —

"Evipess. Mongolban ersu vagy ere ersu himnét korcsfajt
jelent, niiri pedig kicsapongd életet, gydqyithatlan betegséget.
Meglehet hogy e szavakbél képezte Herodot a gérogss ne-
vet, azon széhoz idomitvdn még is azt, melylyel a Perzdk
asszonyos férfiakat jelsltek. Igy Neumann (Die Hellenen im
Skythenlande. I. 163. 1.) Zeuss azonban (Die Deutschen
u. die Nachbarstimme, 294 1.) azt véli, hogy ’Evdpecs egé-
szen perza sz6, szdrmazvaa perza ner-bil (sanskrit nara) mi
himet jelent és a kizdré (privativum) a- vagy e-bil: de
erre jol jegyzi meg Neumann, hogy a gorogben nines ki-
zérd e, hanem csak a.

IV. 2. Neumann (Die Hellenen im Skythenlande L k.
281. s k. 1) nem taldlja elegenddleg indokoltnak a szol-
gik megvakitisit s azt gondolja, hogy félreértés van a do-
logban. Herodot tolmdcsa t. i. azt mondta neki, hogy a
scythdk megfosztjdk szolgdikat a tossutdl, mi scytha nyel-
ven tejfvlt jelent. De Herodot nem értvén e szdt, Tw Jooe-t
(a szemek) értette alatta.

Niebuhr azt modja Arébia leirdsdban, hogy ¢ maga
litta Basrdban, miként a bivalkanczdk fejésekor egy drabs
a kancza nemz§ részébe dugta a karjat, minthogy igy
csikldndoztatvan tobb tejet ad.

IV. 5. 6. Pelloutier (histoire des Celtes; vol. 1,
pag. 136.) Nominativusoknak tekinti a Lipoxain-t, Ar-
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poxain-t, Kolaxain-t, s azt gondolja, hogy a vég wu-
tn ugyanaz az 6 német sahn-, német sokn-, angol son-
nal, ugy hogy a fonérintett nevek ezt jelentenék: Lipo-
fia, Arpofia, Kolafia. — De Neumann (185. 186. 1.) a xais-t
ugyanegynek tartja a mongol Ktsi végraggal, mely altal ige-
torzsbdl részesiildk képeztetnek, hogy f8nevekiil hasznaltas-
sanak. Mongolban Khulaghulkhu vagy khulughull: annyi mint
rabolni; Khulaghuktsi vagy khulaghatsi = rabld; s mivel a ki-
ejtésban kilokik a szavak kozepén az inybetitket, lesz Khu-
loktst vagy Khulatst, Kolaxais tehdt rabld, mivel batorsiga
volt, az égbdl leesett aranyszereket magdhoz ragadni. — To-
v4bbd Arpoxais megegyez a mongol wrbaktsi-, urbatsi-val (béa-
tortalansdgbol valamitél elfordulé ember), Lipoxais pedig,
vagy, mint némely kiaddsban all, Nitoxais a mongol nitsoktsi-
val, mi valamitél tdvoz6 embert jelent. Mar pedig lattuk, hogy
mindkét testvér elfordult az éghdl lebullott aranyeszkozoktsl,
Targitaust, szinte a mongolbél magyarazhatni Neumann
(184. 1) szerint. Reschid-ed-din keleti iré emlit bizonyos
Targhutai-t, kia mongol Taidsiutok vezére volt, és bizonyos
Tarkudai-t a Berghut torzsb6l. B név szarmazik tarkha-khu
hatdrtalan modtol, melynek jelentése: ,magit kiterjessteni,
elszaporitni.“ S ez leginkdbb illik egy nép torzsatyjdra.
Az Auchatokra nézve megjegyzi Neumann (181. 182,
1) hogy még most is létezik egy Aochan, Aokhan nevii
mongol tirzs. E nevek tobbes szdma pedig Aochat, Aokhat;
s mivel a mongol @o majd ugy hangzik mint awu, tokéle-
tes a megegyezés a herodoti Auchat és mongol Aochat
kozott. Tovabbd aoghat mongol nyelvben a legrégied-
beket jelenti. Mdr pedig a herodoti Auchdtok a hdrom scy-
tha testvér legiddsebbjétdl szdrmaztak.
A Katiarok nevét illet8leg azt mondja Neumann (183.
1.) hogy mongolban choitu vagy Khoitu annyi mint migotti,
utdni, kovetkezd; khoitu iire = kivetkezd gyiimolesok, tadékok.
De choitu egyszerii hangzéval is fordul eld, mint Khodsim
tiriksin = a késdbb sziilott, az ifjabb fiu. Igy tchdt a Ka-
tidrok, minthogy a mdsodik fivértsl szdrmoztak, nem mdsok
mint mongol nyelvii khoitu ere, az az, kés6bbi ivadékok.
A herodoti Paralat nevet ¢sszehasonlitjak némelyek
a Berlas vagy Borolot mongoltérzsnévvel.
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A Skolot név még ma is fondll a mongolokndl, mint-
hogy Buriittorzstk szintigy neveztetik (Neumann 180. 1),
csak a kimonddsa nem bizonyos, t. i. vagy Solok, vagy T'so-
lok vagy Dsolok. Fi sz6 torzse dsol = szerencse, elény, si-
ker. S igy mdr aat is tudhatjuk, hogy a scythdk kirdlyd-
nak mellékneve, melyet Herodot emlit, nem volt egyéb
mint dsoltu, dsoltar — szerencsés.

Végre ha a gorogok a skolotokat scythdknak nevez-
ték, vildgos hogy ezen legutébbi név nem szittya szd. Azt
mondjdk, hegy nyilazdsi ligyességok miatt nevezték igy s
hogy e nevet a szldvoktol tanultdk, Lithvinidban még most
is hallani e sz6t szautt — 16ni, l6vész, nyilazni, nyilas. Li-
vonia, Finnland-, Laponia- és Kurlandban e szé szkytta,
Kytta, kyt — ijisz; s ezt a régi poroszok szythi-nek ne-
vezték. Pelloutier ellenben a kérdéses sz6t a német ziehen-
t8l (koltozkodni, utazni) szdrmaztatja, mivel a scythdk
vandornépek voltak (Larcher: Histoire d’'Hérodote. 3-ik kot.
414. 1.) Legujabb idében Cyprien Robert (L.e monde slave.
Paris, 1852. II. kot. 68. 1.) az illyr nyelvbl magyardzza
a szittya szét és pedig szkitati igébsl, melynek jelentése,
kébor életet viselni. Ezen sz6, ugymond, a szldvoktol
ment 4t a gorégikhez, kik annyira visszaéltek vele, hogy
kiilonféle barbdr népeket jeldltek ezen 4ltaldnos névvel.

Mésok arra hivatkoznak, hogy a szlivok még jelen-
leg is Tsudoknak nevezik a finneket, s hogy Tsud nem
més mint a gorég Yx6d. De erre azt lehet vélaszolni, hogy
a szldvok minden idegent neveztek Tsudnak, s csak ké-
sobben kivalt a finneket. S azutdn nem is lehet bebizo-
nyitani, hogy a gorogok a szlivoktol vették volna 4t
a szittya (Xx69) szot. A szittydkkal szomszédos nép, me-
lyet a gorogok legel8szér tanultak ismerni, voltak a
gétik a Balkdn ¢és alsé Duna kozott; ezek pedig thra-
kok voltak. Valoszinii tehat, hogy a gorogok ezeknél hal-
lottdke legelSszor a szittya nevet (Noumann 139-140. 1)

IV. 7. Darius 508-ban Kr. e. indult a scythdk ellen,
kovetkezileg a scythdk szdrmazdsi éve 508. Kr. e.

IV. 11. Araxes altaldban folydt jelentett a keleti né-
peknél s Herodot azt tulajdonnévnek vette; azért adja 6
kiilonféle folyéknak e nevet. A szévegben eléforduls Ara-
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xes alatt az Jaxartest vagy a mai Volgdt kell érteni, és
semmi esetre sem az arméniai Araxest. (Neumann 125.
126. 1)

1V, 27. Neumann szerint 2z arimaspok a koézép, arany-
dus Uralon, a régi finnek hondban laktak s a finn nyelv-
ben wvuorin-maa hegyvidéket jelent. Ha pedig, Schott sze-
rint, a spu szénak ps-je a finn seppd-bol (kovics) keletke-
zett, akkor vuorin-maa-sepil hegyvidéki kovacsmiihelyt je-
lentene. Aristeas tehét ezen népet, mivel bdnydszattal fog-
lalkozott, gordg nézet szerint Cyclopeknak, azaz egysze-
mileknek nevezte, mib8l Herodot azt kivetkeztette, hogy
maga a név Arimasp is egyszemdit jelent.

IV, 52. Exampios Neumann szerint a mongol nyelv-
b6l magyardzhaté. A mongol dsam utat jelent; exam te-
hit — jeke dsam (nagy ut). A vegtag piios-t pedig a mon-
gol bui-nals (vannak) tartja.

IV, 59. Mongolban abija-khu jelent csirdzni; abija
tehdt azon istenndt jelentheti, ki a fiiveket csirdztatja.

Ot-utsir mongol nyelvben az évek oka, tehit a nap-
isten. Ebb6l 6tosyr-t esinalt Herodot.

Artimpasdban, mely Argimpasdnak is iratik, ismét mon-
gol gyokok rejlenck Neumann szerint. Mongolul ergim béisii
jeles alakot jelent.

Thamimasadas, vagy Thagimasadasban rejlik a mon-
gol ddgis vagy tigis, torokiil fengis, magyarul tenger.
A szb végtaga pedig a mongol sadu (j6, kedves barit.)

1V, 61. Ezen szokds, mely szerint a hust a levigott
allatnak lenyuzott bérében megfozik, maig is fendll a
mongol Biiriteknél Gmelin (Reise durch Siberien) tanusdga
szerint. .

IV, 62. Ammian Marcellin ezt mondja a hunokrdl:
yNec templum apud eos visitur aut delubrum, sed gladius
barbarico ritu humi figitur nudus, eumque ut Martem
colunt.“

IV, 67. Hasonlét mond Ammian Marcellin (31. kényv.
2. fej.) a hunokrél: ,Futura miro praesagiunt modo: nam
rectiores virgas vimineas colligentes, easque cum incanta-
mentis quibusdam secretis praestituto tempore discernentes,
aperte quid portendatur norunt.“
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ACHAEUS.

(Sziil. 484-ben Kr. e.)
9-ik torodék. 1)
J6 tehdt, scytha médra enni és inni.
EURIPIDES.
(Sziil. 480-ban Kr. e. 75-ik Olympias 1-s6 év.)
yRhesus“ dramdbol.
426—431. v. Egy kozelhatdros f6ld, scytha nép, mi-
dén Tréjdhoz indulni akartam, héborat inditott ellenem.
Megérkeztem az Euxin-tenger partjdhoz, 4tszallitvin a thrik

sereget. Ott ldndzsdval a foldre ontatott scytha vértomeg
s hozzdvegyiilt thrdk haldl is.

CHORIL.
(472-t61 399-ig Kr. e.)
III-ik téredék 2).
A juhlegeltets Sdkok, szdrmazdsra nézve scythdk,
laktdk a buzatermd Aziét; s a Nomddoknak, igazsigos
embereknek, voltak gyarmatosaik.

ANDOCIDES.

(Sziil. 468-ban. Meghalt 394-ben K. e.)
III. Beszéd o Lacedaemdnokkali békérdl.
5. Ezen id6tdjban koriilfalaztuk Piraeust .......
és hdromszdz scytha ijdszt bérbe fogadtunk. %)

HIPPOCRATES.
(456—366 Kr. e. Mdsok szerint 460—377 Kr. e.)

A szelek-, vizek- és helyelrdl.
26. §. Europaban van egy szittya nép, mely Midtis

1) Wagner : Fragmenta Euripidis, perditorum tragicorum omni-
um. Parisiis, 1846,

2) Diibner: Asii, Pisandri Panyasidis , Choerili, Antimachi frag-
menta. Parisiis, 1840. Kapcsolatban Heziod kiad4s4val.

3) Ugyanezt mondja Aeschines a roszul wviselt kivelségrol czi-
mii beszédének 173-ik §-4ban,
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tava koriil lakik, kiilonbozvén a t6bbi népektdl, és sau-
romatiknak neveztetnek. Ezek holgyei szoktak lovagolni,
nyilazni s l0hatarél dérdédkat hajitani és ellenekkel har-
czolni, miglen sziizek ; nem sziinnek pedig meg sztizek len-
ni '), miglen az ellenckb8l hdrmat meg nem oltek, és nem
¢élnek el6bb egyiitt (férjeikkel), mint a térvény szerinti 4l-
dozatokat aldozvan. A ki a maga szdmdra férjet kapott,
megsziinik lovagolni, miglen ezt nem koveteli egy alta-
lénos hadjérat sziiksége. Jobb mellok nincsen; mert cse-
csemd gyermekek levén még, anydik mesterségesen dol-
gozott rezet, melyet azonkiviil izzévd is tesznek, jobb mel-
lokre helyeznck és kiégetik, hogy novése elmaradjon, és
az egész erd s izmossdg a jobb vallra és karba dtmenjen.
A tobbi scythdk alakjdra nézve, minthogy 6k dnmagok-
hoz hasonlitanak és semmiképen mésokhoz?), ugyanaz all,
mi az egyptomiakrol, kivéve, hogy ezek a forréssgtol ki-
noztatnak, azok pedig a hidegt6l. Az ugynevezett szittya
pusztasdg gyepes, kopdr %) és kozépszeriileg vizes lapély;
mert vannak nagy folyék, melyek a vizet eltéritik a lap4-
Iyokbol. Itt élnek is a scythdk; s pdsztoriaknak neveztet-
nek, mivel nincsenek hédzaik, hanem szekereken laknak.
27. §. A szekerek kozdl a legkisebbek négykerekii-
ek, mdsok pedig hatkerckiiek. S ezek gyékényekkel van-
nak koriilkeritve; s ugy is épitvék mint a hdzak , részint
egyszeriileg, részint hdromszorosan *); s ezek sédtorok is
est, ho és szelek ellen. A szekereket huzza részint két,
részint hdrom par 6kor szarvak nélkiil; mert a hideg mi-
att nincsenek szarvaik, E szekereken tehdt élnek a ndk
gyermekeikkel; magok a férfiak pedig lovakon vitetnek;
s utdnuk indulnak csorddik, t. i. marhdk és lovak. S annyi
ideig maradnak ugyanegy helyen, a meddig Aallataiknak
elegend$ takarmdnyuk van; midén pedig mar nincs, mids
vidékre mennek. Magok fitt hust esznek, kanczatejet isz-

‘) Nem mennek férjhez.

2) Mi4s népekhez.

%) Fanélkiili.

4) Részint egy, részint hirom rakaszszal, vagy emelettel.
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nak és ippdkit ') falatoznak ; ez pedig turd lovakbdél ?). Igy
4ll a dolog életmédjok és szokdsaikra nézve. Az évszako-
kat és testalkatot illetéleg pedig, minthogy a szittya nép
nagyon eltér a tobbi emberektsl és maga magdhoz hason-
lit, ugy 4ll a dolog valamint az egyiptomindl; és legke-
vesbé sem szapora. S az orszdg legkevesebb vadéllatot
nevel mind nagysidgra mind sokasdgra nézve?), mivel épen
a gonczilszekere és Uralhegysége alatt?) fekszik, honnan
az északi szél fi. De ha végtére a nap legkozelebb all
hozzd, midén a nyéri napforduléba 1ép, akkor rovid ideig
melegit is. S nem igen érkeznek oda meleg vidékekbél fu-
vé szelek, kivéve ritkdn és gyongén. De északrdl mindig
finak hotél, jégtél és sok viztsl hideg szelek, és soha
sem hagyjdk el a hegyeket, e miatt pedig ezek lakhat-
lanok.

28. §. Nappal sok kid foglalja el a lapalyokat, és
nedves helyeken 5) élnck %), ugy, hogy mindig van tél, nydr
pedig kevés napig, és ezek alatt sem nagyon; mert a la-
palyok magasak és kopédrok s nem komyeztetnek hegyek-
kel, hanem északrél {olfelé emelkednek. Es vadallatok
nem vilnak nagyokkd, hanem képesek a fold aléd elrejte-
ni magokat; mert a tél és a fold kopdrsdga gdtoljak 7) de
még sincs menhelytk és biztonsdguk. — Az évszakok val-
tozdsai nem nagyok sem nem erdsek, hanem hasonlék és
keveset kiilonboznek. Azért kiilalakjaik is hasonlok ko-
z6ttok , s mindig hasonlé étellel élnek s ugyanazon ruhd-
zattal nydron és télen,nedves és siirli levegdt folsziva s ho-
és jégvizet iva, hidnyozvdn a megerdtetés; mert lehetlen,
hogy akdr a test akdr a lélek képes legyen magit megerd-
tetni, hol nem fordulnak el erds évszaki viltozdsok, Ezen
sziikséges okok miatt testalkatuk vastag és husos, tagjaik

D) émmdayv.
2) Az az, kanczatejbdl.
Az az, a sz1ttya. f6ldon kevés vadallat van s az is kicsiny.
Y) Gozat tois © Pwatoraey.
af & vérowar.
6) A szittydk.
7) Hogy nagyra ndjjenck, és mishova rejtsék el magokat.
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nedvesek és bdgyadtak s altestsk legnedvesebb minden
iiregek koz6l a hasban; mert nem lehetséges, hogy az al-
test kiszdradjon ilyen orszdgban, ilyen természet mellett
s ilyen évszaki 4llapotban. De kovér s kopar husok (sza-
kallatlansdguk) miatt egyméshoz hasonlitanak alakjaik, a
himek a himekhez, a ndiek a ndiekhez.

29. §. Mert hasonldok levén az évszakok, nem tor-
ténnek korcsuldsok vagy rosszabbuldsok az ond6 egyesii-
lésében, hacsak nem valamely erészakos eset vagy beteg-
ség altal. Nagy bizonyitékot hozandok pedig fol a nedvesség-
renézve. Ugyan is azt fogod taldlni, hogy sokan a scythdk
kézdl,s mindnydjan, a kik pésztoriak, égetve vannak a vél-
lakon, karokon, kéztiveken, mellen, csipbkon és dgyékokon
semmi mds okbél, mint természet8k nedvessége s puhasiga
miatt; mert nem képesek sem az ijakat fesziteni ), sem a ha-
jitddérdanak’ kells 16kést adni vallakkal nedvességok s bé-
gyadtsiguk kiovetkeztében. De ha égettetnek, kiszédrad a ta-
gokbdl a nedv tulsokasiga s a testek izmosabbakks, toké-
lyesebbekké s kiképzettebb taguakksd lesznek. A test
18csldbu és széles, mivel nem hagyjdk bepélydzni mago-
kat, mint Egyiptomban, s nem is szoktak hozzd a lovag-
lds végett, hogy t. i. j6l iiljenek l6hdton, és az ils élet-
méd miatt; mert a férfiak , miglen nem képesek 16héton
menni, az idének legnagyobb része alatt szekeren iilnek,
és ritkdn gyalogolnak az dtkoltozések s kéborlasok végett.
Ellenben csudélatos, min8 szivacsos testszerkezeték van a
néknek. A szittya nép vordssarga szinii a hideg miatt, nem
slitvén oda erlsen a nap; a hidegtd]l pedig megperzselddik
a fehér szin s vorossdrgdvéa lesz.

30. §. Nem lehetséges, hogy ilyen természet szapo-
ra legyen; mert a férfiuban nem tdmad nagy végy a ko-
z0siilés utdn természetének nedvessége, altestének bigyadt-
séga és hidegsége miatt, mikb8l gyanithatni, hogy a fér-
fiu legkevésbé képes nemzeni, s azonkiviil a lovaktél is
mindig rédzatvin gyongék lesznek a kozosiilésre. A fér-
fiaknal ezen okok fordulnak eld; a néknél pedig a hus-

l) Ugy a mint a czélba vett thrgy kivinni.
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kivérsége és nedvessége. Az anyaméh ugyan is nem fo-
gadhatja fol tobbé az ond6t. A havi tisztulds sem jelen-
kezik ndluk mint sziikséges, hanem kis mértékben és id6
multdval. Az anyaméhszdj be van zdrva a kiovérség miatt
s nem fogadja magdba az ondét. Magok a nék tétlenek
és kovérek s altestok hideg és bdgyadt. S ezen sziikség-
képeni okokbél nem szapora a szittya nép. Nagy bizonyi-
tékot nyujtanak erre a szolgdlék ; mert alig jonnek Ossze
valamely férfiuval, mar viselsek lesznek nehéz munkéjok
s a hus sovinysiga miatt. Ezeken kiviil vannak még a
scythdk kozott szdmos ndszhetlenek is '), s néi munkékat
végeznek s hasonléul beszélnek mint a ndk. Az ilyeneket
férfiatlanoknak nevezik. A bensziilttek valamely istennek
tulajdonitjdk az okat, tisztelik és imddjik ezen embereket,
féltvén mindegyik onmagit *).

31. §. De nekem ugy litszik, hogy ezen, és minden
t6bbi, betegségek isteniek %) s egyik sem istenicbb a md-
sikndl vagy emberiebb, hanem mindnydjan isteniek?). S az
ilyenekbél *) mindegyiknek van sajit természete s egyik
sem szdrmazik a természeten kiviil. Miként litszik nekem
¢ betegség tdmadni, elmondandom. A lovaglds miatt tom-
porkoszvény lepi meg Sket ¢) , minthogy mindig a lovak-
rél leléggatjdk ldbaikat. Azutdn santikdlnak és czipelik a
csiptket, kik nagyon sinlédnek. Gyodgyitjdk pedig 6nma-
gokat kovetkezdleg: middn a betegség kezdddik, folvig-
jak mind a két eret a fiill mogstt s miutdn elfolyt a vér,
meglepi Oket gyongeség miatt az dlom és alusznak. Az-
utén folébrednek, némelyek egészségesen, misok pedig
nem. Nekem tehdt ugy ldtszik, hogy ezen gyodgyitis 4ltal
megsemmisiil az ondd, mert a fiillek moégstt vannak erek,
s ha valaki ezeket folvigja, terméketlenek lesznek, a kik
magoknak folvagtik. Mar pedig ugy latszik nekem, hogy

') edvouylug herélthez hasonl$, a nélkiil hogy ki volna herélve.
Sz) Nehogy ilyen betegségbe essék.

®) Rendkiviiliek,

4) Rendkiviili szdrmazisuak.

5) Ilyen betegségekbil.

6) A szittyhkat,
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ezen ereket vigjak fel. Erre, ha n8khez kizelednek s nem
képesek azokkal élni, eleinte nem veszik azt figyelembe,
hanem nyugodtak ; de miutdn ezt kétszer és hdromszor
s6t sokszor megkisérlik s ekkor sem iit ki mdsképen a
dolog, azt gondolvédn hogy ve{lamely isten ellen vétkeztek,
a kit vddolnak, felvesznek ndi ruhit, elismervén sajit fér-
fiatlansdgukat, asszonyiasan élnek és azon munkédkat vi-
szik véghez a nbkkel, miket ezek.

32. §. Ebben sinlédnek a gazdag scythdk, nema leg-
alsébb rendiiek , hanem a legnemesebbek s kik legtbb
vagyont birnak, a lovaglds miatt; a szegények pedig ke-
vésbé, mivel nem lovagolnak. S még is sziikséges volna,
miutdn ezen betegsdg istenicbb szdrmazdsua tobbieknél 1),
hogy az ne lepje csak meg alegnemesebb ¢és leggazdagabb
scythdkat, hanem mindnyéjokat egyardnt s inkdbb azokat,
kiknek kevés vagyonuk van s épen nem tisateltetnek, ha
az istenck szeretnek tisateltetni az emberektdl s ezt kegyek-
kel viszonozzdk ; mert valoszinii hogy a gazdagok sokat
dldoznak és ajandékokat szentelnek az isteneknek, mivel
van pénzik, s hogy Oket tisztelik ; a szegények pedig ke-
vésbé, mivel nines nekik; s6t szemrchdnydsokat is tesz-
nek ?) , hogy nem adnak nekik javakat; ugy hogy a ke-
vés vagyonnal ‘elldtottaknak inkabb kellene az ilyen bii-
nok biintetéseit viselniok, mint a gazdagoknak. De hiszen
a mint elébb is mondottam, ezek %) is hasonléul mint a
tobbiek isteniek 4) s mindegyik természet szerint szdrma-
zik. S az ilyen betegség olyan okbél keletkezik a scythdk-
nal, mindt emlitettem. A tobbi embereknél is hasonléul 4ll
a dolog, mert hol leginkdbb és leggyakrabban lovagol-
nak, ott legtobbeket lep meg a csuz, tomporfijdalom és
ldbkiszvény s legalkalmatlanabbak a kozosiilésre.

33. §. Ezek vannak meg & scythdkndl ®) és az em-
berek kozodl leghasonlébbak a heréltekhez ezen okok-

) A mint sokan gondoljhk.

2) Az isteneknek.

3) A betegségek.

*) Rendkiviiliek.

5) Ezen betegség a szittydk sajitja.
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bél 1) s azértis mivel mindig hosszu széles nadrigot viselnek
és legtobb iddt 16haton toltenek, ugy hogy nem is nyulhatnak
kezokkel a szeméremtaghoz s a hideg és firadsdg miatt
megfeledkeznek a szerelemrgl és kozosiilésrél s elgbb fol
nem gerjednek, miglen nem lettek férfiatlanokka?). A scy-
thak népével igy 4ll a dolog.

Hippocratesnek a ,betegségeleril.“

(wept vovewy) czimii munkdjabol. ?)

Ha az ember tisztul, annyi val el a folzavart nedv-
b8l, a mennyivel az tébb a kellénél. Ez pedig hasonlit
ahoz mit a seythdk kanczatejbél csindlnak. Tejet éntvén t. i.
faedényekbe megrizzik. A megrizott pedig habzik és el-
val, s a kovére, melyet irésvajnak neveznek , a feliileten
all meg, mivel konnyii; a ncheze és vastagja pedig alant
iillepedik, mit el is vélasztvan széritanak. S miutdn Ossze-
futott és megszdradt, kanczatirénak nevezik. A tej savé-
ja pedig a kozepén van, *)

Jegyzetek Hippocrateshez.

28. §. Neumann mondja (154, 1.) hogy a szakallatlan-
sdg vagy legalibb a szakdllnak nagyon gyinge ndvése a
mongol faj sajitsdga, mit nem &llithatni mdr az indoger-
mén népekrél s a tiszta torok torzsiiek nagyon is szakdl-
losak. Csak nehdny finntorzsnél vehetni észre gyonge sza-
kéllnévést, mint a lappok, tsuvasok és voguloknil, de nem
oly mértékben, mint a Mongoloknal.

Az egymishozi hasonlosigot is mongolfaju sajitsdg-
nak tartja Neumann (152. L) s hivatkozik Hommaire de
Hell kiovetkezd szavaira (Les steppes de la Mer Caspienne

) Melyek elbadattak.

Q) Middén kozosiilni akarnak, veszik észre, hogy mér tehetlenck,

3) Anutius Foesius kiad4siban. I. kot. 508. lap. — Linden kiad.
II. kot, 144, 1. — Charter kiad. VIL ko6t. 609, 610, 1. — Kiihn kiad. IL
kot. 357. 358. 1. — Mack kiad. 14-ik fej.

%) €0 0% dppos t06 ydlaxtog &y péaw ariv.
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II, 100.) az dzsiai fajok kozott egy sincs, melynek vondsai
oly élesen jellegezvék , mint a mongolokéi. Egyes egyént
rajzolni annyi, mint az egész nemzetet rajzolni. A hires
festész Isabey, 1815-ben, miutin szdmos kalmukokat ld-
tott, oly szembestld hasonlésdgot vett észre kozottiik, hogy
Tjumen fejedelem arczképén dolgozvin s ezt az utolsé
iiléseknél nagyon tiirelmetlennek taldlvdn, kérte, miszerint
helyettesitesse magdt egyik szolgdja altal. Igy bevégezte
az arczképet, mely tokéletesen hasonlé volt az eredetihez.

29. §. Neumann (291. 1) kétségbe hozza az okot,
melybdl a scythak, Hippocrates szerint, tagjaikat égettélk.
Szédmos népek, mondja Neumann, melyek szabad ég alatt
toltik életoket, égetések 4ltal gybgyitjdk a cstiizban s ha-
sonlé bajban szenvedd tagjaikat. Eazt teszik az arabok,
ostjakok, korednok sat.

Neumann (164. 165. 1.) hivatkozik Reineggsre is, ki
azt mondja a nogaiok vagy mangutok népfajirél a Kuab4-
non, hogy ha a férfiak betegség vagy kor altal gyengiil-
nek, asszonyi kinézésiiek, képtelenek a nemzésre, tetteik-
s érzéseikben nincs semmi férfias s ezért ugy kell ruhdz-
kodniok, mint az asszonyoknak s ezekkel tarsalkodniok.

THUCYDIDES.

(Sziil. 456 és 452 kozitt Kr. e.)

II. Kényv. 96. Felkoltotte tehat ') az Odrysokndl
kezdve eldszér az Gsszes thrékokat, Hamus Rhodope he-
gyei kozott, kik folott uralkodott az euxini és hellesponti
tengerig; azutin a Himuson tali gétdkat és mindazon ré-
szeket, melyek Iszter foly6jdn innen leginkdbb az euxini
tenger felé népesitve voltak. A gétdk pedig és az e vidék-
belieck mindnyéjan lovas ijdszok, hatdrosak és hasonfegy-
veriiek a scythdkkal.

II. Konyv. 97. Nagy hatalomra emelkedett a biroda-
lom #); mert az Europdbani orszidgok kozél, melyek a Joni
6bol és Euxin tenger kozott vannak, legnagyobb 16n pénz-

1) Sitaleces, thrikok klré,lya —
) Az odrysoké.
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jovedelemre és més jolétre néazve; de harczi erbben és
hadseregi sokasdgban sokkal alantabb 4ll a scythdknél,
kikkel nem csak lehetlen hogy Eur6pa népei megmérkdz-
zenek, hanem még Azsidban sincs nép, mely egyenkint ké-
pes volna a scythdknak ellendllni, ha mindnydjan egyet-
értenek. Egyébirdnt az élet koriilményeihez tartoz6 tobbi
megfontoldsban és okossdgban sem hasonlitanak mdsok-
hoz (hanem feliilmuljak 6ket, mint Thucydides Scholiastdja
mondja.)

CTESIAS,

(Virdgzott 446 6ta Kr. e.) ).

26. Zarinia, meghalvdn cl8bbi férje és Cydrius fivé-
re, a sdkok kirdlya, hdzasult Mermerrel, a parthok f5ldé.
nek urdval. A perzsik kirdlya pedig tdborozvin ellene,
harczolds kozben megsebesiilt?) és megfutott, s midén
Stryangiustol iildoztetnék, konyorogve megszabadult. Nem
sokkal késébb férje hatalmdba keritvén &8t %), meg-
olni akarta; de a nd, miutdn 8t megszabaditani kérte s
r4 nem birta %), fololdozvin némelyeket a hadifoglyok ko-
z8l, segélyok dltal megilte Mermert, és dtadvén orszdgat
a perzsinak , baritsdgot kotstt vele.

27. Bizonyos Stryaglios, méd férfiu, sik ndt levetvén
a 16rél (mert a sdkokndl ugy harczolnak a nék mint az
amazonok) middn ldtta hogy szép s virdgzbkoru, elbocsé-
totta hogy menekiiljon.

29. 3. Cyrus a sdkok ellen harczolt és elfogta Amor-
got, a sdkok kirdlydt és Sparethra férjét, a ki férjé-
nek clfogatdsa utin is sereget gyiijivén Cyrus ellen vi-
selt hdborut, hdromszdzezer {érfiubdl s kétszdzezer né-
bil 4ll6 hadat vezényelvén. S meggydzi Cyrust és ele-
venen ejti fogsigba tobb mdsokkal Parmisest, Amycis
fivérét, s, hdrom fidt, kik helyett késébb Amorg sza-

l) Ctesiae Cnidii fragmenta a Carolo Miillero. Parisiis 1844, Kap-
csolatban Herodot kiad4séval,

%) A ns.

3) Stryangiust.

%) Férjét.
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badon bocsattatott, miutdn amazok is kiadattak. 7. Amorg
hallvén Cyrus bajit, gyorsan megjelenik, magdval hozvin
a sdkokbol huszezer lovast. Es kitorvén a perzsdk s der-
bikek hdborija, gydz egész erdvel a perzsidk és sikok ha-
da s Amorius, a derbikek kirdlya, elesett s vele két fia
is. A derbikek kozdl elestek harminczezeren, a perzsik-
bol pedig kilenczezeren. Ks a tartomany Oyrusnak ju-
tott. — 8. Cyrus halni késziilvén, Cambysest, legidisebb .
fidt, kirdlynak rendeli, Tanyoxarcest pedig, ifjabb fidt, a
baktrok, choramniok, parthok és karménok urdul rendel-
te, meghagyvdn hogy adofizetés nélkiil birnd ezen tarto-
ményokat. Tovédbbd Spitama fiai koz6l Spitacest a derbi-
kek és Megabernest a barkdnok helytartéjaul neveste ki;
s meghagyta hogy mindenben engedelmeskedjenck az any-
joknak. Ks Amorgot barétul szerzelte nekik, jobbukat nyuj-
tatvian egymdsnak. — 16. Darius meghagyja Ariaramnak,
Cappadécia helytartdjinak, a scythdk ellen indulni, férfia-
kat 6s nbket foglyokks tenni. ) tehat harmincz dtven
evezds hajoval dtkelvén, foglyokkd tette ') s elfogta a scy-
thak kirdlydnak fivérét is, Marsagétot, bebortonoztetve ta-
lilvan 8t sajat fivére altal valamely biintett miatt, — 17.
Scytharbes pedig, scythdk kirdlya, haragudvin gyaldzdlag
irt Dariusnak, s ez hasonléul visszairt neki. Darius pe-
dig hadat gytijtvén, nyolczszdzezer embert, s hidakat ve- -
retvén a Bosporon és Isteren, indult a scythak ellen, ti-
zendt napi utat tevén. S nyilakat 18ttek egymdsra. De
erbsebb volt a scythdk nyilazdsa; azért Darius megfu-
tamodvén &4tment a hidakon és gyorsan folbontotta azo-
kat, miel8tt az cgész had dtment volna. Es Scytharbes
megolt nyolevanezer embert, kik Europaban visszama-
radtak volt.

Jegyzet Ctesiashoz.

29, 16. Ariaramnes helyett Priaramnes is fordul eld.
— Egy otven evezds hajéra fér 400 ember; tehdt Aria-
ramnak egész hada éllt 12,000 emberbdl. Vildgos hogy

) A scythikat.
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ezekkel nem ejthette fogsidgba az 6sszes scythdkat, hanem
csak kis részoket; kiilonben nem indult volna ellensk Da-
rius 800,000 emberrel.

17. Scytharbes helyett Scytharces, Scytharches, Scy-
tarbes, Scytares is fordul eld. Herodot (IV, 76.) ezen ki-
rilyt Idanthyrsnak nevezi; mdsok Indatyrnak mondjdk.

Némely forditék szerint Darius hidak dltal kototte
ossze Bosport a Dundval (Iszter). De ez képtelenség, mert
roppant tdvolsig fekszik a Bospor és Duna kozott.

ARISTOPHANES.
(Blt 444-t61 880-ig Kr. e.)
A madarak® czimii vigjatékbél.
941—944. vers. Pdsztori scythdk kozott kdborol Stra-
to, a kinek nincs szovésileg forgatott ruhdja; hanem disz-
telen bunddban jott alruha nélkiil.

Scholionok Aristophdnhoz.

A madarakhoz.
942. v. A scythdk tél idején, mivel el nem tiirhetik,
szekerekre rakvdn holmijokat, mds vidékre koltozkodnek.
A kinek pedig nincsen szekere, nemtelennek tartatik.

Az Acharnokhoz.

704. v. A scythak p—usztaségai telvék vaddllatokkal. ..
A scythdk hédzatlanok levén és szekereken koltézkiodvén,
onmagok okozzdk vesztoket (a pusztiban.)
XENOPHON.
(Sziil. 444-ben Kr. e.)

Socrates nevezetességeibil (amouvypovedpara).

II. Kényv. I. Fej. 10. Es Socrates mondé: akarod
tehat, hogy ezt is vizsgdljuk , valjon kellemesebben élnek-e
a korminyzdk vagy a kormdnyzottak ? Minden esetre, vé-
laszolt !). Eldszér tehdt ama népek koz8l, melyeket isme-
riink, Azidban a perzdk uralkodnak s a syrok phrygek

‘) Aristipp.



69

és lydok uraljdk 8ket. Eurépaban pedig a scythik ural-
kodnak, és a mii6tok uraljak.

Cyropiididbdl.

I. Konyv. L Fej. 4. Es valéban annyira kiilsnbozott.
(Cyrus) més kirdlyoktol, kik akdr §si uralmat orokoltek,
akér magok szereztek, hogy a scythd, jéllehet a scythdk
nagyon szdmosak, nem képes mds népre kiterjeszteni ural-
mat, hanem megelégszik, ha sajit népének ura ma-
radhat.

Anabasisbdl.

III. Kényv. IV. Fej. 15. De midén ') a feldllitott
rhédok parittydztak és a scytha ijaszok nyilaztak és egyik
sem tévesztette el emberét, mert nem is lehetett *), ha még
oly nagyon akarta volna is; akkor Tiszaphernes folotte
gyorsan kivonult a 18tdvbél és a tobbi hadrészek vissza-
vonultak. '

IV. Koényv. VIL Fej. 18. Innen érkeztek a gorogok
2400 lébnyi széles Harpaz folydjdhoz. Onnan elindultak a
Scythinokon keresztil négy édllomdsban 20 mértsldnyire
egy lapalyon 4t falvakba, melyekben hirom napig marad-
tak és élelemmel littdk el magokat.

19. Innen jottek négy 4llomdsban 20 mfsldnyire
nagy, vagyonos, népes virosba, mely Gymniasnak ne-
veztetett. Ebbdl a tartomdny fonoke kalauzt kild a
helleneknek , hogy vezesse ket keresztiil a neki ellen-
séges foldon. 20. Amaz pedig eljovén, mondja hogy ot
nap alatt egy helyre vezeti majd, honnan ldtni fogjdk
a tengert, ellenkezd esetben meghalni ajénlkozott. S
miutdin kalauzolva betort a nekik ?) ellenséges foldre,
buzditotta Sket, hogy gyujtogassdk és pusztitsik a tar-
tomanyt. 27. Ezek utdn elkiildik a hellenek a kalauzt,
kozkoltségen advdn neki ajdndokul lovat és eziist csé-

) A grégok hadéban.
‘2) Az ellenség siirii sorai miatt.
%) A scythinoknak.
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szét s perza fegyvereket és tiz darikot. De leginkébb
kérte gyiiriiiket; és szdmosakat kapott a katondktol.

VIII. Fej. 1. Innen elindultak a hellenek a macré-
nokon keresztiil hdrom 4llomésban tiz mérfoldnyire; és az
elsd napon ama folybhoz érkeztek, mely a macrénok és
seythinok tartomdnydt elvdlasztotta.

Jegyzet Xenophonhoz.

Anabasis III. Konyv. IV. Fej. 15. Némely kiadésok-
ban scytha ijészok (ZxdSac togdrar) helyett csak ,ijdszok
dll. Mdsok pedig a scytha alatt nem scytha szdrmazdsu,
hanem girdg ijaszt értenek, mivel a gérogsk a lovasijdszt
scythdnak is nevezték, valamint jelenleg kiilfoldon is vannak
huszirok, noha azok nem magyar huszérok.

IV. Konyv. VIL Fej. 18. Harpaz “dpmacos, a mai
Arpa-Chai vagy Tsoruk vagy Harpaszu.

A sajthinok laktak északi Arménidban. — Gymnias
a mai Erz-Rum vagy Komaszur.

VIII. Fej. A macrénok kés8bbi neve volt Javvo!
(Szannok), most pedig dsanik.

ISOKRATES.
(436—338. Kr. e.)

Panegyricus. §. 67. A leguralkodébb s leghatalma-
sabb népek a scythdk, thrikok és perzsik. 68. Gyonge
levén még Gorogorszdg, foldiinkre torének a thrikok Eu-
molppal , Neptun fidval, és a scythdk az amazonokkal,
Mars lednyaival.

Panathenaicus. §. 193. A thrdkok Eumolppal, Nep-
tun fidval, torének be a {oldiinkre, a ki Erechteussal a va-
ros folott viszdlkodék, mondvdn, hogy Neptun elSbb fog-
lalta volt el azt mint Minerva; azutin a scythdk (térének
be) aMarstél nemzett amazonokkal, kik Hippolyta miatt
taborba szalltak, a ki a ndluk érvényes torvényeket meg-
szegvén, Theseusba belé szeretvén, egylitt ment el vele és
neje 16n.
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PLATO.
(Sziil. 429-ben Kr. e.)

A Torvényekbil. (Népor).

I. Kényv. 637. D—E. En nem szdlok a bornak ivs-
sdrdél vagy nem ivdsdrol altaldban, hanem az iszdkossdg-
rél, valjon ugy kell-e vele élniink valamint a scythdk
perzdk és még a carthagobeliek, celtek, iberok és thrakok
gyakoroljék, kik mindnydjan harczias népek, vagy valamint
ti? Ti t. i. a mint mondod, egészen tartézkodtok tble; de a
scythdk és thrdkok tiszta borral élvén s az asszonyok
épen ugy mint a férfiak, és ledntvén vele a ruhdkat, azt hi-
szik, hogy szép és boldogité szokést gyakorolnak.

VII. Kényv. 795. A. Ezt mutatja a scythdk szokésa,
nem csak balkezében tartva az ijat és jobbjival meghuz-
va a nyilat, hanem mindkét kezét hasonléul haszndlva mind
a kettdre.

Lachesbol.

XVIIL Fej. 191. A—B. Laches: Hogyan érted ezt ,
oh Socrates ?

Socrates: En megmondom, ha t. i. tehetem. Vitéz ta-
l4n az, ki, a mint te is mondod, a csatarendben marad-
va harczol az ellenekkel.

Laches : En legaldbb azt mondom. :

Socrates: En is bizony. De micsoda mér az, a ki
futva harczol az ellenekkel, nem pedig helytdllva?

Laches: Hogyan futva ?

Socrates: Valamint a scythdk is, ugy mondjidk, nem
kevésbé harczolnak futva mint iildozve; s Homér is di-
csérve valahol Aeneas lovait mondja, hogy értenek gyor-
san ide s tova uldszni és futamodni ; és magit Aeneast ugyan
igy dicsérte a futamodds tudomdnyaért s mondd, hogy 6 «
futds (a félelem) okozdja.

Laches. Es méltdn, Oh Socrates. Mert ¢ harcziszeke-
rekrol beszélt, te pedig a scythdk lovasairél beszélsz.
Amazok lovassidga t. i. igy harczol, a nehézfegyveresek
pedig, legaldbb a gorogoknél, a mint én mondom.
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ANTIPHANES.
(407-t81 328-ig K. e.)
nBacchae* czimii vigjdtékabol. 1)
XXX-ik toredék. Miutdn pedig ez nincs igy ?); na-
gyon szerencsétlen, a ki ndsiil, kitéve a scythdknal, mert
egyediil ott nem terem szdl6tike.

»d rosszat gyilsls“ (peeomdvypos) czimii vigjatékabol.
XCV. Azutin nemde nagyon bolesek a seythdk, kik
a sziiletett gyermekeknek mindjért kancza- és tehéntejet
adnak inni? Mert, Istenemrc, nem hoznak be nédluk irigy
dajkakat.
DINO.

(Koriilbeliil 400 és 350 kozott Kr. e.)

Perzsa tigyek,

8-ik toredék %). A mdgusok és scythdk mirha-fival
josolnak ; és sok helyen vesszékkel josolnak.

EPHOR ).

(Sziil, 388. és 380 kozvtt Kr. e.)

38. A keleti szél helyét és.azt, mely kozel van a
napkelethez, az indok lakjdk: a déli szél és dél telé va-
16t az ithiopok lakjik: a nyugati szél- és nyugatrélit el-
foglaljak a celtik: az éjszaki szél- és éjszakét pedig a scy-
thdk lakjik. Nem mindegyike a részeknek egyenld, ha-
nem a scythaké s Hthiopoké nagyobb, az indok és cel-
tdké pedig kisebb. Ez koz8lok kettének a hely nagysiga
megfelel egymdsnak ; mert az indok vannak a nyéri és
téli kelet kozott, a celtdk pedig a nydri nyugattél a téli-
ig terjedd tartomdnyt foglaljdk el, és az egyenl$ ama tér-
séggel s vele egészen ellentétes. A scythdk lakhelye pe-

1) Bothe: Poetarum comicorum graecor. fragmenta, Parisiis, Firmin
Didot. 1855.

E) Hogy t. i. a n8k bortél tartézkodninak.
3) Fragm. hist. graec. 2. kot, Miiller.
4) Mitller : fragmenta historicor. graecor, I. két.
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dig a napforgisnak kozbeesd helyét foglalja cl s atellené-
ben van az Athiopok népe, mely, ugy litszik, kiterjed a
téli kelettdl a legrovidebb nyugatig.

ARISTOTELES.
(Sziil. 3¥4-ben, meghalt 322-ben Kr. e.)

Allame intézetek. [lolretar.

VII, 2, 6. A scythdkndl nem szabad valamely iinne-
pen a koriilvitt pohdrbél annak innia, a ki egy cllenséget
sem 6lt meg.

Az dllatok szdrmazdsa.

' v, 3. Azon 4llatok sima hajuak, melyeknek sok ned-
vok van; mert ezekben a nedv foly és nem csopog. Ezért
a Pontusban laké scythdk és thrdkok simahajuak.

Csuddlatos dolgok.

XXX. fej. A gelénoknak nevezett scythdkndl van
valamely rendkiviili ritkasdgu vadallat, mely tarandus-nak
(javorszarvas vagy iramszarvas) neveztetik. Azt mondjik,
hogy szlrének szinét viltéztatja azon hely szerint, a me-
lyen taldlkozik. S ezért nehezen megfoghaté; mert a fik
és vidékek szinét veszi fol. Legesuddlatosabb pedig az,
hogy szérét véltoztatja; mert a tobbi dllatok a bort val-
toztatjak, péld.a chamileon és a habarcz. Nagysdga olyan
mint az 6koré. Pofdjénak alakja pedig hasonlé a szar-
vaséhoz.

CXLL fej. Azt mondjak, hogy a scytha méreg, mely-
be bemirtjak a nyilakat, a viperdbél készil. A scythdk,
ugy latszik, megfigyelik a mar mér sziil viperdkat s meg-
fogvén azokat, nehdny napig elfonnyasztjdk. S midén gon-
doljak, hogy elegenddleg rothadnak, fazékba embervért
ontvén fedéllel betakarjak és a ganéjban eldssdk. Midén
pedig ez is elrothadt, a vér folzetét, mely t. i. vizes
folyadék , keverik a vipera vérgenyével s igy haldlosss
teszik.

‘ Problémdk.
ITI, 7. Miért nem szeretik a bort a melegvérii ifjak,
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a scythdk pedig és vitéz férfiak, noha melegvériiek, bor-
kedveldk ?

Clearch, Sdlibdl.
(Koriilbeldl 350 és 200 kozott Kr. e.)

Az életek" 3-ik kdnyvébdl.

8-ik toredék *). A scythdk népe volt az els, mely
egyediil élt kozos torvényekkel; azutin ismét a legnyo-
morultabbak lettek minden halandék kozdl a negéd miatt;
mert oly bujdn éltek, mint semmiféle mds népek, minthogy
mindenben, gazdagsdgban s tobbi jélétockben bdvelkedének.
Ezt bizonyitja a vezéreiknek még mostanig is fonmaradt
rubdzatdbol és életm6djdbol. Dozsolvén tehdt s az elsdk
levén minden emberek kozdl, kik a buja életre adtik ma-
gukat, oly negédre vetemedtek, hogy minden embereknek,
a kikhez érkeztek, levdgtik az erraikat; kiknek ivadéka-
ik kivdndorolvén, még most is birjak a melléknevet?)
ama béntalomtél. Nejeik pedig ?) a nyugatrél és éjszakrél
velok hatdros thrakok némbereinek a testeiket tarkitdk,
tikkel szurkdlva redjok képeket. Innen sok évvel késdbb
a thrikoknak meggyaldzott némbereik, sajétszeriileg to-
riilték ki e csapdst, képekkel kiczifrdzvin tobbi testbrii-
ket is, hogy rajtuk a béantalom és gyaldzat jelleme a czif-
rasdghoz szdmittatva, toriilje ki az ékesség nevével a gya-
lazatot. Mindnydjokon pedig oly dolfésen uralkoddnak %),
hogy a szolgasdg, melyet ndluk senki sem viselt ko-
nyek nélkiil, az utédoknak is hirdette, mi volt legyen a
seythak szava. ‘

THEOPRAST.
(Viragzott 312 koril Kr. e.)

A nivények tirténetébol.
IX. Konyv. XIII. Fej. 2. Edes a scytha (gyokér)

l) Fragm. histor. graee. 2-ik kot.
2) T. i. csonka orruak.

3) A scythik nejeik.

%) A scythélk,
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is, s némelyek azt egyszeriileg édesnek nevezik. Terem
pedig Maétis koriil; s hasznos a mellszorongds (nehéz 1é-
lekzés), szdraz kohogés s dltalaban a mellbajok ellen; azon-
kiviil meg sebek ellen mézben; azutéin a szomjat is képes
oltani, ha szdjdban tartja valaki.Azért mondjik,hogy a scythdk
ezzel és a kanczaturéval tizenegy s tizenkét napig is kitar-
tanak.
AGATHO.
(Sziil. 301-ben Kr. e.)
4-ik Toredék. V)

Az irds elsd betiije a kozepén koldokkel ellatott kor
volt ), azutdn két Osszekotott egyenes vonal ®); és a har-
madik (betii) hasonlé volt scytha ijhoz ).

MEGASTHENES.
(300 és 247 Kr. e.) :

Indiai dolgok. °)

Attekintet. 1. India alakjira nézve négy oldalu levén
s kelet és dél felé néz6 oldalt koriilveszi a tenger; az éj-
szaki oldalt pedig Emod hegye vilasztja el Scythiatél, melyet
a scythdk kozol az ugynevezett szdkok laknak.

2-ik Konyv. 21. Idanthyrs scytha, kiindulvdn Scythid-
b6l Azidnak sok népét aldigizta s az egyiptomiak foldé-
re is mint gydztes érkezett.

2-ik Konyv. 23. Hajdan az indusok nomddok valinak,
valamint a scythdk kozdl a nemfsldmivelsk, kik szekereken
koborolvan, Scythidnak egy részét a méasikkal valtjak fol, sem
varosokat nem lakvdn, sem istenek templomait nem tisztelvén.

NYMPHODOR.
(300 és 247 kozott Kr. e.)
14-ik toredék ®). Tibarénok, Scythidnak népe. Ezek

!) Wagner fragmenta Euripidis s. a. t.
%) Teh&t a gorsg & = O = th.

“) Az az H= /B

H A gorog C=3=8.

®) Fragm. hist. graec. 2-ik kt.

6 U,
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legigazsdgosabbaknak mondatnak; és sohasem kezdtek va-
lakivel csatdt, miel6tt nem jelentették a csata napjat, helyét
és 6rajat. A tibarénok foldén pedig a nék, miutdn sziiltek,
ugy 4poljak a férfiakat, mint a gyermekdgyasokat,

THEOCRIT.

(Viragzott 281-t61 250-ig Kr. e.)

XIII. Pésztordal 55—56. vers. Hercules pedig meg-
zavarodva a fiu miatt, elment kezébe fogvé.n szépen hajlott
ijakat ma6ti médon.

XVL Pésztordal 98—99 vers. Magas dics8séget vigye-
nek Hierénak a dalnokok tul a scytha tengeren.

Scholionok Theokrithoz.

XIII. Pésztordal 56. v. Miétilag, az az, szittyailag.
Miotak a Maotis tava koriil laké scythdk. Hercules hasz-
nélt scytha ijakat, tanittatvdn erre bizonyos Teutar scy-
thatél, a mint Herodot és Callimach mondja.

XVL Pésztordal 99. v. Scytha tengeren. Az ugy ne-
vezett Euxinuson.

RHODUSI APPOLLONIUS.

(Sziil. 230-ban Kr. e.)

Argonauticdi 4-ik kinyvebsl.

282—290. vers. Van egy foly6, az Ocedn legvégsibb
szarva, széles és mély, s teherhajoval atjarhatd. Iszternek
nevezvén ezt, tdvolsdgét jelentették. Ez ugyanis jo darabig
roppant foldet vdg keresztiil egyes egyediil; mert forrdsai
a Boreas szelén tul a Ripii hegyekben messze zugnak. De
midén a thrikok s scythdk hatdraiba lép, ott kétfelé bo-
csatja vizét, részint a joéni tengerbe, részint hdtul mély
6blon 4t.

319—320. vers. Mert soha sem ldttak még ezel6tt
tengeri hajokat sem a thrdkokkal vegyiilt scytdk sem a
sigynek.

Scholionok Apollonius Rhodiushoz.
IV. K. 321. Laurion, Scythidnak mezeje. Scythn’mak
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pedig otven népét sorolja el Timdénax a scythdkrdl irt
munkéjdnak 1-s8 konyvében.

PHYLARCH /).
(Virdgzott 210 koriil Kr. c.)

Phylarch mondja, hogy a scythdk, midén aludni késziil-
nek, puzdrét vesznek el8, és ha bu nélkiil taldltik eltslteni
ama napot, fehér kovecskét dobnak a puzdrdba, ha pedig
bajjal, feketét. A megholtaknak puzdriit tehat kihozzak
és megszdmlaljdk a kovecskéket, és ha a fejérek nagyobb
szdmban taldltatndnak (mint a feketék) boldognak magasz-
taljak az elhunytat; honnan keletkezett a kozmondds,
mely szerint azt mondjuk, hogy j6 napunk a puzdrabol
van.

POLYBIUS.
(240 Kr. e.)

V. Konyv. 70, 4. Philoteria ama té mellett fekszik
(Syridban), melybe a Jorddn nevii folyé beémolvén ismét
kiomlik a rénaségra az ugynevezett scythdk virosa koriil.

XI. Kényv. 34, 3—5, Kéré Teleast (t. i. Euthidemus)
hogy joakardlag eszkozslje a kibékiilést folszélitva An-
tiochust, hogy ne irigyelje a kirdlyi nevét s méltésdgit;
mert ha ezen kérelemre rd nem 4ll, egyikék sem lesz biz-
tonsdgban, mivel jelen van a Nomadok (scythdk) nem kis
sokasdga, mely mindkettdjiiket veszélylyel fenyegeti.

APPOLLODOR ?).

(Virdgzott 140 koriil Kr. e.)

13. Toredék. A scythék pedlg ne szun]enek meg sza~
marakat dldozni.

ALEXANDER POLYHISTOR.
(Virdgazék 82 és 60 kozott Kr. e.)

') Miller: Fragm. histr. gr. I, kot.
2) Miiller; Fragmenta historicor. graec. I, kit. Apollodori fragmentas
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33-ik toredék ). Abiok, scytha nép. Igy neveztetnek,
mivel Abidn folyéja mellett laknak.

38-ik tor. Hdgion, Scythidnak helye; hol Aesculdpot
tisztelék.

SCYMNUS CHIOSBOL.
(80. Kr, e.)

Periegesis czimii verses munkdjabdl.

8417. v. *) Ephorus mond4, hogy az Ister mellékén az
elsék a karpiddk %), azutin az arolérdk (szénték), tovabbd
a neurok azon foldig, mely a jég miatt puszta. Kelet felé 4t-
kelve aBorysthenesen vannak az ugynevezett Hyblt lako
scythdk. Ezeken feliil hatdrosak velok a georgok (foldmive-
18k), azutdn ismét pusztasdg nagy térségen. Ezentul pedig
androphag (emberevd) scythdk népe, s tul ismét szomszéd
pusztasag. Atkelve a Pantikdpén van a limniok (tavasiak,
tomellékiek) népe s mds tobb meg nem nevezett nép, nom4-
dok neve alatt, melyek nagyon istenfélok, ugy hogy senki
sem bant akidr ming allatot, s hdzvivék, a mint mondd (t. i
Ephorus) s tejjel taplalkoznak és scytha kanczafejéssel. Ugy
élnek pedig, hogy mindnydjok birtoka és az Gsszes vagyon
kozos. S mondja, hogy a boles Anacharsis a nagyon isten-
£é16 nomadoktél szdrmazék . ... s hogy némelyek Azidban
telepedének le, kiket sdkoknak isneveznek. Legjelesebbnek
mondja azonban a sauromatik, gelonok és harmadikul az
ugynevezezett agathyrsok népét..... Azutén a sarmatdk
utdn a miotdk népe, kik iazamatdknak neveztetnek , a mint
Dométor 4llitd, kikkel hatdros Miotis ¢) tava; de a mint
Ephorus beszélé, a sauromatdk népe. Ezen sauromatdkkal,
mondjak, 6sszevegyiiltek az amazénok, midén a Thermodon

1) Fragm. histor. graec, 3-ik kot.

9) Letronne kiad4sa szerint: Fragments des poemes geographiques
de Scymnus. Paris, 1840,

3) Valésziniileg kallipiddk, kikrdl Herodot is tesz emlitést (IV,17).

4) Errdl ezt mondja Tzetzes, 12-ik szdzadbeli gbrig iré (Chiliad
VIII 773.): Ezt a tavat a scythik Karbaluknak nevezik; Karbaluk pedig
gorogiil halak wvdrosdt jelenti; mert Kar scytha nyelven wdros, baluk
pedig halak,



79

melletti titkdzet utdn jovének, miért is ndkt8l meghéditott
sauromatdknak neveztettek.

NICOLAUS DAMASCENUS.
(Sziiletett 64-ben vagy 74-ben K. e.)

Csuddlatos szokdsok gytljteménye. *)

120. A taurok, scytha nép, kirdlyaikkal egyiitt ezek-
nek legkedvesebb bardtaikat is temetik el. A kirdly pedig,
meghalvin valamely bardtja, vagy részben vagy egészen
levégja a fiilét, a megholtnak méltésdga szerint.

123. A galactophdgok (tejev8k) scytha nép, hédzatla-
nok valamint a scythdk legnagyobb része. Eledeltk esak
kanczatej, melyb§l turét csindlvdn esznek és isznak; és
czért nehezen meghédithaték, velok levén mindeniitt az
élelem. Ezek Dariust is niegfutamitotték. Ok tovébbs a leg-
igazsdgosabbak is, kozdsen birva a joészdgokat és ndket,
ugy hogy az dregebbeket atydiknak, a fiatalabbakat fiaiknak,
az egykoruakat testvéreiknek mnevezik. Ezek kozdl vald
Anacharsis is, a hét boles egyikének tartatva, a ki Hellas-
ba jott, hogy tanulja meg a gorégék szokdsait.

Ezeket Homér is emliti, a hol mondja: ,A kozelrsl
harcolé mysoknak és dicsé Kanczafejéknek s takarékos
élelmii Tejeviknek, legigazsigosabb embereknek.* (Ilias
13. 5-6, v.)

Abioknak (23/uvg) nevezi pedig ket vagy azért, mi-
vel foldet nem mivelnek, vagy mivel héztalanok, vagy mi-
vel csupdn ezek haszndlnak ijakat; mert az ijat Bcdg-nak
nevezi (a koltd). .

Mondjék, hogy ezeknél még senkirdl sem beszélték,
hogy irigykedett, gyiilslt vagy félt volna, életok kozos-
sége ¢és igazsdguk miatt. Nejeik nem kevésbé harcziasok
mint a férfiak, s egyiitt mennek ezekkel a hdboruba,
middn sziikséges.

1) Miiller; fragmenta hitorie. graece. III, kit.



80
STRABG.
(Sziil. 66-ban Kr. e. Meghalt 24-ben Kr. u.)
L. Konyv. II. Fejezet. 27. §, 56. 1. ')

A régi gorogk véleménye szerint mondom : valamint
az észak felé levd ismert részeket egy névvel scythiknak
nevezék vagy nomadoknak, mint Homér, azutén pedig meg-
ismertetvén a nyugatfelé lakék, czek celtdknak és ibérek-
nek, vagy vegyiilten celtibereknek és celtascythdknak ne-
veztetének, egy név ala foglaltatvan ezen egyes mnépek a tu-
datlansdg miatt: ugy a déli részek a tenger felé mind egyiitt
Athlopmna,k neveztettek.

28. §. Ephor is kijelenti Athiopidrél a régi véleményt,
a ki Europérdli értekezésében, négy részre osztvin el az ég
és fold helyeit, mondja, hogy a napkele tit birjak az indok, a
délit az #thiopok, a nyugatit a celtdk, az északit a scythdk.
S hozzdteszi hogy Athiopia nagyobb mint Scythia. Mert ugy
latszik, azt mondja, hogy az Athopok népe ' a téli napkelet-

rél a nyugatig terjednek; Scythia pedig ennek ellenkezs
részén fekszik.

II. Konyv. V. Fejezet. 174-ik lap.

7. §. Hogy Alexandridtél egyenes vonalban Nil fo-
lyasdval Rhodhoz visz a hajézds, azt mindnydjan megvall-
jik. S hogy innen van a hajézds Céria és Jonia hosszd-
ban Troas-, Byzancz- és Borysthénig. Szdmbavevén tehdt
az ismert és behajozott tdvolsdgokat, azt vizsgiljdk, hogy a
Borysthénen tuli részek meddig lakhaték ugyanezen egye-
nes vonalban s hol végzddnek a lakott foldnek északi ré-
szei. Laknak pedig Borysthénen tul legszélsébben az is-
mert scythdk kozdl a roxoldnok, kik déliebben fekiisznek,
mint a Britannidn tul legszélsébben laké ismert népek. A
mi azon tul van, az mdr lakhatlan a hideg miatt. Ezekttl
inkdbb dél felé s Mudtison tul vannak a sauromatdk és
scythdk a keleti scythdkig.

31. §. 191-ik lap. Tanais és M#dtis utdn kovetkeznek

___________ —d

') Miiller és Diibner kiad4sa. Paris, 1853, Didotnél.
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mér folyvdst Azia részei a Tauruson beldl, s ezek utdn a
Tauruson kivitliek. Mert Azia két részre osatatvin Taurus
hegye dltal, mely Pamphilia széleitgl a keleti tengerig az
indokhoz ¢és ottani scythdkhoz terjed, a szdraz foldnek
északfelé néz8 részét a gorsgék Tauruson beldlinek ne-
vezik , a délit pedig kiviilinek. A Miotis- és Tanaissal
mellékes részek a Tauruson beldliek. Ezeknek els§ része
a caspiumi tenger és Pontus Euxinus kozott van, részint
Tanaisndl és mind a kiils§ Ocednnal mind Hyrcanie ten-
gerénél végzddve, részint a tengerszorosnil, hol legkszelebb
az ut Pontus 6blébsl Caspidba. Azutan vannak a Tauruson
belgli részek Hyrcanidn tul az indok- és scythakig, kik
ugyanezen tengernél laknak, és Imius hegyeig. Ezeket pe-
dig birjdk részint a midtok, sauromatdk, és a Hyrcénia s
Pontus kozétt a Kaukdzig, iberek- és Albdnokig lakoé sau-
romatdk, scythdk, achiok, zygek, (igdsok) és iniochok (ko-
csisok). A hyrcéni tengeren tuliakat pedig a scythdk, hyr-
cdnok, parthyaiak, baktrek, sogdidnok.
VII. Konyv. 1II. Fejezet.

7. 8. 459. 1. Azt mondjak hogy 6 ') nem emlitette a
scythdkat, mivel nem ismerte, sem az idegenek irdnti vad-
sdgukat, hogy t. i. folaldoztdk, husokat megették s a ko-
ponydikat serlegekiil haszndltdk, a kik miatt vendégtelen-
nek nevezteték a tenger %);s hogy ellenben bizonyos hip-
pologokat (kanczafejdket), galaktophdgokat (tejeviket) s
abiokat koltdtt jeles és legigazsdgosabb embereknck , kik
sehol sem voltak a f5ldon. Hogyan nevezték tehdt ven-
dégtelennek %), ha nem ismerték a vadségot, vagy azokat
kik leginkabb ilyenek ? ¢) Ezek pedig a fejik, tejevik s
abiok, a kik a myzokon, thrékokon, és gétikon tul lak-
tak? Hiszen még most is vannak ugynevezett szekéren-
lakék és nomadok, kik marhdbél, tejbdl és turébél, f6leg
pedig kanczaturébol, élnek, s nem ismernek jovedelemta-
karitdst sem szatécskoddst, kivéve arut druért ®). Hogyne

l) Homér,

%) Pontus Euxinus.

3) A Pontus Euxinust.
4) Vadak.

5) Csereberét,
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ismerte volna tehat a koltd a scythédkat, kanczafejoknek és
tejevoknek nevezvén némelyeket? Hiszen annak hogy az
akkoriak ezeket kanczafejdknek nevezték, tanuja Heziod
is az Eratosthén 4ltal idézett versekben: ,Az d#thiopokat,
ligurokat és kanczafejd scythdkat.“ S mint kell azon csu-
délkozni, ha ezért mivel a szerz8dések és a redjok vonat-
koz6 igazsdgtalansigok nalunk szaporodnak, jeleseknek és
legigazsidgosabbaknak mondta azokat, kik legkevesbbé tol-
tik életoket szerzédésekben és pénzkeresetben, hanem min-
dent kozosen birnak, kivéve a kardot és serleget. S ezek
kozott leginkdbb kozosen birjdk a néket és gyermekeket
Plito médjara ). Aschyl is viligosan egyetért a koltovel,
azt mondvan a scythakrél: ,De a kanczaturdt evi jo torvé-
nyii scythdk.“ Ezen vélemény valéban még most is meg-
van a gorogoknél, mert alegegyszeriitbbeknek tartjuk dket,
s legkevésbbé armanyosoknak és sokkal takarékosabbak-
nak ndlunknil s onelégiltebbeknek, daczdra annak hogy
korunk életmédja majdnem minden néphez elterjesztette a
roszabbra valé valtézdst, behozvin d8zsslést, kéjeket s
azonkiviil fondorkoddsokat szdmtalan birvigyra. Ezen go-
noszsidgnak nagy része tehdt behatotta barbérokhoz is,ugy
a tobbiekhez, minta nomddokhoz. Mert a tengerészethez tog-
vén roszabbakkd lettek, rabolva s idegeneket megdslve, és
minthogy sokkal koézlekednek, részt vesznek amazoknak
fényiizésében és szatocskoddsdban ; mik a szelidiiléshez lat-
szanak ugyan hozzijérulni, de még is elrontjik az erkol-
csoket és az imént emlitett egyszeriiség helyett kiilonféle-
séget hoznak be.

8. § A kik tehat eldttiink s leginkdbb Homér kora-
hoz kozel éltek, s ilyenek valdnak s olyanoknak tartattak
a gorogoktdl, a milyeneknek tket Homér mondja. Nézd
csak, mit mond Herodot a seythdk kirdlyarsl, a ki ellen
Davius tdborozott, és a t6le iizenteket. Nézd azt is, mit
mond Chrysipp a Bospor kirdlyairél ¢s Leuconrdl. De a per-
za levelek is telvék azon egyszeriiséggel, melyrdl szdlok,
valamint az egyiptomiak , babyloniak és indok emlékiratai
is. Ezért Anacharsis is és Abaris s mésok ilyen hirben

1) Pl4'6 tana szerint.
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dlltak a gorogoknél; mivel a konnyedség, tokély és igaz-
sdgnak nemzeti jellemét tiintették fol.

9. §. Ephorus térténetének negyedik, Eurépa foliratu,
konyvében beutazvin (elbeszéldleg) Eurépit a scythdkig,
azt mondja a végén, hogy mind més scythdknak mind a sau-
romatdknak életmédjuk kiilénbsz8. Mert némelyek annyira
kegyetlenek, hogy emberhust is esznek, mésok pedig mds
dllatoktol is tartozkodnak. Mésok tehdt, mondja, kegyetlen-
ségiikrél beszélnek, tudvédn hogy a mi rettentd és csudd-
latos, az megdobbent; noha az ellenkezoket is sziikséges
elmondani s példakat felhozni red. O tehat (Ephor) azokrél
fog szolni, kik legigazsigosabb erkilesokkel élnek, Mert
vannak némelyek a pésatori scythdk kozél, kik kanczatej-
jel tapldlkozvan igazsdguk 4ltal mindenek f6lott kitinnek.
S ezekrdl a kolték is tettek emlitést...... Chorilt is
idézi, a ki a hid 4tmentén, melyet Darius 6sszekotott, ezt
mondd: ,Juhlegeltets szdkok is, nemzetségre nézve scy-
thak, laktdk akkor a buzatermé Aziit; s nomad igazsdgos
embereknek valdnak gyarmatosaik.“

Anacharsist is boles embernek nevezvén Ephor, ebbél
anembdl mondja lenni; a ki a hét boles egyikének tartatott
tokéletes jézansdga és okossdga miatt. S az § taldlmdnyd-
nak mondja lenni a fuvét, a kétéli horgonyt és a korongot.

17. §. 470-ik lap. A Borysthenes és Ister kozotti vi-
déken feliil fekvd egész tartomdnynak elsé része a gétik
pusztasdga; azutin jének a tyrigétdk; s ezek utdn a
sarmataféle jazygok s az ugynevezett kirdlyiak és urgok,
nagyobbrészt nomadok, kevesen pedig foldmiveléssel is
foglalkoznak. Mondjak hogy ezek az Ister hosszédban is
laktak, gyakran mind a két parton.... Legészakiabban
vannak a roxoldnok, kik a Tanais és Boristhenes kozotti
lapdlyokat lakjak. Mert az egész vidék, melyet ismeriink
Germénidtél a caspiumi tengerig lapily. Valjon laknak-e
némelyek a roxoldnokon tul, azt nem tudjuk. A roxol4-
nok pedig Mithridat Eupator vezérei ellen is hadakozd-
nak, Tasios vezérok alatt, mivel -eljottek segélyt hoz-
ni Palaknak, Scylur fidnak. Es harcziasaknak tartattak
ugyan; de ]61 rendezett és foltegyverkezett harczvonal el-
lenében minden barbér nép és konnyli fegyveres sereg

o*
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gydnge. Amazok tehit mintegy 6iven ezeren a Diophant,
Mithridat vezére alatt csatarendbe 4llitott hat ezernek nem
birtak ellendllni, hanem legtobben elpusztultak. Viselnek
pedig nyers 6korb6rbdl készitett sisakokat, vérteket s font
pajzsokat. Védfegyverekiil birnak dérddkat, kardot és ijat.
Ilyenek a tobbiek legnagyobb része is. A nomddok satrai,
nemezbdl készittetve, a szekerekre vannak megerdsitve,
melyekben laknak. S a sétrak koriil vannak a nyéjak, me-
lyck tejével, turdjaval ¢és husdval tdpladlkoznak. Kovetik
pedig a legeltket, elfoglalvdn mindig a fiivel biré helye-
ket, télen ugyan a Miotis koriili mocséroknél , nydron pe-
dig a lapélyokon is.

18. §. Az egész tartomdny zord telii a tengermel-
18ki helyekig, melyek Borysthén és Miotis torkolata ko-
z6tt vannak. A tengermelléki vidékek kozdl legészakiab-
bak : Miotis torkolata, s még inkdbb Borysthéné és a Ta-
myréci 6bol belseje és Carcinité, hol a nagy félsziget (Cher-
zonéz) foldszorosa van. S noha lapalyokon laknak, a hi-
deg is mutatkozik ; mert szamarakat nem tenyésztenek,
mivel ezen allat nem tiiri a hideget. Az ¢krok kozdl pe-
dig némelyek szarvatlanul nének fol, s masoknak befiiré-
szelik a szarvakat, mivel ezen rész is nehezen tiiri a hi-
deget. A lovak tovdbb4 kicsinyek, s a juhok nagyok; s az
érczkorsok elrepednek és a mi benn van, megfagy. A fa-
gyok keménysége leginkédbb abbél tiinik ki, a mi Miotis
torkolata koriil szokott torténni. Ugyanis a hajéuton Pan-
ticapiumbél Phanagoridba szekérrel jirnak, ugy hogy sér
is ut is van rajta. Az ugynevezett halonak jegében megfo-
gott halak kidsatnak, leginkabb pedig a tokok, nagysdga
egyenltk a delphinekkel. Mondjik, hogy Neoptolem, Mi-
thridat vezére, ugyan ezen az 4tjdréson, télen hajécsatd-
ban, nyiron pedig lovassigi iitkozetben gydzte meg a bar-
barokat. Azt is mondjak hogy e tengerszoroson télen leds-
sdl a sz8ldvesszbket, sok foldet hdnyvén redjok. De mond-
jdk hogy nagy forrésdg is 4ll be, akir hogy a testek
nincsenek hozzdszokva, akdr hogy a lapalyokon ninesenck
akkor szelek, akédr hogy a lég vastagsidga nagyobb mérték-
ben megmelegiil, valamint ezt a felhSkben a vaknapok
eszkozlik.
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VII. Konyv IV. Fejezet.

5. §. 477. 1. A (méoti) tonak egész koriilete kilencz-
ezer stadiumnak mondatik. A nagy Cherzonéz pedig mind
alakra mind nagysdgra Peloponézhoz hasonlit; s azt Bos-
por fejedelmei birjdk, de mdr egészen tiénkre van téve a
folytonos hdborik éltal. AzelStt kis tartomdnyt birtak a
bospordnok fejedelmei Miotis torkolatindl és Panticapium-
nal Theodosidig; de a legnagyobb részt a carciniti szo-
rosig és 6bolig a taurok (birtdk), scytha nép s ezen egész
tartomdny és majdnem mind az, a mi a tengerszoroson ki-
viil a Borysthénig elterjed, kis Scythidnak nevezteték.

. 8. § 479. . Minden scytha és sarmata népnek az a
sajdtsdga, hogy a lovakat kiherélik az engedelmesség vé-
gett; mert kicsinyek ugyan, de nagyon serények és mak-
ranczosok. Vaddszataik vannak a mocsdrokban szarvasok-
és vadkanokra, s a lapdlyokon vadszamarakra és zergék-
re. Az is sajdtsigos, hogy ezeken a helyeken nem taldl-
kozik sas. A négyldbuak kozott az ugynevezettt Kolos
fordul eld, mely nagysdgra nézve a szarvas és kos kozott
all, fehér, szaladdsban ezeknél gyorsabb, orrdval szivja
fejébe a vizet, és ott tobb napig megtartja, ugy hogy
konnyen ellehet viztelen helyeken.

XI. Konyv. 8-ik fejezet.

2.§. 778 1. A scythdk legtobbjei, elkezdve a caspi-
umi tengertél, dddknak neveztetnek; az ezeknél keleti-
ebben lakdékat pedig massagétiknak és szdkoknak neve-
zik ; a tobbieket végre kozonségesen scythdknak nevezik,
de kiilon névvel mindegyik torzset. S mindnydjan legtobb-
nyire nomédok. A nomidok kozdl leginkdbb lettek isme-
retesek azok, kik a gorogoktsl clvették Baktridt, t.i. az
4ziok, pasianok, tocharok, és sakaraulok.

4. § A székok hasonlé berohandsokat tevének
mint a cimerek és trérek, vészint tdvolabb részint kozel vi-
dékekre; mert Baktridt is clfoglaltdk és Arménidnak leg-
jobb foldét is birtokukba ejtették , melynek sajit neviik
utdn a Sakaséna melléknevet hagyominyozték; s a cappa-
dékokig nyomultak eld, féleg az Euxinus mellettiekhesz,
kiket most pontikusoknak neveznek. De midén szerzett
zsdkmdnyaik miatt népiinnepet tartdnak, redjok torvén
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a vidékrdl a perzdk akkori vezérei, éjjel egészen elpusz-
titottdk Gket. :

5. §. Igy beszélnek némelyek a szdkokrdl; mdsok
pedig: hogy Cyrus tédborozvén a szdkok ellen s megve-
retvén a csatdban, futamodott. Feliitvén pedig taborat
azon a helyen, hol visszahagyta vala készleteit, teljeseket
minden bdséggel, féleg pedig borral, kipihenni hagyta a se-
reget s este felé elvezette mintha futamodnék, visszahagy-
van a teli sitrakat. S eldrehaladvén a mennyire hasznosnak
latszék, megallt. Amazok pedig utdna jovéns a tibort fér-
fiaktél elhagyatottan, de élvezeti dolgokkal telve taldlvin,
busédsan jollaktak. 0 pedig visszatérvén részegségikben és
bolondsédgukban lepte meg, ugy hogy némelyek kébuldsban
és dlomban fekiidvén levégattak, mdsok pedig tinczolva
és tombolva, mezitleniil jutottak az ellenség fegyverei ko-
zé, s majdnem mindnydjan elpusztultak.

6. §. A massagétdk megmutattdk vitézségiket a Cy-
rus elleni hdboruban; kikrdl sokan mondanak hireket, s
o zeket toliik kell hallani. Ilyeneket is mondanak a massa-
gétakroél, hogy némelyek a hegyeken laknak, mdsok pedig
lapélyokon; némelyek a mocsirokban, melyeket a folyok
okoznak, misok pedig a mocsdrok kozotti szigeteken. . . .
Egyediil a napot tartjdk istennek s ennek lovat dldoznak.
Mindegyik csak egygyel ndsiil, de egymds feleségeikkel is
élnek nyilvdnosan. A ki mésnak nejével kozosiil, lelogat-
van szekerér8l a puzdrijit, nyilvdnosan kozosil. Legjobb
haldlnak azt tartjdk, ha megvéniilvén 6sszeaprittatnak juh-
hussal s azzal vegyiilten folfalatnak. De a betegségben
megholtakat eldobjak, mint istenteleneket s arra méltokat,
hogy vaddllatok faljak fel 8ket. J6 lovasok és gyalogosok.
Tjakat, kardokat, vérteket és érczbaltikat viselnek, arany
ovok van és fejdiszok a csatdban. A lovak aranyzablya-
juak, s vallszijjaik is aranyosak. Eziist nem terem ndluk,
vas pedig kevés; ellenben réz és arany bidségben.

1. §. A szigetbeliek, nem levén vetni valéjuk, gyé-
kereket esznek ésvadgyiimolescsel élnek. Ruhdzkodnak pe-
dig a fik kérgeivel ; mert nincsenek marhdik. S kisajtol-
van a fik gyiimolesét, azt iszszdk., — A mocsdrbeliek to-
vibbd halakat esznek s a tengerb6l felmeriils tengeri bor-
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jak béreivel ruhdzkodnak. A hegylakék pedig szintén vad-
gylimdlescsel tiplalkoznak;birkdjuk is van, de kevés; ugy
hogy le nem vagjak, kimélvén a gyapju és tej kedveért.
A ruhdt rikent kendcsdkkel tarkitjdk, melyeknek nehezen
elenyész§ élénkségok van. Végre a lapalybeliek, jollehet
birnak fsldet, nem mivelik, hanem juhaikbdl és halakbél
élnek, nomdd és scytha médra. Mert mindezeknek némi
kozos életmédjuk van, melyet gyakran emlitettem. Teme-
téik is hasonlék és erkoleseik, S egész életmédjuk fiig-
getlen ugyan, de egyiigyii vad és harczias ; azonban a szer-
z8désekre nézve egyszerii és szatbestalan, )

. 9-ik fejezet. 2. §. 184-ik 1. Arsaces, scytha férfiu, a
parnoknak nevezett s Ochus mellékén laké nomdd didk-
kal Parthia ellen indult és hatalmiba keritette. Eleinte
ugyan gyonge volt a folytonos hdboruskoddsban azok ellen,
kiket orszdguktél megfosztott, mind maga, mind az § uté-
dai; de azutdn annyira erfsodtek, elvevén egymdésutin
jeles hadi tetteik 4ltal a szomszéd vidékeket, hogy végre
urai lettek az Kuphrathon inneni egész tartomdnynak. Ba-
ctridnak egy részét is elvették erfszakkal a scythdktél s
még elébb Eucratidastél. Most pedig annyi foldeken s an-
nyi népeken uralkodnak, hogy birodalmuk nagysiga miatt
némileg a rémaiakat ellensulyozzédk. Ennek az oka életméd-
juk és erkolcseik, melyekben sok barbédr és scytha van;
tobb mégis olyan, a mi hasznos az uralkodésra és a hébo-
ruban val6 kitiintetésre.

3. §. Mondjdk pedig hogy a parnok nevii dddk el-
szakadtak a Maotison tili dagktol, kiket xanthiok- és pa-
rioknak neveznek; de abban nem igen egyeznek meg, hogy
a Midtison tali scythdk kozdl némelyek dddk. Ezektol te-
hét mondjik, vette szdrmazatdt Arsices; de mésok mond-
jak, hogy © bactriai.

SICILIAI DIODOR.
(40. Kr. e.)

II. Kényv. 43. A scythakrél, kik a szomszéd %) or-

1) Csalérdsidg nélkiili,
9) El6bb az Indusokrél beszélt.
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szdgot lakjik , fogunk most szélni. Ezek eleinte kicsiny
tartomdnyt laknak vala, késébben pedig erejok és vitéz-
ségok 4ltal lassankint nagyobbodvéan, kiterjedt orszdgot
szerzének, s népoket nagy uralomra s dics8ségre vezeték.
Eleinte ugyan nagyon kevesen laktak Araxes folybja men-
tében, megvettetvén nemtelenségdk miatt; de hajdani kiralya-
ik egyike harczvigyé levén s kitiinvén a harczi tudoményban,
birtokukhoz meg szerezék a hegyvidéket a Kaukasusig s a
rénas dgot az Oczedn és Miotis tava melett s a tobbi teriiletet
Tanais folyéjig. Késébben azt regélik a scythak, hogy fold-
sziilte sziiz tdmadt naluk, s hogy testének fels6 részei az dvig
ndi, az alsék pedig vipera-alakuak. Ezzel Jupiter kozosiilvén
Scythes nevii fiut nemze. S mivel ez az eldtte él6knél sokkal
jelesebb volt, tdle scythdknak neveztettek a népek. Ezen
kirdly utédai kozott két, erény 4ltal kitiing , fivér létezett
s az egyiket Palusnak, a mdsikat Napesnek hittik. Ezek
dicsd tetteket vittek véghez s elosztvdn a kirdlyi hatalmat,
népeiket utinuk részint Palusoknak részint Napusoknak
nevezték. Id8 multdval pedig ezen kirdlyok ivadékai ki-
tiinvén vitézség és harczitudomdny 4ltal nagy teriiletet ho-
ditdnak meg tul a Tanaison Thréczidig; s més részek ellen
is tdborozvan, hatalmukkal Egyptomnak Nil folyéjdig ki-
terjeszkedtek. S a kizbees8 népek kozdl sokakat és na-
gyokat aldigdzvdn, eldre vivék 4 scythdk uralmit egy rész-
rdl a keleti Ocedn felé, mds részr8l pedig a kaspiumi ten-
gerig és Mudtis tavdig. Mert nagyon nivekedett ezen nép
s emlitésre mélté kirdlyai voltak, kiktdl némelyek a sikok,
mésok a massagétdk , s ismét mésok az arimaspok neveze-
tét kaptdk s hasonléul tohb mds nép is. Ezen kirdlyok
alatt a hdbortiban aldigdzott népek kozdl sokan dtkoltoz-
kiodének (Scythidba;) s két legnagyobb gyarmatositds tor-
tént; az egyik, mely assyriusokbél 4llvdn, a Paphlagonia
és Pontus kozotti teriileten letelepiilt; a mdsik, mely Médid-
b6l a Tanais mellékén elhelyezteték , melynek népei sau-
romatdknak neveztetének. Ezek azonben sok évvel késsbb
szaporodvén, pusztitottdk Scythidnak nagy részét s meg-
olvén a legyézotteket, pusatasdggd tevék az orszagnak leg-
nagyobb részét,

44, Miutén fejetlenség &llt be Scythidban, erd 4ltal
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kitiing n8k kirdlykod4nak ; mert ezen népeknél a nék ugy
gyakoroljdk magokat a harczi dolgokban mint a férfiak,
és vitézségben nem dllanak hdtrabb a férfiakndl. Azért szé-
mos nagy tetteket vittek véghez hires nék nem csak Scy-
hidban, hanem az ezzel hatdros teriileten is. Mert Cyrus
a perzsdk kirdlya, a ki leghatalmasabb volt kortirsai
kozott, nevezetes haderdvel indulvan Scythidba, a scythik
kirdlynéja folkonczold a perzék tdbordt s a togsdgha ke
riilt Cyrust keresztre feszité.

IV. Kényv. 28. Mondjak hogy a hitramaradt amazo-
nok osszegyiilvén Thermodon foly6jandl, sietének boszut 4l-
lani-a gorogokon a miatt, mit Hercules tdborozdsa kiozben
naluk elkivetett. Legkiilonosebben pedig becsiilet dolgdnak
tartottdk az athénieken boszut 4llni, mivel Theseus szolga-
sdgba vitte az amazénok kirdlynéjit, Antiépét, a mint pe-
dig mdsok irjdk, Hippolytdt. S minthogy a scythik egyiitt
tiborozdnak az amazonokkal, nevezetes haderd gyiilt Gssze,
melylyel a vezérld amazénok, 4tkelvén a cimméri Bospo-
ruson, Thrdcidn keresztiil indultak. Végre megtimadvén
Europdnak nagy részét, Attika ellen forduldnak s ott iité-
nck tdbort, hol most a tdlik nevezett Amazoneum all.
Theseus . . .. csatéra kelvén az amazénokkal, miutin az
athéniek feliilmultik dket a vitézségben, Theseus hadai
gyézének és az amazdénokat részint lekonczoljak, részint
Atticdb6l kilizik ... .. Az életben maradt amazdnok, fol-
hagyvdn a reménynyel hazai foldiikre, Scythidba, men-
tek vissza a scythdkkal s velok egyiitt laktak.

V. Konyv. 42. Panchaedt (sziget a déli Ocednon) lak-
jak bensziilsttek, kik parchaeaiaknak neveztetnek, és jove-
vények, ugy mint oczeanitik, indusok, scythdk és krétaiak.

FLAVIUS JOSEPHUS.
(37. Kr. u.)

Zsidd régiségek.

I. Konyv. 1. fejezet 1. §. Japhetnek , Noe fidnak, volt
hét fia. Ezek laknak Taurus és Andn hegyeitsl kezdve
Azisban Tanais foly6jaig, Europdban pedig Gadesig %).

1) A mai Cadix.
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Elfoglalvin a foldet, melyet taldltak s melyet azeldtt senki
sem lakott, sajit neveik utdn nevezik vala a népeket. Ugyan
is az ugy nevezett gomarokat, kiket a gorogok galatdknak
neveznek, Gomar alapitd; Magog pedig a téle elnevezett
magogokat alapitd, kit magukat scythiknak nevezik.

PLUTARCH.
(Sziil. 50-ben, meghalt 120-ban Kr. u.)

Crassus dlete.
24, A tobbi parthusok scytha médra feltiirt hajat visel-
nek a megrémités végett.
Futdskozben nyilaztak a parthusok; s ebben a seythdk
utan a legjelesebbek.

Demetrius élete.
19. A scythdk ivdn s megrészegedvén az ijak hur-
jait halkan veregetik, mintegy visszahiva a gyonyortsl
elenyészd lelket. ‘

Egészségi szabdlyok.
132 lap.
20. A scytha, midén iszik; gyakran érinti az ijat
s pengeti a hurjdt, visszahiva a' mémor altal széthomlé
lelket.

Nagy-Scindm; szerencséje vagy erénye.
I. beszéd. 328. lap.

5. Oh csudélatos bolesészet! melynél fogva az indu-
sok girog isteneket imddnak, s a scythdk meg nem eszik,
hanem eltemetik a megholtakat.

Kirdlyok és vezérek adomdi.

174. lap. Ateas irt Fiilopnek: Te a macedonokon
uralkodol, kik a hdboruviselésben jértas emberek; én pe-
dig a scythikon, kik az éhség és szomjuség ellen is ké-
pesek harczolni, — Lovit megvakarva kérdezé Fiilop
koveteit, valjon teszi-e ezt Fiilop is? — Ismeniasnak pe-
dig a legjelesebb fuvolydsnak, kit fogsigba ejtett, megpa-
rancsold hogy fuvolydzzon. S a tibbiek csuddlkozvén, &
eskiivék, hogy szivesebben hallja a 16 nyeritését.
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A babondral.
171. lap.

13. Nem lett volna jobb a galatikra és scythdkra
nézve, épen semmi eszmével, képzelettel s torténettel bir-
niok az istenekrdl, mint hinniok, hogy vannak istenek, kik
a levdgott emberek vérének oriilnek s hogy ez a legtokéle-
tesebb dldozat és valldsi szertartds ?

A folyokrdl.

V, 2. Phasis folyéjaban terem fehérleveliinek (leu-
cophyllos) nevezett vesszd. Taldltatik pedig Hekate tinne-
pein reggelfelé az isteni énck tartama alatt a tavasz kez-
detén, melyet a féltékeny férfiak leszakasztvan, a sziizies
dgy koriil dobnak s tisztdn iparkodnak igy megtartani a
hézassdgot. Ha valaki a részegség miatt tisztdtlanok kozol
vekmerdbben oda tart s elmegy e helyre, elveszti jézan
gondolatait s azonnal megvallja mindnydjoknak, hogy mi-
ket kivetett el vagy késziil elkovetni a torvény ellen. A
jelenlevbk megfogvan 6t, bérbe varrjak és az ugynevezett

istentelenek szdjdba dobjik. Ez pedig gémbslyli s kuthoz
" hasonlé. Es 30 nap mulva kiloki a beledobott testet, telve
férgekkel, Maeétis tavdba, S megjelenvén azonnal addig
latatlan kénydk széttépik a testet; a mint beszéli Ctesipp
a scytha dolgok 2. kényvében.

XIV, 1. Tanais Scythidanak a folydja; elébb pedig
Amazoéniusnak neveztetett, mivel az amazénok forodtek
benne.

X1V, 2. Terem benne Halinda nevii névény s hasonld
levelei vannak mint a kelnek. Ezt 6sszemorzsolvan a vidék
lakosai, bekenik magokat a nedvével s megmelegedvén
erdsen 4lljak ki a hideget. Sajit nyelviikon nevezik . .. ?),
az az, Berosus olajdnak.

XIV, 3. Tanais foly6jdban kristdlyhoz hasonls, em-
beralaku, koronds k& terem. S midén meghalt a kirély, tiszt-
ujitdst tartanak a folyondl; és a ki ezen kovet megtaldlja,
azonnal kirdlynak vélasztatik s 4tveszi a megholtnak kirdly-

1) 1q. 5
) Hi4ny a szdvegben.



92

pélezéit, a mint beszéli Ctesiphon a fiivekrdl irt 3-ik kény-
vében. Ezt Aristobul is emliti a kovekrdl irt els§ kényvében.

XIV, 5. A Tanaisban terem bizonyos fii, mely a bar-
barok nyelvén Phryxdnak neveztetik, mi, ha fordittatik, an-
nyi mint gonoszat gyiilols. Hasonlé pedig a rutdhoz, mely-
nek birtokdban levén a mostoha gyermekek, semmi roszat
sem szenvednek mostoha anydiktél. Terem pedig leginkdbb
a Boreasnak nevezett barlangban. Es osszeszedetvén, hide-
gebb a héndl; de ha a mostoha anya valaki ellen 4rményt
forral, ldngot ereszt. S ezen jelt birvin a mostoha anydktol
félok, kikeriilik a fenyegetd félelem sziitkségét; a mint be-
széli a sdmosi Agathon a scytha dolgok 2. konyvében.

ARRIAN.
(Virdgozék az 1-s8 szdzadban Kr. u.)

1. tiredék ). A parthok scytha szdrmazdsuak s miu-
tan sokdig voltak leigdzva, elpirtoltak a macedonok ural-
métol, felzendiilvén a perzdk is, ezen okbdl: Arséces és
Tiriddt testvérek valdnak, Priapitnak, Arsdces fidnak, uno-
kai. Ezek Pheredest, kit Antioch kirdly (melléknévvel is-
tennek nevezték) tartomdnyuk helytartéjaul rendelt vala,
miutdn a testvérek egyikén rutul akart erdszakot elkovetni,
nem tiirvén e gyaldzatot, megbdlték a sértegetét mas otnek
tdrsasdgdban. S népsket elszakitottdk a macedonoktdls fiig-
getleniil uralkoddnak és oly nagy hatalomra vergidtek,
hogy a rémaiakkal is egyensulyu csatdkat vivinak s né-
melykor meg is gydzvén Gket, hazamentek a hdborubél. A
parthok pedig Sesostris, az egyptomiak, és Jandis, a scy-
thak kirdlya alatt, tartomdnyukbdl, Scythidbdl, mostani
foldiikkre koltozkodtek. Kiket Trajan, a rémaiak csdszéra,
erdvel megaldzvin, békét kotott velok és maga rendelt ne-
kik kirdlyt. _

52, toredék. A scythdknak egész tartominya ilyen.
Hajdan gabonaevik és szdntévetdk levén s hézakban
lakvén és virosokat birvdn, miutdn a thrikoktél meg-
verettek, megvéltoztattdk eldbbi életmédjukat és nagy

l) Fragm, hist, graec. 8-ik kit.
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dtkokkal fogadtdk, hogy soha sem épitenek t6bbé ha-
zat, sem ekével fol nem hasitjdk a foldet, sem vérosokat
nem alakitanak, sem drdga értékii holmit nem birandanak,
hanem szekereiket haszndlandjik hdzak gyandnt, a vad-
dllatok husét eledelil s a tejet italul és ételiil s birto-
kuk egyediil nydjakbél élland, melyeket magukal fognak
vinni foleserélvén egy vidéket a masikkal. S azéta fold-
miiveldkbdl noméadok lettek.

53. tor. Azsist lakjik a scytha abiok, fiiggetlen nép,
szegénysége ¢és igazsiga iiatt.

54. tor. Hémus, scythdk kirdlya, kinek fia Eridius,
kit6l a ponticusi folyé Eridiusnak neveztetvén, késébb oko-
sabban Irisnek neveztetett.

Nagy-Sdndor hadjdrata
vagy !
Anabasisa.

1V, 1, 1. Kevés nap mulva megérkeznek Nagy-Sandor-
hoz kovetek az abiok nevii scythaktol (kiket Homér is a
legigazsdgosabb embereknek nevezvén megdicsére kolte-
ményében. Laknak pedig Azidban 6ntérvényileg, leginkabb
szegénységiik és igazsdguk miatt), és az eurépai scythdk-
tol, kik mint legnagyobb nép lakjik Eurépit.

1V, 3, 6. Ezalatt megérkezik az dzsiai scythdk sere-
ge Tanais folyéjdnak partjaihoz, hallvdn hogy a folyén tul
laké barbdrok némelyei elpirtoltak Nagy-Sandortdl s ké-
szek levén, ha csakugyan valami nevezetes fordulat tortént,
maguk is megtdmadni a macedénokat.

1V, 4, 1—2. Middn latta, hogy a scythdk nem vonulnak
vissza a foly6 partjatdl, hanem a folyén keresatiil, mely ott
nem volt széles, nyilaztak, st Nagy-Sdndort barbir médon
gyaldztak is, hogy t. i. Nagy-Séndor nem mer Ssszekapni a
scythdkkal, vagy ') majd megtanulja mi a kiilonbség a scy-
thak és az dzsiai barbdrok kozott; ez altal folingereltet-
vén, foltette magdban 4tkelni.

1) Ha teszi.
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1V, 5. 8. Nagy-Séndor dtkelt a folyén a hadsereg élén,
mely 6t kovette. S eldszor kiszdllni hagyvdn az ijaszokat
és parittydsokat, megparancsold nekik nyilazni és paritydz-
ni a scythdk ellen, nehogy a kiszdllé gyalog sereget ta-
madhassdk meg, micldtt az egész lovassdg 4t nem kelt.
Mid6n mér egyiitt voltak a parton, eleinte egy idegen lo-
vas ezredet és négy dsidds lovas csapatot kiildott a scy-
thik ellen; de a scythdk bevarvan Oket s lovassdgukkal
bekelltvén, sujtottdk a kevés szamuakat s maguk kénnyen
menekiiltek. Nagy-Sindor tehit az ijdszokat és agridnokat
s més konnyti fegyvereseket, kiket Balakrus vezényelt, a
lovasok kozé vegyitvén, a scythik ellen inditja. S a mint
osszekaptak, ellendk vdgtatott hdrom szdvetséges lovas ez-
redet és az Osszes lovas ddrdahajtokat, s maga vezényel-
vén a tobbi lovassdgot, redjok tort egyes lovas csapataival.
S mir nem voltak képesek a scythak korben kifejteni
lovassdgukat, mintaz el8tt . . .. Ekkor tutdsnak eredtek a
seythdk ; s elestek kozolok mintegy ezeren, kozottik egy
vezér is, Satrakes; fogsdgba keriiltek pedig szdzidtvenen.

1V, 5, 1. Kevéssel azutdn megérkeznek Nagy-Sdndor-
hoz a scythdk részérél és a scythdk kirdlydtél kovetek,
kik a torténtek mentegetése végett kiildettek kijelentvén,
hogy azok nem térténtek a scythdknak kozos akaratdbol,
hanem azokt6l kik haramia médon rabldsra kiildettek ki, s
hogy 6 kész teljesiteni a kiveteléseket. Nagy-Séndor szeliden
valaszolt; mivel nem tartd beesiiletes dolognak, ha nem
hinne, a héborut nem folytatni, de alkalmasnak nem tarté.
az id6t a hdboru folytatéséra.

IV, 15. 1—3. Nagy-Séndorhoz ismét jive kivetség az
europai scythaktél ama kovetekkel, kiket § Scythidba kiil-
dott vala. A scythak akkori kirdlya ugyan is, midén Nagy-
Sdndor ezeket a koveteket oda kiildé, épen meghalt, ésaz
6 fivére uralkodott. A kivetség pedig kijelenté, hogy a scy-
thik készek mindent tenni, mit Nagy-Séndor parancsol.
Ajandékokat is hoztak Nagy-Sdndornak a seythdk kirdly4-
t0l, melyeket legnagyobbnak tartanak a scythdk, s tudtul
addk neki, hogy lednyit is akarja Nagy-Sdndornak ndiil
adni, a vele vald bardtsdg és szovetség megerdsitése végett.
Ha pedig nem tartand mélténak a seythik kirdlylednydval
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ndsiilni, Scythia fénokcinek és hatalmasainak lednyait
adandja Nagy-Sdndor leghivebb embereinek. S iizené, hogy
személyesen is jovend el, ha parancsolnd, hogy magitol
Nagy-Sdndorté]l hallja mind azt, a mit kovetel.

IV, 15, 5. Nagy-Sdndor nydjasan s az akkori idShez al-
kalmazottan vélaszol a scythdk kéveteinek; de kijelenté,
hogy nincsen sziiksége scytha hdzassagra.

Hadrendtan.
(Tactica.)

XVI. Halljuk hogy ¢kalaku hadrenddel leginkibb
a scythdk éltek és a thrikok, kik ezt a scythdktdl tanultdk.

XXXV. A scytha hadjelek (zdszlok) sirkinyok, me-
lyek ardnyos hosszusdgu pézndkon fiiggnek. Késziilnek pe-
dig Gsszevart szines rihadarabokbol, fejeik és egész testok
egész a farkig kigyokat dbrdzolnak. .

LUCIAN.
(Sziiletett 120-ban Kr. u.)

Hermotim czimii munkéjabol.

33. Nem igy tesznek a perzak, sem azok a scythik
kozdl, a kik ijaszok; hanem elébb magok l6hdton mozog-
va tobbnyire nyilaznak, azutén azt akarjdk, hogy a meg-
nyilazott tdrgyak is mozogjanak, ne pedig dllva virjak be
a nyilat miglen redjok esik, hanem kitelhetéleg ide s tova
fussanak. Az 4llatokat legaldbb tobbnyire igy nyilazzdk 6sz-
sze s némelyek madarakat is taldlnak. Ha pedig némely-
kor a czélbalovés erejét kell megkisérteni, visszaverd fit
vagy Okorbori pajzsot dllitanak fol s keresatil lovik és
igy hiszik, hogy nyilaik fegyvereken is fognak keresz-
tiil hatni.

Prometheusbdl.

4. Te pedig — mert beszédes vagy és ligyvédi ra-
vaszsagu - védelmezd 6t, hogy igazsigosan szavazott, mi-
dén engem keresztre fesziteni parancsol kizel ezen ka-
spiumi kapukhoz a Kaukazuson, legsajndlandébb latvinyul
az Osszes scythdknak,
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A halottak pdrbeszédeibil.

XIL 5. Sdndor. A scythé,kaf is, kik nem megvetendd
férfiak , 4tkelvén Tanaison meggydztem nagy lovassigi
csatdban.

A hosszuéletilelbol.

10. Ateasz, a scythék kirdlya, Fiilop ellen harczolt
Ister folyéja koriil tobb mint kilenczven éves kordban.

15. Sinatrokles , a parthok kiralya, nyolczvan éves ko-
réban hazdjéba vitetvén a sakauraki scythdk 4ltal, ott ural-
kodni kezdett s hét évig uralkodék vala.

Anacharsisbdl.

34. Nektek (scythdknak) meg lehet bocsdtani, hogy
mindig fegyvert viseltek, mert védfalak nélkiil lakvidn kon-
nyii ellenetek leselkedni, s ellenségeitek is nagyon szdmo-
sak, s nem is lehet tudni, hogy honnan rohanja meg valaki
az alvét s lerdntvdn szekerérdl megolheti. S az egymds
elleni bizalmatlansigtok , minthogy mindegyik maga ked-
vére ¢l s nem vagytok torvény szerint kozpolgdrzatba
egyesitve, mindig sziikségessé teszi a fegyvert, hogy ke-
zénél legyen a védelmezdnek, ha valaki megsértené,

11. Nalunk scythdknal ha valaki megver egy polgért
vagy megrohanva leveti, vagy ruhdjit letépi, nagy biinte-
téseket szabnak red a vének, noha kevés tanuk eldtt is
szenvedte ezt valaki.

Scytha vagy Vendégbardt.

L. Anacharsis nem volt az els8, ki a gorog miveltség
utdni vigyanal fogva Scythaorszdgh6l Athénbe jott, hanem
elotte mar Toxaris is, boles férfiu, a szépnek szeretSje s a
legjobb intézményeknek tanulményozéja. Otthon wem tar-
tozott sem a kirdlyi sem a kalapviseld ') nemzetséghez, ha-
nem a scythak sokasigdhoz s a népbdl valékhoz, milyenek
niluk az ugynevezett nyolczldbuak ; ez pedig annyi, mint
két 6kor és egy szekér gazddjanak lenni.

l) Elokeld osztily.



97

Ezen Toxaris nem ment tbbé vissza Scythaorszdgba,
hanem Athénben halt meg; s nem sokdra hésnek is tar-
tottdk, és az athéniek dldoznak neki mint vendég orvosnak,
mert ezen nevet kapta, miutdn hds lett 1)

S nem lesz taldn folésleges elmondani e mellékne-
vének okdt s azt hogy miért soroztatott a h8stk kozé
s miért tartaték Asculap utédainak egyikeiil, miszerint ta-
nuljdtok, hogy nem csak a scythdkndl honi szokds halhat-
lanitani valakit és Zamolxishoz %) kiildeni, hanem hogy az
athénieknek is szabad Hellasban scythdkat isteniteni.

II. A nagy ragély idejében, azt 4lmodta Architeles-
nek, Areopagi férfiunak felesége, hogy a scytha mel-
léje 4llt s azt parancsolta mondania az athénieknek, hogy
nem fogja ket a ragily t6bbé szorongatni, ha az uteza-
kat sok borral megtntozik. Ez gyakran torténvén —
mert az Athéniek kik ezt halldk, el nem hanyagoltdk
— nem kinozta 8ket tobbé a ragdly, akdr azért hogy a
bor szaga némely rosz gbzoket eloltott, akdr hogy To-
xaris, a hds, jartas levén az orvosi tudomdnyban, valami
nagyobb erdt litott a borban s azért adta e tandcsot.

E gybgyitds bérét még most is fizetik neki, fejér
lovat dldozva siremléke mellett azon a helyen , honnan Di-
méneta ®) kimonddsa szerint 8 hozzélépett s a borral valé
teendSket parancsolta volt.

S ott taldltdk eltemetve Toxarist, redismervén részint
a folirdsbél, noha ez mdr nem litszott egészen, részint pe-
dig és leginkdbb abbél, hogy az oszlopon scytha férfiu volt
kivésve, ki balkezében kifeszitett ijat s jobbjaval ngy tet-
szik konyvet tart. Még most is ldthatod alakjénak tébb mint
fele részét, ijit és konyvét pedig egészen. De az oszlop
tobbi részeit és az arczot megrongalta mar az idd. S nem
messze a kettdskaputél baloldalon az Academiiba mendkre
nézve, all a nem nagy sirdomb s {6ldon fekszik az oszlop, de
mégis mindig megvan koszoruzva, és mondjik, hogy némely

) Isten gyanént tiszteltetett.

%) A gték és thrakok torvényhozdja, ki haléla utdn isteni tisatelets
ben részesiilt.

3) Architeles neje.
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hideglel8ssk mdr félgyégyultak altala, s Istenemre, ez nem
is hihetlen arrél a ki hajdan az egész virost meggydgyitotta.

III. Azért tettem réla emlitést, mivel Toxaris még élt,
mid6n Anacharsis minap bevégezvén hajézdsit feljott Pirtius-
bél és pedig mint idegen s barbidr nem kevéssé megzava-
rodva még lelkében, mivel mitsem ismert, majdnem min-
den zajtol félts nem tudta mitevd legyen. Eszrevette ugyan
is, hogy az &t l4tok kinevetik ruhdzata s folszerelése mi-
att, és kitsem taldlt ki az § nyelvén beszélt volna; s mdr
dltaldban megbdnta az utjit és foltette magiban, mihelyt
csak Athént latta, azonnal visszaindulni, s hajora szdll-
v4dn ismét Bosporon hajézni, honnan nem lesz hosszu utja
haza felé a scythdkhoz. Mid6n Anacharsis ilyen helyzetben
volt, taldlkozik vele mér a fazekaspiaczon valamely va-
16ban j6 szellem — Toxaris. El6szor ugyan a ruhdzat vonta
magdra figyelmét, mivel honi volt; azutin nem nehezen
ismerhette magit Anacharsist is, mint a legnemesebb csalad-
bol valét és a scythdk elsd rangu emberét, Ellenben Ana-
charsis honnan ismerhette volna meg ebben honfi tarsit, ki
gorogil volt oltozkodve, megborotvalt szakéllal, Gvetlen,
fegyver nélkiil, s mir kerekded szdju vala és egyike a ben-
sziilott athéniek kozol? Annyira véltozott &t az iddtol.

IV. De Toxaris scyithdul szélitvin 6t meg, mond4:
Nem vagy te talin Anacharsis, Daucét fia? Anacharsis
konyezett 6romében, mivel magdhoz hasonnyelvii embert
taldlt, aki még azt is tudja, hogy kicsoda 8 a scytkdk ko-
zdtt. 8 kérdeste: Hat te honnan ismersz engem, 6h ide-
gen? Es az mondé : Onnan valé vagyok kozéletek ; Toxa-
ris a nevem ; de nem a nemesek sordbol, ugy hogy eziltal
ismeretes leketne’k el6tted.

Valjon, széla, ama Toxaris vagy-e, kirdl hallottam,
hogy Hellas irdnti szeretetébdl elhagyvan Scythaorszdgban
feleségét s kisded gyermekeit, Athénbe ment s hogy most
ott tartézkodik, tiszteltetve a leg]obbaktol ?

En vagyok az, vilaszolt, ha rlam szé van még nilatok.

Tudd meg tehdt, mond4 Anacharsis, hogy tanitvi-
nyod lettem és vetélkedﬁd a szeretetben, mely benned ta-
madt, hogy lathasd Gorogorszdgot. Ezen tigy végett elutaz-
vin, hozzdd jovik, miutdn szdmtalan bajt dlltam ki a koz-
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beesd népeknél. Es ha rdd nem akadtam volna, mér el
volt hatdrozva, miel8tt a nap lealkonyodik, ismét a hajéra
leszallni. Ennyire voltam megzavarodva, mivel csupa ide-
gen és ismeretlen térgyakat littam. Azért kardomra és
Zamolxisra, 8si isteneinkre, kérlek 6h Toxaris fogadj fol
engem, vezesd az idegent s mutasd meg a legszebb tér-
gyakat Athénben, azutdn a t6bbi Hellasban is, a térvények
legjobbjait, a férfiak legjelesebbjeit, szokdsaikat, iinnepi
gyiiléseiket, életmédukat s polgdrzatukat, mik végett te is
s utdnad én is oly nagy utat tettiink. S ne engedj haza-
térnem a nélkiil, hogy ezeket littam volna.

‘V. Azt ugyan, széla Toxaris nem épen szerets emberhez
illleg mondtad, hogy miutin mér a véros kapujahoz jottél,
vissza menni késziilsz. De bitorodjil; mert el nem mehetsz,
mint mondod, s a viros sem bocsdtana el téged oly konnyen,
mely nem sziikolkodik vardzsszerekben az idegenekre néz-
ve; hanemnagyon is fel fog karolni téged, ugy hogy sem
feleségedrd! sem gyermekeidrsl, ha mir vannak, nem fogsz
tobbé megemlékezni.

Miképen lithatndd azonban leggyorsabban Athén vé-
rosat, sot egész Hellast és a gorogok szépségeit, azt tand-
csolni fogom.

Van itt bizonyos boles férfin, ki belfsldi ugyan, de na-
gyon sokat utazott Azidban ésEgyptomban s az emberek leg-
kitiinGbbjeivel tdrsalgott; egyébirdnt nem a gazdagok egyike,
hanem nagyon szegény. Litni fogod az aggastydnt, hogy oly
népileg van feloltézve mint én;de bilesesége s mds erénye
miatt igen tisztelik, ugy hogy térvényhozéul is hasznaljak
a polgdrzatban s méltdnak tartjdk parancsai szerént élni.

Ha czt bardtodul szerzended 8 ha megtudandod, hogy
mind férfiu, gondold hogy benne egész Goérogorszdgot bi-
rod s hogy mar ismered az itteni javak Gsszegét, ugy hogy
nincsen nagyobb j6, melylyel neked kedveskedhetném, mint
ha neki ajénlak téged.

VI. Ne késengjiink tehdt, oh Toxaris, mond4 Ana-
charsis, hanem vigy magaddal svezess hozzd, de attél tar-
tok, nehogy hozzétérhetlen legyen s érdekemben valé fel-
szolitdsodat csekélységnek tartsa.

Isten mentsen, vélaszolt az; én azt gondolom, hogy

5



100

legnagyobb mértékben fogok neki kedveskedni, alkalmat szol-
giltatvdn idegen férfiu irdnti jététeményre. Csak kovess, majd
megtudod, milyen nagy az)idegenek irdnti tisztelete, mél-
tdnya ¢és josdga. De ime valamely jo szellem ihletébil
0 maga kozelg felénk; ama férfiu ott, ki gondolataiba van
meriilve s 6nmagdval beszél.

S egyszersmind megszdlitvin Sélont mondé: Itt legna-
gyobb ajindékot hozok neked, idegen férfiut, ki bart-
sdgra szorul.

VII. Ez scytha, hazdm nemeseinek egyike; s még is
elhagyvdn ott mindenét, mégis ide jon veletek tirsalgan-
d6é s Hellasnak legszebb dolgait latandod. En pedig ezt a
rovid utat gondoltam ki az 8 szdmdra, hozzdd vezetni 8t,
hogy legkénnyebben mindent megtanuljon és a legkitlinGb-
bekkel ismeretséget kosson. Ha tehdt jol ismerem Sélont,
igy fogsz tenni s vendégiil fogadod fel és Hellasnak valo-
sdgos polgéraul fogod kijelenteni.

S a mint neked, 6h Anacharsis, kevéssel azeldtt mond-
tam, mindent l4ttdl mdr, Sélont latvan. Ez Athén: ez Hel-
las. Nem vagy tobbé idegen. Mindnydjan ismernek téged;
mindnyéjan szeretnek, Ennyi fiigg ezen aggastyéntol, Min-
denrdl, a mi Scythaorszdgban van, meg fogsz feletkezni,
vele tirsalogva. Most elérted utazdsod jutalmét, vigyaid vé-
gét. Ez neked a gorog szabdly; ez az attikai bolcsészet
példanya. Tudd meg tehdt igy, hogy legboldogabb vagy, a
ki Sélonnal fogsz térsalgani s vele mint barédtoddal élni.

VIII. Hosszu volna elbeszélni, miként 6riilt ezen ajdn-
déknak Sélon, miket beszélt s miként éltek ezdta egyiitt,
Solon, ugyan oktatva és tanitva a legszebbekre s mindny4-
janak bardtjaul téve Anacharsist, részesitve 8t a hellenek
javaiban s mindenképen gondoskodva, hogy legkellemeseb-
ben mulasson Hellasban; Anacharsis pedig csuddlva an-
nak bolesességéts egy 1épésnyire sem tdvozva el tole aka-
ratosan.

A mint Toxaris megigérte neki, egyetlen egy férfiu, Solon,
ltal mindent megtudott legrvidebb idd alatt s mindny4jak
elstt ismeretes volt s amannak kedveért tiszteletben tartottdk.
Mert nem volt esekélység, ha Sonlén dicsért valakit, hanem az
emberek ebben is mint térvényhozénak engedelmeskedtek,
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szerették azokat, a kiket 8 helyeselt s hitték hogy azok leg-
jobb férfiak,

Végre az idegenek kozol egyediil Anacharsis beava-
tatott a valldsi titkokba is, miutdén mér megkapta volt a ‘pol-
garjogot, ha Theoxennek hinni szabad, a ki eztis beszéli réla.

S azt gondolom, hogy & nem is ment volna vissza a
scythdkhoz, ha Solon meg nem hal.

Toxaris vagy Bardtsdg.

I. Mnesipp. Mit mondasz, 6h Toxaris? Ti scythdk Ores-
tesnek és Pyladesnek 4ldoztok és hiszitek, hogy azok istenek?

Toxaris. Aldozunk 6h Mnesipp, 4ldozunk; de nem
azért mintha isteneknek tartanék hanem j6 ferﬁuknak

Mnuesipp. Valljon szokdstok-e meghalt j6 férfiaknak ugy
4ldozni, mint isteneknek ?

Toxaris. Nem csak ezt szoktuk; hanem iinnepek és
népgyiilések dltal is tiszteljiik Sket.

Muesipp. Mit varva t6lilk ? Csak nem 4ldoztok nekik
jéakaratuk elnyerése végett, a kik mar holtak.

Toxaris. Ném rosz talin, ha a holtak is jéakaratuak
itdintunk, Egyébirdnt azt gondoljuk, hogy az él6k irdnydban
is jobban fogunk cselekedni, ha megemlékeziink a legjob-
bakrél, és haldluk utdn tiszteljiik. Mert azt tartjuk, hogy igy
sokan koz8liink majd hozzdjok hasonlitani akarnak.

II. Mnesipp. Ezt ugyan helyesen gondoljétok. De miért
csuddljatok leginkdbb Orestest és Pyladest, ugy hogy isten-
hasonlokks tevétek, miutén 8k ndlatok idegenek, sét, a mi
legnagyobb, még elleneitek is? Kik ugyanis, midén hajétorés
altal partotokra vettetének s Sket az akkoriscythdk megfog-
vin elvezették, foldldozandék Diandnak, drménykodva a
bortondrok ellen s hatalmukbakeritve az 8rséget, megolték a
kirdlyt, magokkal vitték a papndt, s6t magat Diandtis elrabol-
tdk, és hajézva eltiintek, kiginyolvan a scythdk koztorvényét,

Ha tehét ezek miatt tisztelitek e férfiakat, hamar fog-
tok sok hozzédjuk hasonlét kiképezni. Ennélfogva figyelmez-
zetek mdr a hajdaniakra, valjon jé-e redtok nézve, ha Oreste
sek és Pyladesek érkeznek Scythaorszégba.Mertnekem ugy
litszik, hogy ti ezen az uton minél elgbb valldstalanok és isten-
telenek lesztek, ha ugyan e médon tobbi isteneitek is kihur-
czoltatnak az orszdgbdl. Azutdn minden isteneitek helyett,
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ugy gondolom, kivitelok a'végett j6v8 férfiakat fogjatok isteni-
teni, és szentségrabléitoknak mintisteneknek fogtok dldozni.

III. Ha nem tisztelitek ezek miatt Orestest és Pyladest,
hanem mivel més valamely jot eszkozoltek nektek, oh Toxa-
ris, miért nem tartottdtok hajdan isteneknek, most pedig 4l-
dozvén nekik, hiszitek hogy istenek,s azoknak kik akkor
dmajnem aldozatul estek, most 4ldozatokat hoztok ? Hiszen ez
nevetségesnek litszhatnék s ellenkezni a hajdani szokéssal.

Toxaris. Ezck is, a miket elmondtdl, oh Mnesipp, ama
férfiak vitéz tettei. Mert hogy 8k csak ketten levén, oly
nagy merényletet merészeltek s oly messzire hazdjoktol
elindulvdn kihajoztak a Pontusba, melyet addig a gorogok
még meg nem kisérlettek, kivéve egyediil azokat, kik Ar-
go hajéjan Colchis ellen tdboroztak, vissza nem borzadva
sem a réla kering6 regéktdl, sem nevezetér§l, mivel ven-
dégtelennek hivatott, minthogy, gondolom vad népek laktak
korotte ; s miutén elfogattak, oly vitéziil hasznéltdk fel a
koriilményeket s nem is elégedtck meg azzal, hogy csu-
pén megmenekiiljenek, hanem a kirdlyon is boszut alltak
a béntalomért s Diandt is elraboltak és igy hajoztak el, —
hogyan ne volna ez, csudalatos s némi isteni tiszteletre mél-
t6 mind azokndl, kik az erényt dicsérik ?

Azonban nem ezt tekintjiik mi Ovestes- és Pylades-
ben s nem azért tiszteljilk ket hdsok gyandnt.

IV. Mnesipp. Elmondhatndd mdr tehdt, hogy milyen
mis jeles és isteni dolgot vittek véghez; mert a mi a ha-
jozdst és utazdst illeti, sok amazoknal istenibb kereskeddt
mutathatnék neked s ezek kozdl leginkdbb a phoniciabelieket,
a kik nem csak a Pontusba s Miotisig és Bosporig hajoznak,
hanem a hellen és barbdr tengeren mindeniitt megfordulnak.

Mert ezek, hogy ugy mondjam, minden partot, minden
tengermelléket évenként kifiirkészvén, 6sz utoljan visszatér-
nek hazijokba, kiket ugyan azon okbdl tarts isteneknek, noha
sokan k6z3lok szatdcsok és taldn besdzott halakat is drulnak.

V. Toxaris. Halljad mdr, 6h csuddlatos ember, és
ldsd mennyire méltdnyosabban itélink mi barbdrok, mint
ti a j6 férfiakrol, miutin Argosban és Mycenben Orestes-
nek vagy Pyladesnck hirneves siremlékét sem ldthatni;
nalunk pedig templom is rendeltetett mindkét térsnak, a



103

mind illendd volt, s aldozatokat is adunk nekik s minden
mis tiszteletet. Ks misem gétol minket, hogy 8ket joknak
itéljiik, mivel idegenek voltak, nem pedig scythdk., Mert
mi nem vizsgdljuk, honnan valék a jo és becsiiletes em-
berek s mnem is irigyeljiik, ha jéllehet nem bardtaink, jét
vittek véghez. Dicsérvén pedig azt a mit eszkozoltek, tet-
teikre nézve sajitainkkd fogadjuk Gket.

De a mit ama férfiakban legnagyobb bdmulattal di-
csériink , az, hogy ezek litszottak a legjobb bardtoknak
mindenek koz6l és a tobbieknek mint egy torvényhozékul
rendeltetve lenni arra nézve, hogy miképen kell a baratok-
nak minden viszontagsdgban részesiilniok és a scythdk leg-
jobbjaitél tiszteltetnik.

VI. A mint egyiitt vagy egymdsért kidllottak, azt
felirtdk a mi Gseink érczoszlopra, melyet az Oresteuraban
folallitotiak, és torvényt hoztak, hogy gyermekeik elsd ta-
nulmdnya és oktatvinya legyen e szobor s hogy a rajta
irottakat tartsdk meg emléjokben. Igy tehdt hamarabb fe-
lejthetné el mindegyik sajat atyja nevét, semhogy ne is-
merné Orestes és Pylades tetteit.

De a templom korfalin is ugyan az latszik, festmé-
nyekben dbrdzoltatva a régiekttl, mit az oszlop nyilvanit
t. 1. Orestes bardtjival egyiitt hajozik ; azutdn hajéjuk
szikldk kozott elveszvén, elfogatik, aldozatul folkészittetik
és Iphigenia mdr behinti ket s6s dardval. Szemkdzt pe-
dig a mésik falon mér bilineseit8l feioldozattan vannak le-
festve s megolik Thoast és sok mdst a scythdk kozol. Vég-
re elhajoznak, magokkal vive Iphigénidt és az istenndt. A
scythak hasztalanul kapaszkodnak a mir indulé hajéba, le-
figgve a korménylapatokrél és feljutni térekedve; azutin
mitsem végezhetvén; részint megsebesiilten, részint ennek
félelmébdl visszausznak a partra.

Itt leginkabb ldthatni, mennyi joakaratot tanusitottak
egymds irdnt a scythdk elleni iitkozetokben. Mert a festész
ugy tiintette el§ mind a kett8t, hogy nem gondol Snmaga
clleneivel, hanem visszaiizi a mdsikra rohanékat és helyet-
te akar taldlkozni anyilakkal s nem bénja ha meghal meg-
mentvén bardtjit s testével fogvdn el a csapdst, mely az
ellen van irdnyozva.
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VIL. Ezen oly nagy jé akaratukat, a bajakban vald
kozosségoket, s az egymds irdnt szeretetdk hiiségét, tar-
suldsdt, Oszinteségét és szilirdsdgdt nem tartottuk emberi
sajdtsdgnak, hanem valamely jobb lélekének anndl, mely
sok emberben, a kik miglen a kedvezd széllel fut a hajé
haragusznak bardtaikra, ha nem részesiilnek egyenlsleg
gyonyoreikben; mid6n pedig csak kevessé ellenok fordul
a szél, eltiinnek, egyediil hagyvdn 8ket a veszélyekben.

Mert tudd meg ezt is: a scythdk mitsem tartanak
nagyobbnak a bardtsdgndl, s nincs is valami a miért a
scytha inkabb biiszkélkednék, mintha egyiitt firadoz s ba-
jakban részesiil bariti férfiuval ; valamint nincs is nagyobb
gyaldzat nalunk, mintha valakirol azt tartjik, hogy elarulta
a bardtsigot.

Ezért tiszteljiik Orestest és Pyladest, a kik a scythak
jevainak élén a legjobbak voltak és a bardtsigban kitiin-
tek, mit mi mindenek elétt csuddlunk. S e miatt nevet ad-
tunk nekik, hogy Korakoknak nevezziik; ez pedig azt je-
lenti a mi nyelviinkben, mint ha valaki mondand: bardt:
szellemek. u

VIII. Mnesipp. Oh Toxaris ! a scythdk tehat nem csak
nyilazdsban voltak tigyesek és hadi dolgokban méasokndl
kitingbbek, hanem szénoklatban is mindenek fslstt legin-
kébb reabirsk. a legaldbb, a ki eddig mésképen gondol-
kodtam, mér magam is azt tartom, hogy méltdn cseleked-
tek, mid6n igy istenititek Orestest és Pyladest.

De titok volt eldttem, 6h vitéz! hogy j6 festész is
vagy. Mert nagyon vildgosan mutattad nekiink a képeket
az Oresteumban, ama férfiak csatdjit és az egymdsértka-
pott sebeiket.

Azonban azt sem gondoltam valaha, hogy a scythik
oly buzgén izik a bardtsdgot, a kikrsl t. i. azt tartottam,
hogy vendégtelenek és vadak, mindig ellenségeskedésben,
haragban ¢és bésziiltségben élnek s hogy legbensébb ro-
konaik kozott sem tdmadhat bardtsig. Ezt pedig nem
csak abbol kovetkeztettem, a mit rélok hallottam, hanem
onnan is, mivel meghalt atydikat megeszik.

IX., Toxaris. Valjon igazsdgosabbak s valldsosabbak
vagyunk-e a tobbiben is a sziildk irdnt, mint a hellenek,
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arrdl nem akarndk jelenleg veled vitatkozni; de hogy a
scytha bardtok sokkal hivebbek, mint a gorog bardtok, s
hogy ndlunk sokkal tobb tekintetbe veszik a bardtsdgot
mint ndlatok, azt konnyii megmutatni.

De kérlek a gorogék isteneire, ne hallgass engem
gyiilolettel, ha olyasmit mondok, a mit észrevettem, miutén
mér sok ideig vagyok veletek.

Ugy latszik nekem, hogy ti képesek vagytok jobb be-
szédeket tartani a baritsdgrél mint mdsok, de tetteit nem
csak nem gyakoroljdtok a szavak méltésaga szerint; ha-
nem megelégesztek azt dicsérni s megmutatni, mily nagy
jb az; a szilkségben pedig eldrulvdn beszédeiteket, elszok-
tok valamiképen a tettek kozepébol.

Es ha a szomorujatékosok mutatnak nektek a szinpa-
don ilyen baratsdgokat, dicséritek, megtapsoljdtok s leg-
tobben az egymaésért veszélyben levBk miatt sirtok is; de
ti nem mertck valami dicséretre méltét tenni a bardtokért,
hanemhabardtotok esetleg valamire szorul, azonnal mint 4lom-
képek elrepiilve tiinnek el eifletek ama szdmos szomoru
jatékok, elhagyvan titeket mint hasonlékat azon haszonta-
lan és néma személyekhez, a. kik feltdtva szdjukat és rop-
pantul dsitozva, legkisebb hangot sem ejtenek.

Mi ellenben, a mennyire fogyatkozunk a beszédekben
a bardtsdgrél, annyira felilmulunk titeket annak tetteiben.

X. Ha teh4t tetszik, igy jarjunk el: hagyjuk békével
a hajdankori bardtokat, ha vagy mi vagy ti képesek voln-
tok némelyeket a régiekbsl elszadmldlni ; mivel e
részben feliilmulnatok minket, tanukul hozvén fel szdmos
és hitelre mélté koltészeteket, a kik legszebb versekben és
mértékekben éneklik Achiles és Patroclus bardtsidgat, The-
sens és Pirithos s mdsok tdrsasdgat. Hanem keveseket vé-
lasztvan ki a jelen korbdl, beszéljiik el tetteiket; én a
scythdkét, te a gorogokét, Es a ki ezekben gydz s jobb
bardtokat tiintet fel, az lesz a gydztes és hazdjit diadal-
masnak fogja kihirdetni, miutdn legszebb s legdlszesebb
harczot harczolt.

En legaldbb azt gondolom, hogy parviadalban meg-
gyb6zetvén, sokkal szivesebben hagynim elvigni jobb keze-
met, mi a scytha nép biintetése, mint silanyabbnak tartatni
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misndl a baritsigban, féleg pedig gorognél, scytha
létemre.

XXXV. Mir most én kezdek ; de nem fogok oly csinos
szavakban szélni mint te, mert ez nem scytha szokds, fileg
ha a tettek hangosabban szélnak mint a szavak.

Ne vérj azonban tdliink olyanféléket, a minSket mesél-
tél, middn magasztaltad, ha valaki hozomdny nélkiil vett
el egy rut ndt, vagy ha valaki bardtjinak férjhez mend
lednydt pénzzel megajindékezta és pedig két talentum-
mal, vagy Jupiterre, ha valaki bezdratta magit, bizonyog
levén, hogy nem sokdra kiszabadul. Ezek nagyon siliny
dolgok ¢és semmi nagyszeriiség vagy batorsdg nincs benndk.

XXXVIL En ellenben el fogok neked beszélni a bard-
tokérti sok 6ldoklést, hdborut és haldlt, hogy tudjad ming
gyermekjaték az, ha dolgaitok a scythdkéival hasonlittatnak
ossze, noha nem oktalanul viselitek ezt a hibdt, hanem mél-
tan dicséritek ezen kicsinységeket is; mert nincsenek rop-
pant alkalmaitok a bardtsig megmutatisira, a kik nagy
békében éltek; valamint szélesendben sem tudhatod meg,
valjon jé-e a kormédnyos; mivel ezen itélethez zivatarra
van sziikséged.

Nélunk ellenben folytonosak a haboruk s vagy meg-
tdmadunk mésokat, vagy bevirjuk a rednk toréket, vagy
osszekapvan legel6kért s martalékért harczolunk,

Ekkor leginkabb sziikségesek jo bardtok s ezért minél
szildrdabban kotiink bardtsdgokat, ezt tartvan cgyediil meg-
gy6zhetlen s foliilmulhatlan fegyvernek.

XXXVIL. De elésbb meg akarom mondani neked,
miképen szerziink baratokat; nem ivds kozben, valamint
ti, sem ha valaki ifjukori tdrsunk vagy szomszédunk; ha-
nem ha valamely jé férfiut ldtunk, a ki képes nagy tette-
ket véghez vinni, ahoz sietiink mindnydjan; s a mit ti a
mennyegzbknél, azt mi mélténak tartjuk a baritok ked-
veért tenni, sokat utdnuk jirva s mindent elkévetve, hogy
el ne téveszsziik a bardtsdgot s ne létszassunk megveten-
déknek lenni.

Ha pedig baritul valasztottunk mar valakit, kovetkezik
a sz0vetség s a legnagyobb eskii, hogy bizonyédra egymassal
fogunk élni, s ha kell, egymdsért meghalni. Es igy te-



107

sziink is; mert mihelyt bemetszvén ujjainkat serlegbe cs-
pogtetjilk a vért s kardjaink hegyét bemirtvin egyszerre
iszunk mindketten belble ; semmi sincs mi ezutdn minket
szétvalaszthatna.

De legfélebb csak hdrommal szabad ilyen szévetségbe
lépni; mert kinek sok baratja van, azt hasonlénak tartjuka
kozos pardzna nbhez, s azt gondoljuk, hogy bardtsdga, nem
lehet tobbé oly szilérd, ha sok jéakard kozott van el osatva.

XXXVIIIL Elkezdem pedig besze]yexmet Dandamisnak
minap tortént dolgaindl.

Dandamis ugyanis a sauromaték elleni harczban, mi-
utdn bardtja Amizok mint hadifogoly elhurczoltatott — —
— —, de eldbb eskiidni fogom neked eskiinket, minthogy
eleinte ebben is megallapodtunk. ,Eskiiszém a Szélre és
Kardra, 6h Mnesipp! hogy semmi hazugsdgot sem mon-
dandok neked a scytha bardtokrél.«

Mpnesipp. En ugyan nem igen szorultam re4, hogy te
eskiidjél: de jol tetted, hogy semmi istenre sem eskiivél.

Toxaris. Mit mondasz? Nem tartod isteneknek a Sze-
let és a Kardot? Valjon ennyire nem tudtad, hogy az
embercknek semmi sem fontosabb az életnél és haldlndl?
Ha tehdt a Szélre és Kardra eskiisziink, azt annyiban
teszsziik, a mennyiben a szél') az élet oka, a kard pedig ha-
lalt eszkozol.

Mnesipp. Ha az csakugyan ezért van, akkor sok
més olyan istenetek is lehet, mint a kard; példdul a nyil, a
darda, a biirok, a kotél és ilyenek; mert ez a halal kiilonféle
isten, és végetlen utakat mutat, melyek hozzd vezetnek.

Toxaris. Litod, mily perpatvarkodé és jogesavaré
vagy, félbeszakitva és elferditve beszédemet. En pedig
csondesen viseltem magamat, midén te beszéltél.

Mnesipp. Nem fogom mégegyszer tenni, 6h Toxaris;
mert nagyon helyesen dorgaltdl; azért mondd el batran az
ezutdn kovetkezét mintha nem is volnék jelen elbeszé-
lésednél; annyira fogok hallgatni.

XXXIX. Negyedik napja volt Dandamis és Amizon

) A levegt.
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bardtsdgdnak, midta egymds vérét egyiitt ivak. Ekkor sau-
romatdk tértek vidékiinkre tizezer lovassal s a mint
monddk hdromszor annyi gyalogsiggal. S mivel ezen
megtdmaddsukrél sejtelmiink sem volt, mindnyédjunkat meg-
futamitnak, szdmosakat harczosaink kozél megdlnek, maso-
kat elevenen hurczolnak el, kivéve azokat a kik gyorsan
a folyamnak tulpartjira usztak , hol hadseregiink fele és
szekereink egy része taldlkozék. Akkor t. i. vezéreinknek
nem tudom ming tandcsindl fogva 1gy tdborozank Tanais-
nak mindkét partjin.

Ok tehat elvitték azonnal martalékainkat, Gsszeszed-
ték foglyainkat, kiraboltik sitrainkat, elfoglaltik szekere-
inket, tobbnyire a rajtok levé emberekkel és szemiink ldt-
tdra meggyaldztdk holgyeinket s feleségeinket. S mi e fo-
16tt nagyon szomorkodénk.

XL. Amizok pedig mialatt elhurczoltik, mialatt fog-
sdghba esett, durvdn bilincseltetve, kidltozd bardtja nevét s
emlékeztette a serlegre és vérre; mit halvdn Dandamis,
nem késik tobbé, hanem mindnydjinak szemeldttdra 4t-
uszik az ellenséghez.

A sauromatdk folemelvén hajitédérddikat neki késaziil-
nek, hogy 6t leszurjak; de & ezt kidltotta: ,Zirin“. Ha pe-
dig ezt mondja valaki, nem &lik meg, hanem ugy fogad-
jak, mintha kivaltdsért jonne.

Elvitetvén tehdt vezérokhez, visszakérte bardtjat;
de ez valtsdgdijt kovetelt, mivel nem adja ki, ha csak nem
kap sokat érette.

Dandamis vélaszol: ,Mindenemet a mim volt elrabol-
tatok ; de ha képes vagyok szegénységemben valamit ten-
ni, kész vagyok aldvetni magamat; s parancsolj tetszésed
szerint. Ha pedig akarod, tarts meg engem bardtom he-
lyett s ugy bdnjil velem, a mint neked kedves.

Es a sauramata mond4

pSemmiképen sem szabad téged visszatartanom, mivel
Zirint kidltva jottél; hanem tedd le vagyonod részét s vidd
el bardtodat.“

Dandamis kérdezi, valjon mit akar hat tdle? Es az
szemeit kérte. Ez pedig azonnal oda nyujtotta, hogy szur-
jdk ki, S midén kivoltak szurva, misdltal a sauromatdk
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megkaptdk a véltsdgdijt, dtvevén Amizokot redtdmasz kod-
va tért vissza s egyiitt keresztiil uszvdn szerencsésen hoz-
zdnk jottek.

XLI. Ezen torténet megvigasztalta az 6sszes scythdkat
s nem tartdk tobbé magokat legydzetteknek, latvin, hogy
javaink legnagyobbjitnem vitte elaz ellenség, hanem hogy
naluuk maradt a jo érziilet és baratok irdnti hiiség.

De a sauromatdk megrémiiltek e miatt nem kis mér-
tékben, meggondolvén, hogy ming férfiak ellen kell majd
harczolniok, ha ezek elkésziilve lesznek, dmbér eldbb vé-
letlen megtdmadasukkal feliillmultdk. Azért elhagyvan ko-
vetkezd éjjel a marhdk legnagyobb reszét s folgyujtvédn a
szekereket, futva tdvozdnak.

Azonban Amizok nem birta tobbé nézni a vak Dan-
damist, hanem megvakitotta dnmagét is.

S mindketten a scythdk kozvagyondbél egész tiszte-
lettel tartatnak el.

XLIL Birnitok-e ti ehez hasonlé torténetet elmon-
dani, 6h Mnesipp, ha meg is engedné valaki, hogy amaz
oton kivil még mds tizet sorolj el és pedig, ha tetszik,
eskii nélkiil, hogy sokat hozzd is hazudhass? En ugyan
a puszta tettet beszéltem el neked; de ha te beszélnél ha-
sonlé férfiurél, jol tudom, mennyi csint vegyitnél- beszélyed-
be, hogy miképen konyorgott Dandamis, hogyan vakitot-
tdk meg, miket mondott, miként tért vissza, mind tapssal
fogadtak legyen a scythdk s mdsokat, miket ti a hallgaték
elbdjoldséra szoktatok kigondolni.

XLIII. Halljad most egy mds hasontiszteletiinek, Be-
littdnak ezen Amizok unokdjinak torténetét, a ki litvin
hogy egy oroszlény lerdntja lovarél bardtjit, Basthot (mert
egyiitt voltak épen a vaddszaton) s hogy az oroszliny mdr
atkarolvan 6t, torkdndl ragadja meg s kormeivel tépni
kezdi, leugrik lovdr6l, megrohanja hétulrél a vadat és
visszardntja onmaga ellen bdszitve és forditva s ujjait a
vadnak fogai kozé bedugva, hogy Bosthot, a mennyire le-
hetséges, a harapastél megmenteni iparkodjék ; miglen az
oroszldny elhagyvdn amazt, a ki mdr félholt vala, Belitta
ellen fordul és koriilkarmolvdan megdlte. De a haldoklé
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elébb még annyira iitétt kardjival az oroszliny mellére,
hogy mindnyédjan egyiitt meghaltak.

s mi eltemettitk Sket két sirhantot rakvdn egymds-
mellett, az egyiket a baritok a mdsikat annak irdnydban,
az oroszlidny szimdra.

XLIV. Harmadikul elfogom beszélni, 6h Mnesipp,
Macent, Lonchat és Arsacomas bardtsigit.

Ezen Arsacomas szerelmes lett Mazidba, a Bospor-
ban uralkodé Leucanor lednydba, midén mint kiovet mula-
tott ndla azon adé iigyében, melyet a bospordnok nekiink
mindig fizetének, de ekkor mér hirom hénappal mulasz-
tottak el a fizetési hatdrnapot.

Vacsora alatt latvdn Mazidt, nagy termetit és szép
sziizet, belészeretett és busonga; mert az adédolga mir el
volt intézve s a kirdly elvégezte vele az dllamiigyet és meg-
vendégelte, hogy igy elbocsdssa.

Bosporban pedig az a szokds uralkodik, hogy a ké-
r6k vacsora alatt kérik a lednyokat s megmondvén kilé-
toket, igénylik, hogy vétessenek {6l a hdzassigba. Ekkor
is jelen volt épen a vacsoran sok kérd, és pedig kirdlyok
és kirdlyfiak és Tigrapét, a lazok fejedelme, s Adyrmach,
Machlina uralkoddja és sok mds.

A kér8k mindegyikének pedig kell magét béjelente-
nie, hogy lednykérésben jir s a tohbiekkel vacsordlnia és
nyugodtan fekiidnie'), miutin pedig félhagynak a vacsors-
val, poharat kérnie, italdldozatot ontenie az asztalra és meg-
kérnie a lednyt, nagyon eldicsérve magit, hogy milyen
nemzetséghGl valé, vagy milyen gazdag vagy milyen hatal-
ma van.

XLV. Sokan hozvén tehidt ezen szokds szerint ital-
dldozatokat s megkérvén a lednyt s folszdmldlvan kirdlysa-
gukat és gazdagsigukat, végtére Arsacomas poharat kért,
de nem Ont ki italdldozatot (mert nem szokédsunk bort ki-
onteni, s6t ezt Isten megbdntdsdnak tartjuk), hanem egy
huzomban kiivdn, monds :

»Add nekem, 6h kirdly, Maziia lednyodat, hogy néiil

1) Az asgztalnil.
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birjam, a ki sokkal elfogadhatébb vagyok ezeknél a gaz-

dagsdgra és birtokra nézve.“

Leucanor pedig csudédlkozvédn (mert tudta, hogy Ar-
sacomas szegény és a scythdk koznépébidl vald) s kér-
dezvén:

»Hiny nydjad s mennyi szekered van, 6h Arsaco-
mas ? Mert ezekben 4ll a ti gazdagsdgtok.

sNincsenek sem szekereim, vélaszolt, sem nyéjaim ;
hanem van két j6 és derék baridtom, a mindje nincsen egy-
nek is a scythdk kozol.«

Akkor tehdt kinevették ezért s megvetették s részeg-
nek tartottdk.

Reggel pedig Adyrmach elséséget kapvin a tobbiek
folott, Maotisba volt elviendd ardjat a machlyokhoz.

XLVI. Arsacomas haza jovén jelenti baratjainak,
miként becstelenittetett meg a kirdlytél s gunyoltatott ki a
lakomdn, mivel szegénynek latszott lenni.

yJollehet, ugymond, el8soroltam neki a gazdagsdgot,
a melyem van, t. i. titeket, 6h Lonchdt és Macent, s a ti
jéakaratotokat, mely sokkal jobb és szildrdabb, mint a bo-
spordnok hatalma; mind a mellett, miutin ezt el8adtam,
kigunyolt és megvetett minket, s a machlyi Adyrmachnak
adta 4t elvitelre az arat, mivel azt mondak, hogy tiz arany
csészéje van és nyolezvan négy dgyas kocsija és sok juha
meg Okre. Igy nagyobbra becsiilte jo férfiakndl a szdmos
nyajakat, f6losleges diszitményili poharakat, és nehéz sze-
kereket. Kn tehat két okbél szomorkodom, 6h bardtaim ;
mert szeretem Maz#at és az annyi ember el6tti bdntalom
nem kis mértékben sebesitett meg. Gondolom pedig, hogy
ti is vagytok megsértve hasonlé ardnyban; mert a meg-
becstelenités egy harmada mindegyiktekre jut, ha csak-
ugyan olyképen élink, hogy, miéta szovetkeztink, egy
ember legyiink, ugyanazokon busulva s ugyan azoknak
oriilve.

yNem csak ez, mondd Lonchdt; hanem mindegyik
kozdliink egészen meg volt sértve, middn te igy jartdl.“

XLVIIL. ,Mit tegyiink tehdt, mond4d Macent, a jelen
koriilményekben ?¢

»Oszszuk el a munkdt¥, valaszolt Lonchat. ,En meg-
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igérem Arsacomasnak, hogy elhozom Leucanor fejét; ne-
ked pedig kell az arat elhoznod az § szdmdra.%

»Ugy legyen¥, vilaszolt amaz,

»Te pedig, 6h Arsacomas, ezen id§ alatt itt marad-
vdn (mivel val6szinii hogy ezutdn scregre és hdborura lesz
sziikségiink) gyiijts fegyvereket, lovakat s mds minél na-
gyobb erdt. Konnyen nyerhetsz meg sokakat a te részed-
re, minthogy magad is derék ember vagy s nekiink is
vannak nem kevés rokonaink; f6leg ha leiilendsz az
okoérbdrre. ¢ i

Ezt helybenhagytdk ; s Lonchdt, ugy a wmint volt,
azonnal Bosporba indult, Macent pedig a machlyokhoz ;
mind ketten Iéhdton.

Arsacomas ellenben otthon maradvdn kortdrsaival
értekezik és fegyveres erft allit ki az ¢ rokonaibol, s
végtére leiilt az korborre is.

XLVIIL. Az okorbdrre nézve kovetkezd szokdsunk
van: miutdn valaki mdstél megbéntatvin s boszut 4llani
akarvan, litja, hogy sajat erejével harczképtelen, skrot 4l-
doz s Ossze apritvdn a husit megfdzi, és foldre teritvén a
borét reaiil hatravetett kezekkel, valamint azok, a kiknek
konytkeik megkotozvék. Es ez nilunk a legnagyobb k-
nyorgési méd. ‘

S ott fekiidvén az okér husa, hozzd lépnek az es-
dekl8 rokonai s a tobbiek kozsl a kinek tetszik és mind-
egyik elvesz egy résat, jobb ldbdval a birre lépve, s ereje
szerint igér az egyik ugyan 6t lovast élelemmel és zsold-
dal, a mésik tizet, a harmadik még tibbet, egy mdsik
ismét nehéz vagy konnyii fegyvereseket, a mennyi téle kite-
lik, s egy médsik egyediil 6nmagét ajdnlja fel, a ki t. i. na-
gy on szegény.

Némelykor tehdt nagy sokasig gylil 6ssze a borén
s az ilyen sereg legszildrdabb is az egyiitt maraddsra s
meggy6zhetlen is az ellenségtsl, minthogy eskii 4ltal van
lekotve, mert a bdrre l1épni, annyi mint eskiidni.

Arsacomas tehdt ezzel volt elfoglalva, s sszegyii-
lének melléje a lovasokb6l mintegy Gtven ezeren; a ne-
héz s konnyii fegyveresek pedig voltak mind ¢ssze husz-
ezeren,



113

XLIX. Lonchét ismeretleniil jovén Bosporba, elmegy
a kirdlyhoz, a ki kormdnyiigyekkel volt elfoglalva, és
mondja neki, hogy a scythdk kozonsége kiildi ugyan, de
hogy magdnlag is nagy dolgokat hoz neki. A kirédly szél-
nia parancsolvdn, mondja:

»A scythak ezen kozdnséges és mindennapi jogot
kovetelik, hogy pdsztoraitok nelépjenek 4t az § lapalyok-
ra, hanem legeltessenek a rogos vidékig. A rablékra néz-
ve pedig, a kiket vadoltok , mintha bebarangolnik féldei-
teket, azt mondjdk, hogy nem kiildetnek ki koézakarat-
bél, hanem mindegyik kiilén rabol sajit nyereménye vé-
gett. Ha tehdt valaki kozdlok elfogatnék, toled fiigg ot
megbiintetni. Ezen tigyben kiildsttek engem.“

L. ,,En pedig részemrdl jelentem neked, hogy Arsa-
comas, Mariant fia, nagy tdmaddst intézend ellened, a ki
minap mint kovet volt ndlad s gondolom azért boszanko-
dik, mivel lednyodat kérvén, meg nem kapta. S hetedik
napja mar, hogy az 06korbdron il és nem csekély had
gyiilt dssze az 8 rendelkezésére.

sMagam is hallottam, mondd Leucamor, hogy a bd-
ron hader8 gyiilekszik ; de nem tudtam, hogy elleniink allt
ossze s hogy Arsacomas a vezérsk,“

4Bizony ellened van a késziilet, mondd Lonchét;
azonban Arsacomas az én ellenségem s bosszankodik, hogy
a vénebbek nekem adjdk az elsdséget s mindenben jele-
schbnek tartanak. Ha tehdt megigéred nekem, a ki egyéb-
irdnt nem vagyok méltatlan redtok, mésik lednyodat, Bar-
cetist, eljoviok nem sokédra és elhozom amannak a fejét.

s Megigérem“ vilaszolt a kiraly, nagyon megijedvén;
mert ismerte Arsacomas haragjdnak okdt a hdzassdg mi-
att s killsnben is mindig rettegett a scythdktél.

Lonchét pedig mond4 :

»Eskiidjél, hogy valéban megtartod a szerzddést s nem
is fogod eltagadni.“

Igy 4llvdn a dolog, a kiraly az égfelé emelte kezét s
eskiidni akart; de Lonchdt mond4:

wNe itt; nehogy valaki a nézdk kozdl gyanitsa, miért
eskiisziink ; hanem bemenvén Hadurnak ezen templomiba
s bezdrvdn az ajtékat eskiidjiink, hogy senki sem hallja;

8
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mert ha Arsakomas hallana valamit, félek nehogy a hi-
boru elétt 6ljon meg engem, a ki mir nem csekély erd-
vel van kornyezve.“

sMenjiink be, mondd a kirdly; ti pedig mennél ta-
volabbra lépjetek vissza s ne is j6jjon valaki a templemba,
a kit én nem hivandok.¢

Miutdan 6k bementek s a testérok visszavonultak ,
Lonchat kirdntvdn a kardjit s mdsik kezével befogvén a
kiraly szdjat, hogy ne kidltson, a mellén sujtja; azutén
levigvan a fejét s kopenye alatt tartva kiment, menés
kozben ugy tetetvén magdt, mintha vele beszélne s mond-
véan, hogy mindjirt térend vissza, mintha t. i. amaz kil-
dstte volna el valahova.

Es igy megérkezvén a helyre, hol visszahagyta volt
megkotott lovat, rediilt s visszanyargalt Scythaorszdgba.

Senki sem vette iiz6be , mivel a bospordnak sokdig
nem tudték a torténetet, s midén megtudté.k viszdlykod4-
nak a kirdlyi hatalom fslott.

LI Ezt vitte véghez Lonchat s teljesitette igéretét 4t-
advin Arsacomasnak Leucanor fejét.

Macent pedig utkézben hallvin a Bosporban tirtén-
teket, eljott a machlyokhoz és jelentvén nekik el8szor a
kirdlynak gyilkos haldldt, széla:

»A viros téged, mint a kirdly vejét, hi a kiralysigra.
Indulj tehat elére s vedd 4t a kormdnyt rogton megjelen-
vén a dolgok zavart helyzetében; ndd pedig utdnad indul-
jon a szekereken; mert igy konnyebben fogod megnyerni
a bosporanok sokasdgit, ha meglitjdk Leucanor ledng4t.«

»A mi engem illet, én aldn vagyok s ezen lednynak
anyai részrél rokona; mert Leucanor a kozélink valé Ma-
stirdt vette ndiil s most mastirdnonak Aldnidban lakd fivérei-
t6l jovok hozzad, a kik arra intenek ; hogy minélelébb in-
dulj Bosporba és ne tiird, hogy Eubiotra szalljon az ura-
lom, a ki Leucanornak torvénytelen fivére levén, mindig
a scythdk bardtja és az alénokat gyiiloli.«

Fzeket mond4 Macent, hasonl6 levén ruhdra és nyelvre
nézve az aldnokhoz; minthogy ezek kozosek az aldnokkal és
scythikkal; kivéve hogy az aldnok nem viselnek olyan hosszu
hajat mint a scythik. De Macent ebben is utdnozta Gket s
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annyit vigott le hajdbél, a mennyivel kevésbé hosszu ha-
jat visel az aldn mint a scytha. Ugy hogy e miatt hitelt
adtak neki s Mastira és Mazaa rokondnak tartottdk.

LIL ,Es most — mondé — kész vagyok, 6h Adyrmach,
veled egyiitt Bosporba indulni, ha akarod, vagy, ha sziik-
séges, itt maradni s nddet vezetni.“

yEzt inkdbb akarndm — vélaszolt Adyrmach — ha
te, miutdn vérrokon vagy, Mazidt vezetnéd. Mert ha ve-
link egyiitt mégysz Bosporba, egy lovassal ugyan tsbben
volndnk, de ha ndmet vezeted, szdmosak gyandnt lennél
nekem.“

* Igy is tortént. Adyrmach elindult, dtadvén Macent-
nek, hogy vezesse, Maziiit, a ki még sziiz volt. S ez nappal
a szekeren vitte 8t, de miutdn bedllt az éj, léra iiltetvén
(mert gondoskodott, hogy egy mds lovas is kovesse Gket:
s maga is lora pattanvédn, nem indult té6bbé Miotis hos-
szdban, hanem a bentartomdnyba kanyarodvidn s jobbjin
hagyvén a mitriiok hegyeit, miutén pihendsi sziinid6t en-
gedett a lednynak, harmadnapra bevégezte az utat a ma-
chlyoktél a scythdkhoz. Es a lova miutén folhagyott a fu-
tdssal, rovid ideig 4llt és kiddlt.

LIII. Macent kézbesitvén Arsacomosnak Mazidt,
mond4 :

yFogadd el tdlem is az igéretet.“

S midén amaz ezen reménytelen ldtvinyra megbobbent
és hildt mondana, sz6lt Macent :

»Sziinjél meg engem mdsnak tartani, mint magad vagy,
mert haldt adni nekem azért a mit tettem, annyi, mint ha
balkezem koszonetet mondana a jobbnak, mivel egykor
gyégyitotta a megsebesiiltet s joakaratulag gondjit viselte
a szenveddnek.“

,Kovetkezéleg mi is nevetségesen cselekednénk, ha,
miutdn régen szdvetkeztiink s kitelhetbleg egygyé véltunk,
nagy dolognak tartanék még, ha valamelyik résziink vala-
mi hasznosat vitt véghez az egész testért; mert azt on-
magiért tette, része levén az egésznek, mely jol jirt.“

Igy széla Macent Arsacomoshoz, a ki neki hil4t
adott.

LIV. Adyrmach, a mint meghallotta az 4rminyt, nem

]
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ment t6bbé Bosporba (mert mir Eubiot uralkodék, elhivat-
véan a sauromatdk foldérdl, a kiknél tartozkodott vala, ha-
nem visszatérvén sajit honiba s nagy sereget gyiijtvén, a
a hegyvidéken keresztiil betort Scythaorszigba.

Nem sokdra Eubiot is becsapott, vezetve az uralma
alatti osszes gorogoket, az alinok éj sauromatdkbél pedig
huszezernyi segédhadat. S Eubiot és Adyrmach egyesit-
vén hadaikat, osszesen kilenczvenezerre rugtak, s ennek
harmada lovas ijdszokbdl &llt. _

Mi pedig (mert magam is vettem részt a hadjiratban,
szdz lovassal szaporitvdn sajdt erszényembél azokat, kik
akkor az okorbdrén gyiilekeztek) nem sokkal kevesebbek
levén harminczezernél a lovasokkal egyiitt, bevartuk a meg-
tdmaddst Arsacomas vezérlete alatt.

S midén lattuk, hogy kozelednek, hasonléul ellenck
indultunk elére bocsétvan a lovassigot.

'Keményen folyvén sokdig a csata, engedtek a mieink
s keresztiil toretett a harczvonal s végre ketté végatott az
egész scytha sereg. Es az egyik rész hatralt, nem mint ha
nyiltan meggy0zetett volna, hanem visszavonuldsnak ldt-
szék a futdsuk; mert az aldnok nem is merték ket sokdig
tiz8be venni. A mésik részt pedig, mely kisebb is volt,
koriilvevén az aldnok és machlyok mindiinnen sujtottdk rop-
pant sokasdgu nyilakkal és hajité ddrddkkal, ugy hogy koriil-
vett embereink sokat szenvedtek s mar sokan eldobtik a
fegyvereket.

LV. Ezek kozott Lonechdt és Macent is, mint elShar-
czosok, voltak megsebesiilve, Lonchat ugyan ddrdanyelével
a czombjdn, Macent pedig fejszével a fején s ldndsdval
a valldn; mit észrevevén Arsacomas, a ki sorainkban volt,
méltatlannak tartotta, ha 8 elhagyva bardtait, elmenne, meg-
sarkantyuzza lovat, folrivalg s kirdntott karddal nyar-
gal az ellenség kozé, ugy hogy a machlyok nem is &lltdk
ki hevének rohamdt, hanem rést nyitvdn keresztiil menni
engedték. O pedig visszaszerezvén bardtait s mind a tob-
bieket buzditvdn Adyrmachra rohan s ldndzsdjival a nya-
kéra litvén az ovig ketté vigta.

Miutdn ez elesett, szétbomlott az egész machlyi sereg
8 uem gokdra az aldni s utdna a gorég is, ugy hogy ujo-
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lag gydatiink és sokakat oldékslve iildoztiik volna, ha az
éj nem szakitja félbe a munkit.

Kovetkez$ nap esdeklék jovének az ellenségtil s kér-
tek, hogy kossiink vele baratsigot.

"A bospordnok kétszer nagyobb adét igértek fizetni,
a machlyok monddk, hogy kezeseket adnak, az aldnok
pedig magokra villaltdk, hogy ezen betérésiikért hatalmuk
ald keritik a sindidnokat, a kik régéta elpéartoltak.
Mi redélltunk ezen foltételekre , minthogy Arsacomas
és Lonchat mindjart helybenhagytdk, s azoknak alkudozdsi
vezérlete alatt megkotottiik a békét.

Ilyeneket mernek tenni, 6h Mnesipp, a scythdk az §
baritaikért.

LVL Mnesipp. Nagyon szomorjétékiak , oh Toxaris, és
mesékhez hasonlék. S irgalmasak legyenek a kard és szél,
a kikre eskiidtél ; mert ha valaki nem hinne nekik, ugy lat-
szik azt nem lehetne nagyon dorgdlni.

Toxaris. Lésd 6h vitéz, nehogy a ti hitetlenségtek
irigylett legyen. Azonban hitetlenséged 4ltal nem fogsz
engem eltdntoritani, hogy elne beszéljek hasonlé dolgokat,
melyeket tudtomra a scythdk véghez vittek.

Mnesipp. Csak hosszasan ne, 6h jambor, s ne is olyan
zaboldtlan beszédeket hasznidlva mint most, midn keresz-
till kasul futvdn Secythaorszdgon s Machlyin és Bosporba
menvén, azutdn visszajovén nagyon visszaéltél hallga-
tasommal.

Toxaris. Ebben is'engednem kell neked, mint tor-
vényhozénak, s réviden beszélnem, nehogy elféradj, midén
hallgatdsoddal kovetsz.

LVIIL. De halljad inkdbb, ming szolgilatot tett nekem
Sisinnes nevii bardtom. Ugyanis midén hazulrél Athénbe
utaztam a gordg miveltség utdni vdgybdl a pontusi Ama-
strisba hajéztam, mely vdros épen utjokban van a Scytha-
orszdgho6l hajézéknak s nines nagyon messze Carambistol.
Sisinnes pedig, gyermekkori tirsam, kivetett. '

Mi tehdt szélldst keresvén a parton és a hajébél oda
koltozkodvén, semmi roszat nem gyanitva a piaczra men-
tiink. Ez alatt tolvajok lerdntvdn a lakatot, mindent ki-
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horddnak, ugy hogy azt sem hagytdk hdtra, a mivel ama
napra beértiik volna.

Visszajovén tehdt szdlldsunkra és megtudvén a tor-
téntet, nem taldltuk helyesnek, porbe idézni a szomszé-
dokat, mivel sokan voltak, vagy a szdlldsaddt, {élvén ne-
hogy hamis vidléknak tartsanak, ha azt mondanék, hogy
valaki ellopott t8liink négyszédz darikot, sok ruhét, nehdny
sz6nyeget s a tobbit a mijiink csak volt.

LVIIL. Gondolkozink hogy mihez fogjunk e koriil-
ményekben, megfosztatva levén mindentdl idegen foldon.
S bennem felvillant a gondolat, hogy a mint vagyok, oldal-
borddmba dofvén a kardot inkdbb kimulok az életbsl sem
hogy ¢éhség vagy szomj 4&ltal szoronga.ttatva gyaldzatot
szenvedjek.

De Sisines vigasztala és kére, hogy ne tennék ilyes-
mit; mert, ugy mond, 8, kigondolt valamit, honnan elegen-
ds tziplétlatunk leend. S ekkor fit kezdett hordani a part-
rol és visszajove a napszdmébél szerzett eledelt.

Hajnalkor pedig kériiljdrvdn a piaczon, ltta, a mint
mondé4, vitéz s derék ifjak linnepi menetét, kik pérvia-
dalra férfiakat bérért toborzvan, harmad napra harczolan-
dék valdnak.

Megtudvén tolik a dolgok miben 18tét, hozzdm jstt és
széla: ,Ne mondd magadat tobbé szegénynek, 6h Toxa-
ris, mert harmadnapra gazdaggéd teszlek.“

LIX. Ezt mond4. S id8kdzben nyomorultan élvén,
midén a harczldtviny mér kezd8détt, magunk is néztiik;
mert magdval vivén engem is, mint valamely gydnyori-
séges ¢és rendkivili gorog litvdnyra, a szinhdzba vezet.
S leiilve ldttunk eldszor ddrdéval sujtott s kutydktdl iilds-
z6tt s bilineselt emberek ellen — kik, a mint gyanitottuk,
gonosztevik voltak — uszitott dllatokat. '

Azutdn bejottek a parvivék; és a hirnsk el§vezetvén
egy nagytermetii ifjut, mond4, hogy a ki ezzel vini akar,
dlljon a kozépre, tizezer drachmit kapandé harezi ju-
talmul.

Ekkor folkel Sisinnes s leugorvdn harczolni véllal-
kozik és fegyvereket kér. S 4tvevén a jutalmat, a tizezer
drachmét, nekem hozza s kézbesiti, mondvén: ,Ha gys-



119

z6k, 6h Toxaris, egyiitt megytink el, annyit birva a men-
nyi elegendd; ha pedig elesem, temess el engem és menj
vissza a scythdkhoz.“ S én erre sirdnkoztam.

LX. O pedig fogvin a fegyvereket feloltozkodott a
harczi ruhéba, de a sisakot nem tette 6], hanem mezitlen
fovel 4llva harczola. S el6szor 6 scbesiil meg, kajla kard-
dal megvégatvin a térdhajlisban, ugy hogy sok vér folyt
ki, s én majdnem elébb haltam meg télelmembél.

De 6 szemmel tarlvan a merészebben red rohand
ellenfelet, mellére vig s keresztiilszurja, ugy hogy azon-
nal ldbai clétt osszerogyott. 0 pedig, faradt levén maga
is 3 scbétdl, red ilt a holtra s kevésbé mult, hogy 6tis el
nem hagyta a lelke. De én odafutvin folemeltem és vigasz-
talim. S miutin mar mint gydztest bocsatottak el, folvet-
tem és haza vittem.

Sokdig gyodgyitvin, tulélte a veszélyt s még most is
tartozkodik a scythdkndl, feleségiil vevén névéremet, sebe
miatt azonban sdnta.

Lz nem tértént, 6h Mnesipp, a machlyoknal, sem Al4-
nidban, hogy tanuk hijdval volna, vagy hogy kétkedni lehet-
ne benne, hanem sokan vannak az amastrianok kozél, kik
Sisinnes harczira emlékeznek.

LXI. Még az 6todik tettet; Abauchasét, fogom monda-
ni, azutdn hallgatok.

Ezen Abauchas egykor a borysthenitdk vdrosdba jott
magéval hozva nejét, kit folotte szeretett, és két gyermekét,
kik kozdl az egyik szop6 fiu, a mésik pedig hétéves le-
any volt.

gyiitt utazék vele tdrsa, Gynddn, is, a ki azonban
beteg volt egy seb kovetkeztében, melyet az uton kapott az
dket megtdmadé rabloktdl; mert harczolvan ellentk megse-
besiil a czombjin, ugy hogy fijdalomtél nem is dllhatott.

Midén &jjel alvinak — s esetleg az elsé emeletben
voltak széllva — nagy tiiz tdmad. Koroskoriil minden zdrva
volt és a ldng koriilvette minden oldalrél a hdzat.

Ekkor a folébredt Abauchas elhagyvidn sirdnkozé6
gyermekeit s elutelvén belekapaszkodé nejét kit arra in-
tett, hogy maga mentse meg magat, villaira vette tdrsit
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lement és gyorsan keresztiil hatott azon a részen, melyet
még meg nem ragadott egészen a tiiz.

A nd pedig karjain a csecsemdvel, kovette, lednyi-
nak is parancsolvdn, hogy utdna menjen s félig megégetten
elejtette karjaibdl a csecsemét és alig tudott keresztiilhatni
a ldngon, utdnna pedig lednya, a ki szintén kozel volt a
haldlhoz.

Midén késdbben szemére lobbantotta valaki Abauchas-
nak, hogy el drulvdn gyermekeit és nejét, Gynddnt vitte ki,
valaszolt: ,Gyermeckeket ismét nemzenem konnyli , de val-
jon jok lesznek-e, az bizonytalan. Ellenben egy mésik olyan
bardtot, mind Gyndén, hosszu ideig nem taldlhatnék, a ki
hozzdm valé jéakaratdnak szdmos bizonyitékait tiintette
fel.«

PTOLEMAEUS CLAUDIUS.
(138—180. Kr. u.)

Geographidjdbol.
(Tauchnitz-kiadés.)

III. Konyv. 5. fej. 19. §. Maeotisnak egész hosszdban
laknak a jazygok és roxoldnok, s ezeknél beljebb a szeke-
reken él6k (amaxobii) és a scytha alaunok ...23.§... Az
alaunok és amaxobiok kozott vannak a karyonok és sar-
gitok. 24. §. Tanais folyéjinak kanyarulatdnil az ophlonok
és tanaitak, Ezek alatt a roxolinokig az osylok. Az amaxo-
biok és roxoldnok kozott pedig a rhakaldnok és exobygi-
tak ... 25. §. A basternok és roxolinok kozott pedig a
a chunok ..... Es Achilles futpalydja ') mellett vannak
a tauroscythdk.

VI. Konyv. 13. fej. 1. §. A sdkok hatdrosak nyugat-
rél a sogdidnokkal, ezeknek keleti oldaldn ; északrol pedig
Scythidval parhuzamos vonalban Jaxartes foly6jidnak ka-
nyarulatatol . . . . Keletr8l hasonlélag Scythidval az onnan
huzott vonatok hosszdban és a hegyen 4t, mely Askatankas-
nak neveztetik, a Serdba jiré kereskedSk dllomdsaig Ima-
us hegyénél....3.§ A Jaxartes-mellékiek neveztetnek

1) A cimeriusi Bosporus féldnyelve.
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karatdknak; és komaroknak; a hegyvidéken tuliak komedok-
nak ; az Askatankas koriliek massagetdknak : a kozbens8k
grynaeus scythaknak,

14, Fej.-1. §. Az Imaus hegyén inneni Scythia hatdros
nyugatrél az dzsiai Sarmatidval, északrél ismeretlen folddel,
keletrdl az észak felé néz8 Imaus hegyével mintegy déli
vonalban az emlitett dllomdstdl az ismeretlen foldig; délréls
még keletr8l is sakokkal, sogdidnokkal és Margiandval
Oxus folyéjdnak beomldsdig a hyrkdni tengerbe s innen
Rha folybijdig.

9. §. Ezen Scythidnak északi részét az ismeretlen fold
szomszédsigiban lakjik a kozonségesen ugy nevezett scyt-
haaldnok és suobénok és a lanorsok, ezeken alul a saetia-
nok, massaedk, syébek. Es a kiilsé Imaus mellett s thikok.
Rha folyéjanak keletiebb forrdsaindl a rhobaskok, kiken
alul az asmanok 10. § S tovdbb a paniardok, kiken alul
mér a folyénal van a Konadipsas teriilet s alatta a koraxok,
azutédn az orgasok, kik utdn a tengerig az erymmek s ezek-
t8] kelet felé az asistak, azutdn aorsok, kik utdn a jaxartdk
nagy nép, a hasonnevii folyéndl ennek kanyarulatdig a ta-
furi hegyeknél. Tovdbb4d a saetidnokon alul a mologenok,
kiken alul a rhymmi hegyekig a samnitdk. 11. §. A mas-
saedkon &s atdni hegyeken alul pedig a zarétdk és sasonok,
s keletiebben a rhymmi hegyeknél a tybidkok, kik utén a
zaretdkon alul a tabienok, jastdk és machaetegok Noross
hegye mellett, kiken alul a norosbok és norossok s ezeken
alul a kachagi scythdk a jaxartdk mellett. 12. §. Az aspisiai
hegyeknél nyugatiabban vannak az aspisiai scythik, kele-
tiebben pedig a tejevs scythdk. Hasonléul a tapuri hegyek-
nél és a syebi scythdknél keletiebben laknak a tapurok. 13.
§. Az anarei hegyeken és Askatankas hegyén feliil vannak
a hasonnevii scythdk; az anareok ugyan az alanorsokon
alul, az askatanksk pedig keletiebben a tapuroknal Imaus
hegyeig. 14. §. Végre a vidéket a tafuri hegyek, Jaxartes
kismlésének kanyarulata és a két folyénak partmelléke ko-
z6tt birjak az aridkok Jaxartes mellett, s ezeken. alul a na-
mastdk, azutdn a sagaraukok és Oxus folyéjénal a rhibiek,
kiknek van Dauaba vérosuk.

15. Fej, 1. §. Az Imaus hegyén tuli Scythia hatiros
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uyugatrdl a belsd Scythidval és a sikokkal a hegykanya-
rulatnak egész hosszdban észak felé; északrél az ismeret-
len folddel ; keletrdl Serikdval egyenes vonalban délrdl a
Ganges folyén tuli India részével.

3. §. Ezen Scythidnak északi részén laknak az abius
scythdk , ezeken alul a léevi (hippophagus) scythdk, kik
utén kiteriil az Auxakitis vidéke s ezen alul a félebb emli-
tett dllomds mellett Kasia teriilete, melyen alul a chata
scythdk. Azutdn Achésa teriilete s ezen alul Emod hegyei-
nél a charauni scythdk.

4. §. Ebben a szakaszban vannak pedig ezek a véro-
rok : Auzakia, scytha Issedén, Chaurana, Soeta.

VIII. Konyv 13. fej. Azia tablgi. VILik tdbla. 15. 8.
Az Imauson inneni Scythidnak vdrosai: Aspabéta leghosz-
szabb napja 15/, 6rdbél 4ll s tdvol van Alexandristl
kelet felé mintegy 27/, éranyira. Davdda leghosszabb napja
15/, 6rabél 4ll s tdvol van Alexandriatél kelet felé 2141,
azaz °%;, érényira.

14. fej. VIII-ik tdbla. 1. §. Azidnak 8-ik tabléja foglal-
ja magdban az Imaus hegyén tuli Scythidt és Serikdt. 3. §.
— Scythidban tehét a nevezetes vdrosok kozil a scytha Isse-
dén leghosszabb napja 16 6rabél 4ll s tdvel van Alexandri-
4t6l kelet felé 6 6rdnyira. 4. §. Auzakia leghosszabb napja
pedig 167/, 6rabol all s tdvol van Alexandridtol kelet felé
51/ és /1o Orényira. '

APPIAN.
(147. Kr. u.)

Mithridates dolgairdl.

88. Mithridatest gyégyitjdk vala az agarok, scytha
nép, kigyémérget alkalmazva gybgyszeriil, kik mindig a
kiraly kiséretében valdnak.

102. Mithridates harczias és idegen scytha népeken
keresztiil tort magdnak utat részint redbeszélés részint ers-
szak 4ltal . . .... Az achaeusokat megfutamitd , kikrdl azt
beszélik, hogy visszajovén Tr6jadbol, vihar dltal Pontusba
keriiltek s gorog létokre sokat szenvedtek a barbaroktol;
miutdn pedig hajékért kiildvén hazdikba, tagadd vilaszt
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kaptak, gyiilolték a gorég nemet s a hiny gorogot elfog-
tak, scytha médra megdlték dldozatul, eleinte ugyan hara-
guk tartama alatt mindnysjokat, késSbben pedig a leg-
szebbeket s végtére a sors dltal huzottakat. Ennyit a scytha
achaeusokrél,

DIO CHRYSOSTOMUS.
(Sziil. a Kr. utédni 1-s6 szdzad kozepén.)

A 69-ik beszédbil. 619. lap. Reiske-kiad.

A nomid scythdkat, 4mbér nincsenek hézaik, és se
nem vetnek se nem iiltetnek, semmi sem akaddlyozza,
hogy igazsdgosan és torvények szerint ne polgirkodjanak.

PAUSANIAS.
(2-ik szdzadban Kr, u.)

VI. Konyv. 26-ik Fejezet. 9. §.

Ezek a séresek is az dthiopok nemébdl valok, vala-
mint azok is, a kik a mellékes szigeteket, Abasit és Sa-
cast ') lakjidk; de mésok azt mondjik, hogy 6k nem
athiokok, hanem indusokkal vegyitett scythdk.

LAERTI DIOGENES.
(180 koriil Kr. u.)

I. Konyv. 8. fejezet. A scytha Anacharsis volt Gnuar-
nak fia és Kaduidasnak, a scythdk kirdlydnak fivére,
de girdg anyétdl szdrmazék ; azért jartas is vala két nyelv-
ben. Ez 800 verset csindlt a scythdknak ésgorogoknek az
élet takarékossdgra vonatkozd #6rvényeir8l és a hadi dol-
gokrél. Szabad széldsa miatt e kozmonddsra is nyujtott
alkalmat: ,ez scytha beszédméd“ ?%). Sosicrat azt mondja,
hogy & Athénbe jott a 47-ik olympiusban (592. Kr. e.)
Eukrat archon alatt. Hermipp tovdbbd azt mondja, hogy
6 Solon hézdhoz érkezvén, megparancsold az egyik szol-
génak, jelentené, hogy Anacharsis van itt, latni kivdnvan

1) A virss tengernél,
2) Azaz, middn szabadon beszélt valaki, azt mondtidk réla, hogy
a scytha beszédmédot utinozza.
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8t s ha lehetséges, vendégbardtjdvd is vélni. Es a szolga
jelentvén ezt, parancsot kapott Solontél megmondani neki,
hogy kiki sajit hazdjiban fogadtatik vendégiil. Erre be-
menvén Anacharsis mond4, hogy 8 ') hazédjdban van, ko-
telvénye tehdt vendégeket fogadni. Amaz pedig csudélvén
ezen tigyességet, befogadta 6t s legnagyobb baritjivd tet-
te. Id6 multdval visszajovén Scythaorszdgba s eltoriilni
szdndékozvin hazdjanak térvényes intézményeit, mivel na-
gyon utinzd a gorogoket, fivére dltal a vaddszaton nyillal
taldltatvdn, meghal, mondvan, hogy Hellasban tudomény 4l-
tal épségban maradt, hazdjaban pedig irigység 4&ltal el-
veszett. Némelyek azonban mondjdk, hogy gordg szertar-
tdsok végbevitele kozben &letett ‘meg *%). Nekiink ilyen
epigramménk van red :
Sok baj utdn eljott Anacharsis Scytha hondba,
Es gorog életméd volt, mit a népnek ajanl.
Még el nem hangzott szdjiban egészen a szdzat,
Szérnyas nyil sebesen mennybe ragadta ezért.

Ez azt mond4, hogy a szd18t6ke hdrom fiirtét hoz, me-
lyek elseje a kéj, mésika a médmor, harmadika a bu. Csu-
dalkozék, miképen van az, hegy a gorogoknél a miivészek
versenyeznek s a nem miivészek .itélnek feldlok. Kérdeztet-
vén pedig, miképen nem védlhatnék valaki borkedveldvé,
mond4: ha szemei elStt tartand a részegek utdlatossdgait.
Azt is mond4 csuddlatosnak, hogy a hellenek térvényt
hozvén a sértegetdk ellen, a vivékat, azért hogy egymdst
iitik, tiszteletben tartjdk. —. Megtudvdn, hogy a hajo négy
hiivelyknyi vastag, mond4, hogy ennyire vannak tivol a
hajézék a haldltél. — Az olajrél 4llitd, hogy~ ériiltségnek
a szere, mivel a vele megkent vivok dithongnek egymas
ellen. — Hogyan van, mondd, hogy a kik a hazugsigot
tiltjak, a csapszékekben nyilvdnosan hazudnak ? Azon is
csuddlkozék, hogy a gorogok a lakoma kezdetén kis po-
harakbol isznak, jol lakvén pedig nagyokbol. — Arczké-

1) T. i. Sélon.
9) De Suidés 4llithsa szerint Anacharsis széz éves kordban mult
ki természetes hal4llal.
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pein ezen folirat van: uralkodjl nyelveden, gyomrodon és
szemérem tagjaidon. — Kérdeztetvén, vannak-e Secythaor-
szdgban fuvolydk, azt felelé : hiszen sz6l6t6kék sincsenek.
— Kérdeztetvén, valjon mely hajék a legbiztosabbak, azt
felelé: melyek szdrazra értek. Azt is nagyon csuddlatos-
nak mondé, a mit a gorogoknél ldtott, bogy a fiistt a he-
gyeken hagyjdk, a fit pedig a varosba hordjik. — Kér-
deztetvén, valjon kik szamosabbak, az él6k-e vagy a holtak,
mondd : hdt a hajézékat hové teszed? — Gyaldatatvén egy
attikai embertdl, hogy scytha; valaszolt: az én szégyenem
a haza, de te hazddnak szégyene vagy. — Kérdeztetvén,
valjon micsoda jé is rosz is az emberekben, azt mondd,
hogy a nyelv. — Azt is 4llitd, hogy jobb egy sokat értd
bardtot birni, mint sok semmire valét. — Tovdbbs azt
mondé, hogy a piacz meghatirozott hely egymds megesa-
ldsdra és nyerészkedésére. -— Gyaldztatvdn ivds kozben
valamely ifjutél, mondé : ifju, ha fiatal létedre el nem bi-
rod a bort, megiregedvén el fogod birni a vizet. — Az
élet hasznélatdra feltaldlta a horgonyt és a korongot, mint
némelyek mondjdk. — S ezt a levelet irta:
Anacharsis Crisusnak.

Lydok kirdlya! En megérkeatem a hellenck fsldére,
hogy megtanuljam erkdleseiket és intézményeiket. Arany-
ra nem szorulok, hanem megelégszem, ha mint jelesebb
férfiu térek vissza a scythakhoz. Eljovék azonban Sardis-
ba, nagyon becsiilvén, ha megnyerem kedvedet.”

ALEXANDRIAI RELEMEN.
(Sziil. a 2-ik szdzadban meghalt 220-ban Kr. u.)

Stromata czimii munkéjabol.

I, 75. p. 132.: Delas, egy mds idai ember, feltaldlta
az érez keverését; Heziod szerint egy scytha.

V, 239, 51, Aristarit a Heracleodor elleni vitatko-
zdsainak 1-s8 kdnyvében, emlitegy levelet, melyben ez
all: ,,Atoas, a scythak kirdlya, a byzantinok népének: Ne
béantsatok jévedelmeimet, nehogy az én lovaim a ti vize-
teket igydk. — Mert képletileg jelentette nekik a barbér
a hdborut, melyet ellensk viselni késziil.
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Paedagogus czimii munkajabol,

III. Konyv. 3. fej. 98. 1. (Sylburg-kiad. *) A pogé-
nyok koz8l a celtdk és scythdk novesztik hajukat, de
nem piperézik magukat.. ... Mind a két barbir gyii-
16li a fényiizést. Vildgos tanukul felhozzdk erre, a
német a Rajnit, a scytha a szekeret. Némelykor pedig a
scytha a szekeret is megveti. A barbir az § nagysdgét
tartja gazdagsidgnak s elhagyvén a fényiizést, egyszerlien
él s fogvin a szekérnél is fiirgébb s nékielegendd hézat,
t. i. a lovat, feliil ascytha férfiu s megy a hov4 akar. Meg-
éhezvén pedig, eledelt kér a lovatdl, s az oda nyujtja
ereit, s a mije egyedill van, t. i. a vérét, urdnak adja.

PHILOSTRAT.
(210. Kr. u.)

Apollonius élete.

VL. Konyv. 20, 2. Az ostorozds szokasit fentartjik
(a lacedaemonok) a scytha Diana tiszteletére, mert a jos-
latok parancsoljdk. Az istenckkel pedig ellenkezni, 4riilt-
ség. — ,,Nem tartod, 6h Apollonius, boleseknek a girs-
gok isteneit, ha az ostort tanicsoltak behozni azoknil, kik
a szabadsdgot szeretik. — ,Nem az ostort, monds, ha-
nem azt, hogy emberi vérrel hintsék be az oltrt, mivel a
scythdknal is erre mélténak tartatott.

ORIGENES.
(185—254. Kr. u.)

Celsus ellen.

V. Kényv. 36. ?) Azt mondja Celsus, hogy az nem
cselekszik igazsdgtalanul, a ki sajdt szokésaihoz valldsosan
ragaszkodik ; és szerinte kivetkezik, hogy a scythdk sem-
mi igazsigtalansdgot sem kovetnek el, mivel hazai szo-
késndl fogva esznek embereket.

') Potter kiadishban 228. 1.
9) De la Rue kiadésa.
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64. Hadd mondjék a scythdk, hogy Pappaeus a leg-

fels8bb isten, mi nem hiszsziik.

VI. Konyv. 39. Celsus allitja Herodot utdn, hogy
a scythdk Apollét Gongosyrnak, Neptunt Thagimasid-
nak, Venust Argimpasdnak s Vestdt Tabitinak neve-
zik., De a jdrtas kérdezni fogja, nem hazudik-e Herodottal
Celsus ? Mert a scythdk nem tudjdk valjon a gorogoknél is
vannak-e azok? kiket 6k isteneknek tartanak. Mind valo-
sziniiség ugyanis az, hogy a scythdk Apollét Gongosyrnak
nevezték ? Nem gondolom, hogy Gongosyr gorég nyelvre
forditatvan Apollo etymologidjat mutatnd, vagy hogy Apol-
lo scytha nyelvre fordittatvin Gongosyrt jelentene . .. mert
mas okokndl és etymologidknal fogva nevezék meg iste-
neiket a gorogok, s masoknal fogva a scythak.

PISANDER. -
Laranddbél Lycaonidban.
(222235 Kr. u.)

Hisok istenszdrmazdsai (Jowixdy dsovnudy) czimii mun-
k4jabol 1).
14-ik toredék. A madarak (Halpyé.k) Scythidba re-
piiltek el, honnan jottek is.

AELIAN.
(225. Kr. u.)

Az dllatok sajdtsdgairdl.

II. Kényv. 16. A tarandusféle dllat %) szdreivel meg-
véltoztatja magét és szdmtalan sokszintiséget visz véghes,
ugy hogy elbdmitja a nézdket. Scytha dllat, pedigs hdtdn és
nagysigra nézve hasonlé a bikdhoz. Borérél azt tartjdk
a scythak, hogy képes ellendllni a fegyver hegyének, azért
beboritjdk vele pajzsaikat.

) Asii, Pisandri, Panyasidis, Choerili, Antimachi fragmenta Pa-
risiis, 1840; kapesolatban Heziod kiad4sival.
) Lésd Aristoteles alatt Csuddlatos dolgok XXX, fej.
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XII Kényv. 34. A scythdk, fa szlike miatt, az 4ldo-
zatokat ezeknek sajit csontjaival *) fozik.

XVI. Kényv. 26. Hideg vidékeken, midén hé boritja
és kemény tél van, epétlenek a juhok, mivel be van-
nak zdrva s nem kapnak fris takarmdnyt. Beéllvdn pe-
dig a tavasz, midén a legeldkre kimennek, epével tol-
tetnek meg. Ez pedig leginkdbb a scytha juhokkal szo-
kott torténni.

DIONYSIUS PERIEGETES.
(300. Kr. u.)

14—17. v. Eurbpat Azi4tél a kozottik folyé Tanais
elvilasztja, mely a sauromatdk {6ldén keresztiil hengeriil-
vén, Scythidba és Maeotls tavdba 6z6nlik észak felé.

163—168. v. Eszaki részén (a Pontusnak) Maebtis
tavinak vizei kiomlenek, mely korill a scythdk laknak,
véghetetlen férfiak s Pontus anyjdnak nevezik %), mert ab-
bél kiszivirog a Pontusnak roppant vize, egyenesen a cim-
meriusi Bosporuson keresztiil, hol szdmos cimmeriusok
laknak, Taurusnak hideg hegyaljdn.

663—679. v. Forrdsai (Tanaisnak) messzire zignak
a kaukasusi hegyeken s itt is amott is szélesen rohanva a
scytha réndkon keresztiil 6mlik. Ks szérnyen torlédvén az
északi szél miatt, ldthatod miként 4ll Gssze jéggé a hideg
kivetkeztében, Sajnidlandék, kik e tdjékon laknak. Min-
dig hideg havuk van és kemény fagyuk. S midén a sze-
lekbsl legtsbb hideg szédrmazik, lithatsz elhalé lovakat,
vagy Oszvéreket vagy akoltalan juhokat. De maguk az
emberek sem lennének sértetlenek, kik e szélrohamokat
bevérndk ; hanem befogvdn a szekereket, mas vidékre me-
nekiilnek s 4t engedik a foldet a téli fuvalmaknak, melyek
szérnyil viharral dihongve megrenditik a foldet és a feny-
ves hegyeket.

726—740. v. Megmondom mind a népeket, melyek

) Melyeket t. i. elégetnek.
9) Maedtis tavat.
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a caspiumi tenger koriil laknak, elkezdvén a nyugati rész-
r6l észak felé. Els6k a scythdk, kik a kréniumi tenger
mellékét lakjak a kaspiumi tenger torkolatdndl. Azutin a
hunok.

Scholionok Dionysius Periegeteshez 1).

14. v.-hez A Tanais a benlakéktél Silisnek is ne-
veztetik.

163. v.-hez. A beszéd ismét visszatér a Pontushoz,
mondvan , hogy ezentil van a Maebtis, mely koriil a mae-
tok laknak, nemékre nézve scythdk.

MAXIMUS TYRIUS.
(Elt a 2-ik szdzad végén Kr. u.)

VIII-=ik értekezés. .

1, (130. lap. Reiske kiaddsdban.) A folyéknak is
megvan tiszteletok, vagy a haszon kedveért, valamint az
egyiptomiaknal Nil irdnt, vagy a szépség miatt, valamint
a thessaloknil Peneus irédnt, vagy a nagységért, valamint a
scythdkndl Isten irdnt.

XXVII-k értekezés.

6. (44. L) A szokéds mésokndl mds. Példaul a gors-
gok, perzdk, lydek, phoniciabeliek, s ha még mds valamely
nép van, szdlotékét iltetvén, korotte fAradozvan, leszedvén
a sz6l6t, kisajtolvdn a bort, italt készitenek, mely hasznd-
latra nézve ugyan nem sziikséges, de gyonyorre nézve leg-
folségesebb. A scythdk sokaséga ellenben tejjel él,"valamint a
tébbiek borral. Mésoknak a méhek édesitik az italt, szikld
kon és tdlgyeken épitve kasaikat. Vannak olyanok is, a
kik a nymphdk medrét és folyamét nem undokitjsk, hanem
a természetadta vizet italul haszniljdk. De van még, ugy
gondolom, a scythdknak egy neme, kik vizet isznak ugyan,
de ha részegségi gyonyorre van sziikségok, miglyat rakvén,

1) Dionysius Periegetes cum vetustis commentariis et interpretatio-
nibus ex recensione Godofredi Bernhardy, Lipsiae 1828.
9
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joillatu névényeket égetvén, s a mdglydt mint valamely
kanecsét kérben koriiliilvén, lakméroznak az illatbél, vala-
mint mdsok az italbdl, és megrészegednek tble, ugrandoz-
nak, énekelnek s tanczolnak.

XXIX-ik értekezés.

4. (78. lap.) Az egyiptomiak foldet mivelnek, a scy-
thdk héboruskodnak. A scytha nép vitéz, az egyiptomi
gydva. A scytha nép szabad, az egyiptomi szolga.

XXXIak értekezés.

1. (101. lap.) Jott a hellenekhez a scythak foldérsl
egy boles férfiu az ottani barbarok kozdl, sem szoszaporitd
sem csevegd bolcseséggel; hanem foglalatja volt: szabatos
életméd , jozan ész, rovid és talald beszéd, hasonlitva nem
a bérencz konnyii fegyvereshez, a ki elorelatds nélkil (ren-
detleniil) futkos, hanem nehéz fegyveréshez, a ki lépést
tartva megy és biztosan indul. Athénbe j6vén pedig, ott
egy nehéz fegyveresre sem akad, hanem sok kinnyii fegy-
veresre; és ezek futkdrozdsidt s nyugtalansigdt restelte
egyaltaldban Anacharsis dicsérni. Bejdrta tehdt korben
Hellast, litni vagyvan 4llandé s maradandé bolcseséget. S
taldlta-e méshol is, azt nem birom megmondani, de Cheni-
ben, kis és csekély mez8vdrosban jé férfiut taldlt, s neve
volt Myson. J6 volt pedig ezen Myson arra,hogy a hdztartdst
szépen vigye, a foldet iigyesen mivelje, a hdzassdgnak jézan
elsljardjalegyen s fidt nemesiil nevelje. Ez elég volta scytha
idegennek, hogy ne keressen tobbé csevegdbb boleseséget,
munkék jelentkezvén, melyeket 8 akkor pontosan vizsgil-
gatott; s miutdn jollakott a latvanynyal, azt mondja hozz4
a chendi Myson: Ezek miatt latszunk, oh Anacharsis, az
embereknek, nem tudom miként, bsleseknek lenni. De ha
én ezeket tizve biles vagyok, mi fog nem bélesnek tartat-
ni? Anacharsis nagyon csudilta a gorég vendégben mind a
munkék b8ségét, mind a szavak takarékossigit.
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